DA CA' BELUN BENNE' GUBAZ
CHEE CRISTO

Dios nachebe lazre' sel-le' Be' La'azxa

1 1Lue', Teéfilo, bzuaja' chiu' lu xiche nedxu ca naca xtgute
da guzi lau Jests dxune', ne dxusédene' nédxudaute,

2cadxa begiiéne' xabda. Gate za xezé'e xexiaje' xabda guqué'e
gubaz chee' ca', na' zaale Be' La'azxa Le' guzre' benne' ca' ca
da dxal-la' xelune'. 3Ca gudé gutie', Jestis nd'queze ble'e lawe'
benne' ca', ne lawe' chua zra ble'e lawe' benne' ca', na' blé'ene'
da zan da dxelunna bea na naca bane', ne bchélajlene' benne'
ca' ca dxal-la' nna bea Dios.

4Gate ne ztale Jesis benne' gubéz ca', gunné xuene' le'
quebe xesi'aque' xezre Jerusalén. Na' guzre' benne' ca":

—Le cueza ca da guchebe lazre' Xra' gunne' cheele, ca
gunniqueza' neda'. 5Da li Juan bchue' bénneache nisa, san lu
zra cani gaca cheele ca da zéaje xel-la' dxedxta nisa, xida Be'
La'azxa xedajsue' lu xichaj lazrdaule.

Jestis dxegiiéne' xabaa

6Gate na' zaj nazrague' nen Jesus, na' buluchebe' Le":
—Xran, ;giie Dios lataj nna béaqueze xezre Israel lu zra cani?
7Na' bechebe Jests:
—Quebe naca cheele nézele batala, u bi zra gun Dios da
ca' tuze Le' nape' xel-la' waca gune'. 8Gate xida Be' La'azxa
sdalene' le'e, sile xel-la' waca, na' chéajle cheajchalajle da naca
chia' lu xezre Jerusalén, ne ca naca naga nababa Judea, ne
naga nababa Samaria, ne ca ndcaqueze xezr la xu niga.
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9Ca gudé gunné' da nigé, ne dxacate dxelennd' benne' ca'
Le', begiién Jestis xabaa, na' ca bexu'e tu lu beuj benite Jests
lau benne' ca'. 19Ne zaj zra' benne' ca' dxelenné'e dxacate
dxegiién Jests, beleld' chupa benne' zaj nacue' ladxe' chiche
lau benne' ca', 1"na' gulé'e benne' gubaz ca":

—Le'e, benne' Galilea, ;bizr chee na' zele dxenna'le xabaa?
Jestis nigdqueze begiiéne' zexiaje' xabaa, bezé'e 1adujla le'e,
welé'e xeti cAqueze ble'ele Le' zexiaje'.

Dxelequé'e Matias chee xedée' walaz chee Judas

12Nadxa besi'aca benne' gubaz ca' lu Xi'a Xaga Olivo,
ne belexezrine' Jerusalén, da quebe naca na zitu', san dxe'
cétiteze da dxunna da nadxixruj bea na lataj xesi'aque' lu zra
dxulupd'ane'. 13Gate belexezrine' lu xezre na', belexegiiéne'
xu'u sibe naga zaj zue'. Benne' cani zaj naque' Pedro,
ne Jacobo, ne Juan, ne Andrés, ne Felipe, ne Tomaés, ne
Bartolomé, ne Mateo, ne Jacobo zri'ine Alfeo, ne Simén,
bénnea' dxeddbague' benne' Roma ca', ne Judas, zri'ine
Jacobo. 14Xtgute benne' cani tu dxelezrdgazqueze' nen benne'
biche Jests, ne Maria xrna Jests, ne xebal-la nu'ula ca', chee
xuluchélajlene' Dios.

15Lu zra ca' Pedro guzé' laduj bi bichedxu ca', zaj naque' ca
tu gaxida galaj bénneache, na' guzre' le"

16—Le'e, bi bicha'dau', ben na ba xen guca li ca da gunna Be'
La'azxa lu xiche chee Dios, da na' gunna David waléz chee Dios
ca naca da dxal-la' gaca chee Judas, bénnea' guché'e benne' ca'
gulel-le' Jests. 17 Judas niga guztialene' dxi'u tu zren, ne guque'
dxi'u tuze lu zrin nigd. 18Bxa'u tu cue' xezr la xu ca naca lazruj
chee Judas, da guzi' lu ne'e chee da calela da bene'. Na' benne'
nigé xeajchéazie' suxichajla, ne gutin le'e, na' bdxuaj ca naca
zrajlue'. 19XGgute benne' zaj zre'e Jerusalén belenne' da nigé,
na' buluzie' la xezr la xu na' Acéldama, da zéaje na: Xezr La Xu
Chee Dxen. 20Guca li ca da dxal-la' gaca chee' lawe' da naxiaj lu
xiche 14'azxa naga zaj naxtiaj salmo ca', da dxenné na:

Xegé'ana cd'aze lizre!,

ne quebe nu child' sua na'.
Céd'anqueze dxennd na:

Xetl benne' tée' walaz chee'.

21’Zaj zra' nigd benne' ca' gusd'acalene' dxi'u ca naca
dxacate guztale Jesus dxi'u. 22Guzi lau na gate bchua Juan
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Jests nisa, cadxa bzrin zra begiiéne' xabda. Dxun na ba xen tu
benne' cani gaque' dxi'u tuze chee xechebe' ca guca gate beban
Jests lu xel-la' gute.

23Nadxa gulebéaje' chupa benne' ca', José ne Matias. José
na' 1équeze' Barsabés ne léqueze' Justo. 24Buluchélajlene' Dios,
gulenné":

—Xran, Lue' nézqueznu' ca naca da xu'u lu xichaj lazxdau
xtigute bénneache. Ble'e netu' nula benne' chupa cani ba
nabéaju' Lue', 25chee gaque' gubaz chiu', ne xedée' walaz chee
Judas, bénnea' bnitie' da naca chee' lawe' da bene' dul-la, na'
bexiaje' lataj naga naca chee'.

26Nadxa gulebéaje' da gaca bea na, na' bexala Matias, na'
glcate' tuze benne' chinéaj gubéaz ca'.

Ca guca gate bla' Be' La'azxa

2 1Ca bzrin zra Pentecostés, xiigute benne' ca' dxeléajle'e

chee Jesis zaj nazrague' tuze lataj. 2Ca' guca, belenne'
tu schaga da za' lu be' zran xabaa, ca dxun tu be' bdunu', na'
belén na xtigute benne' zaj zre'e lu xu'u naga zaj dxe'e. 3Nadxa
belelé'ene' lu be' xi' ca', da dxelala, na' xeajleziia na xichaj
tu tu benne' ca'. 4Nadxa guzialetequeze Be' La'azxa xtgute
benne' ca', na' tu tue' gulezi lawe' dxuluchéalaje' dizra' nazrala
cateze dxuchine Be' Li'azxa le'.

5Ca lu zra ca' zaj zra' xezre Jerusalén benne' judio ca'
dxulucd'ana szrénqueze' Dios. Benne' cani zd'aque' xtigute
xezr la xu zaj dxe' lu xezr la xu niga. 6Ca belenne' bénneache
ca naca schaga na' da dxaca na, na' belexezrague', ne quebe
zaj nézene' bi na', lawe' da dxelén tu tu benne' ca' dizra' cha
chee' da dxuluchalaj benne' ca' dxeléajle'e chee Jests. 7Na'
belexebénele'ene', ne belexruse', ne gulé ljwezre' tue' xettie'":
—Zaj naca benne' Galilea xtigute benne' cani dxuluchélaje'.

8;Ajazra na' dxendxu dxuluchélaje' dizra' cha cheedxu dxi'u?
9Zradxu dxi'u nigd, ndcadxu benne' xezr la xu Partia, ne
benne' xezr la xu Media, ne benne' xezr la xu Elam, ne benne'
xezr la xu Mesopotamia, ne benne' chee xezre ca' zaj nababa
Judea, ne benne' chee naga nababa Capadocia, ne benne' chee
naga nababa Ponto, ne benne' chee naga nababa Asia, 19ne
benne' chee naga nababa Frigia, ne benne' chee naga nababa
Panfilia, ne benne' xezr la xu Egipto, ne benne' chee xezr la
xu Africa da zua dédedxa chee xezre Cirene. C4'anqueze zaj
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zra' benne' xezr la xu Roma nigé. Bal-la benne' Roma ca' zaj
naque' benne' judio, benne' guldlaje' ca', ne benne' zaj nazi'e
ca naca da nadxixruj bea chee benne' judio ca'. 11Cé'anqueze
nacadxu benne' xezr la xu Creta, ne benne' xezr la xu Arabia.
Xagutedxu dxendxu lu dizra' cha cheedxu dxuluchalaj benne'
cani ca naca da zren ca' da dxun Dios.

12Xagute' belexebdnene', ne quebe zaj nézene' bi da dxaca
na', na' gulenaba ljwezre' tue' xette":

—¢Bizra zéaje da niga?

13Benne' xula ca' belin le', gulenné"

—Dxelezuzre benne' cani.

Da bchalaj Pedro lau benne' ca'

14Nadxa guxasa Pedro nen benne' chinéaj gubaz chee
Cristo, na' zizraj bchalajlene' bénneache zaj zra' na'. Dxe'e le'":
—Le'e, benne' Judea, ne xtigutele le'e nazragale xezre
Jerusalén. Dxal-la' nézele le'e da nigé. Le xen xanne' ca naca
da xapa' le'e. 15Netu' quebe dxeztzrentu' ca dxéquele le'e. Za
gudete xrsila na'a. Net(i benne' quebe dxeztizrene' ca nd'queze.
16Da niga naca da gunnaqueze Joel, bénnea' bchélaje' walaz
chee Dios gate na' gunné':
17 Cani dxennd Dios: “Lu zra bzebe wasél-laqueza'
Be' La'azxa chia' chee stalene' xtigute bénneache.
Zri'inele bi biu ne bi nu'ula welennéquezebe' walaz chia’
neda'.
Bi cuide' ca' welelé'equezebe' ca da gulé'eda'-be'.
Na' benne' gula ca' welennéquezene' xela.
18 Ca lu zra na' guzuaqueza' Be' La'azxa chia'
nen bi wen zrin chia' ca', benne' biu ne nu'ula ca',
na' guchalajquezebe' waldz chia' neda'.
19 Lu be' zran xabda gulé'equezda' xel-la' waca chia',
na' lu xezr la xu dxe'ela gulé'eda' da xelunna bea na,
dxen, ne xi', ne zren da naca ca beuj gasaj.”
20 Gubizra xechul-la na,
na' beu' xexaca na xrna ca dxen
nedxu ca za zrin zra xeld' Xranadxu.
Zra na' gaca na tu zra chee da xebanedxu
ne zra na' walé'equezdxu xel-la' szren chee Dios.
21 Nadxa xelela xtigute benne' ca'
xelenné' Xranadxu lu xel-1a' dxeleajli lazre' chee'.
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22’Chee le na', le'e, benne' Israel, le xen ca da xapa' le'e.
Jests, benne' Nazaret, guque' tu benne' bedxuaje' xrlataje
lau xtgutele le'e ne chee da ben Dios laule le'e. Lu na' Jests
Dios blé'ene' da zan da dxebanedxu, ne xel-la' waca ca', ne da
dxelunna bea na ca ba nézquezle le'e. 22Gate Dios be'e lataj tu
benne' bdee' Le' lu na'le le'e cateze bache ntinqueze' nedxu,
nadxa le'e gudél-lale Le', na' bétele Le' gate na' bdele Le' lu
na' benne' ca' dxelune' da calela, benne' ca' buludé'e Le' xaga
béguaj naga gutie'. 24Nadxa Dios bsebane' Le', bebéaje' Le' lu
xel-la' gute. Quebe guxi'u 4jala xegd'ane' chaldsaze lu xel-1a'
gute na'. 25Ca naca da niga bchalaj wenné bea David ca naca
chee Jestis na', gate gunné":
Belé'equezda' Xrana' lawa' niga.
Le' zue' cuita' xabela, chee quebe bi guchebe na neda'.
26 Chee le na' gubéle'eda', ne bil-la' lu xel-la' dxebé chia'.
Chee le na' guxrén lazrequeza' Le' gate gatia',
27]awe' da quebe xucd'anaquezu' neda' lu lataj chee benne'
gate.
Quebe giiéquezu' lataj guzru bel-la' dxen chia' neda!,
naca' benne' wen zrin chiu', ne benne' nazri'inu'.
28 Blé'equezenu' neda' ca dxal-la' guna' chee zrué'eda’' xel-la'
naban,
na' gannale'u neda' xel-la' dxebé lawe' da zialenu' neda'.
29’Le'e, bi bicha'dau'. Naca bea na gute xra xrtaudxu David,
na' bulucache' le' lu xedxu ba chee' da ztiaqueze na na'a naga
ztiadxu. 30David na' guque' tu benne' bchélaje' walaz chee
Dios, ne gunézene' ca da nachebe ldzrequeze Dios gune'.
Gunné lie' tu benne' zri'ine zre sua David na' gaque' Cristo,
Bénnea' nna béaqueze', xequé'e lawe' chee David. 31Ca' guca,
David nigé belé'equezne' nedxu ca naca da dxal-la' gaca chee
Cristo, na' bchélaje' ca guca gate beban Cristo, gunné': “Benne'
nigé quebe xegéd'anaqueze' lataj chee benne' gate, ne quebe
gluzruqueze bel-la' dxen chee'.” 32Cani guca, Dios bsebane'
Jests nigé, na' netu' dxexechébentu' da li ca guca da nigéa.
33Ca' guca, Dios bzue' Jestis lu xabda chee' nen xel-la' waca
chee', na' be'e Le' lataj gusel-le' Be' La'azxa chee' nigé ca
nachebe lazrequeze' nedxu gune', na' xigute da cani dxelé'ele
le'e, ne dxenle zaj naca na da dxun Be' La'azxa na'. 34David na'
quebe begiiéne' xabda, san 1équeze' gune":
Xranadxu Dios guzre' Xrana":
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“Gudxe'e cuita' xabela niga
35 ca zrindxa zra guzta' benne' dxedabague' lue' chee nna
be'enu le'”

36’Xugutele le'e, benne' Israel, dxal-la' nézquezle da niga:
Jests nigd, bénnea' bda'le le'e xaga béguaj, Dios ba nune' Le'
Xranale ne Cristo cheele, Benne' guselé' le'e.

37Gate benne' ca' belenne' da nigé, na' belexewi'ine lazre!,
na' buluchebe' Pedro, ne benne' gubaz ca' chee Jests, dxelé'e le":

—Benne' bichentu!, ¢djazra dxal-la' guntu' xca'?

38Nadxa gunnd Pedro:

—Le xebi'i lazre' lau Dios, ne le chua nisa tu tule chee
gacale Jesucristo tuze, chee gunite lau Le' cheele le'e ca naca
dul-la da nabéagale. Ca' gaca, nadxa Dios sél-laqueze' Be'
La'azxa chee' chee stialene' le'e. 39Da niga nachebe lazre' Dios
naca na cheele le'e, ne chee zri'inele, ne chee xtigute benne' zaj
zre'e zitu', xigute benne' ca' dxaca lazre' Dios nne'.

40Ca naca dizra' nigd, ne xezicaladxa dizra' da bchalaj
Pedro, bzéajni'ine' benne' ca', na' gunné':

—Le la ladujla benne' wen da calela cani.

41Ca'an guca, benne' ca' guléajle'e chee da bchalaj Pedro
belexedxtie' nisa, na' lu zra na' belaca tuze ca chi dxua gaxta
benne' nen benne' ca' ba dxeléajle'e chee Jesis. 42Na' xtigute
benne' ca' guleziia tipaqueze' ca da dxulusede benne' gubaz
chee Jests le', na' guleztie' tuze nen le sa' ljwezre' chee
bululawizre' Dios, ne buluzrague' chee xelawe' da dxuséa
lazredxu ca guca gate gute Cristo.

Ca beliin benne' nedxu ca', benne' guleajli lazre' Cristo

43Xtigute benne' ca' gulezrebe' gate belelé'ene' xel-la' waca
zante, ne da dxelunna bea na da dxelin benne' gubaz chee
Jests. 44Xngute benne' ca' dxeléajle'e chee Jests gulaque'
tuze, ne bulunézruje' da de chee' tue' xette'. 45Belutie' xtigute
da zaj nape', ne bulunézruje' dumi na' chee benne' ca' ca
da dxelexazrjene'. 46Xugu' zra belexezrague' lu xudau', ne
ca'anqueze lu lizre cha chee', chee xelawe' da dxusa lazredxu
ca guca gate gute Cristo. Gulawe' tu zrente lu xel-la' dxelebé,
ne dute xel-la' dxelexruj lazre' chee'. 47Belte 1d'ane' Dios, na'
xtgute bénneache guléquene' benne' ca' ba 1d'ana. Tu zra tu
zra Xranadxu bzane' benne' ca' chee Cristo ca dxelezi' lu ne'e
tu tue' Cristo.
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Dxexaca tu benne' zrinnaj

1Tu zra xjaque' Pedro ne Juan lu xudau' dxexedd' chunna,
da naca na gate dxululdwizraj bénneache Dios lu xudau'.

2Tu zra tu zra zua tu benne' na' naque' zrinnaj ca nalajte'.
Dxeleché' benne' ljwezre' le! xudau' na', ne dxelebeche' le'
dxu'a dxa xu'u na' nazi le na: Da Xrtante, chee nabe' guna'
chee benne' dxelu'e na'. 3Gate benne' zrinnaj niga blé'ene'
Pedro ne Juan, dxelu'e xudau', na' gunabe' guna' lau benne'
cani. 4Nadxa Pedro ne Juan gulenné'e le', na' Pedro guzre'
benne' na':

—Gunna' netu'.

5Benne' na' gunnd' xannie' le' lawe' da dxéquene' bi
xulunezruje' le'. Pedro guzre' le":

—Quebe bi de chia' dumi plata ne dumi oro. Da napa'
gunna' lue'. Lu La Jesucristo, benne' Nazaret, guxasa guda.

7"Nadxa Pedro guqué'e na' benne' zrinnaj na' da zua xabela,
ne bechise' le', na' ca bene' cani, belexeztia chacha ni'e, ne
béchajdu chee' ca'. 8Nadxa benne' zrinnaj na' guxritie' tu, na'
guzé', ne guzi lawe' dxedé'. Guxi'e nen benne' ca' xudau',
dxedé', dxexritie', ne dxue ld'ane' Dios. 9Xtgute benne' zaj zre'e
na' belelé'ene' le' dxedé', ne dxue 14'ane' Dios. 19Belexebanene!,
ne belezrebe' ca da belelé'ene' guca na, lawe' da zaj ntinbe'e
benne' zrinnaj na', ne zaj nézene' naque' bénnea' dxebé'e
dxenabe' guna' ga dxelext'u bénneache xudau', da na' nazi le
na Da Xrtante.

Da bchalaj Pedro la chila da nazi le na La Chila Chee Salomén

11Benne' zrinnaj na', benne' ba bexaque', quebe bsane' na'
Pedro ne Juan, na' xtigute benne' dxelexebanene', ne xjaque'
naga nazi le na La Chila Chee Salomén, naga zaj zra' Pedro ne
Juan. 12Gate ble'e Pedro da nig4, na' guzre' benne' ca":

—Le'e, benne' Israel, ¢bizr chee na' dxebanele le'e? ¢Bizr
chee na' dxennd'le netu' cani, ne dxéquele netu' bexuntu'
benne' nig4, na' dxexedé' ne chee xel-la' waca cheentu', u ne
chee xel-la' benne' xudau' cheentu'? 13;Cabi! Dios chee xra
xrtdudxu Abraham, ne Isaac, ne Jacob bca'ana szrene' Zri'ine',
Jests, Bénnea' bdele le'e lu na' benne' xu'u lawe'. Gate guca
lazre' Pilato gusane' Le', le'e quebe guca lazrele. 14Bztale
chald'ala Benne' na' naque' 14'azxa ne xrlétaje, na' gunébale
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la tu benne' wen da zrinnaj. 15Ca'an guca, bétele le'e Bénnea'
dxunne' bénneache xel-la' nabén, san Dios bsebane' Le' ladujla
benne' gate, na' netu' dxexechébentu' chee da niga. 1€Guca lu
La Jesus nigdqueze, u nnadxu guca na lawe' da guxéajle chee
La Jests, chee bezi' le dipa benne' nigé dxelé'ele, ne niinbeale
le'. Lawe' da guxéajle'e chee Jesus, ba bexacatequeze' ca
dxelé'ele le'e xtgutele.

17°Le'e, Bi bicha', nezda' gate le'e, ne benne' xichaje ca'
cheele bétele Jests, quebe guque be'ele ca da dxunle. 18Dios
bene' guca cani chee guca li ca da ba gunné' nédxute gate
buluchalaj walaz chee' benne' ca', na' gulenné' dxal-la' si' saca
Cristo chee Dios. 19Chee le na', le xebi'i lazrele, ne le xexaca
Dios tuze, chee xusule' dul-la nabagale. Nadxa Xranadxu Dios
gunne' le'e lataj xexaca chawe' xichaj lazrdaule. 20Sel-le' cheele
Jests, Bénnea' guchebe lazre' sel-le' cheele nédxudaute. 21Lu
zra cani Jesucristo dxal-la' xegd'ane' xab4a cadxa gucéd'ana
chawe' Dios xtigute da dxaca, ca na' gunné' lu dxu'a benne'
ca' buluchélaje' walaz chee' nédxudaute. 22Ca' naca na, lawe'
da gunna Moisés, guzre' xra xrtdudxu ca': “Sel-la Xrdnadxu
Dios cheele tu benne' guchalaje' waldz chee'. Gaque' tu benne'
ladujla bi bichele ca', na' sel-le' le' cheele ca gusel-le' neda'. Le
xen xanne' xtgute da xe'e le'e, 23]lawe' da welebia xi' xtagute
benne' quebe xelapa Le' ba 14'ana, na' cuase' benne' ca' ladujla
xezre Israel.”

24’Xqagute benne' ca', benne' buluchéalaje' walaz chee Dios,
guzl lau na gate zua Samuel, ne zeaj na, buluchélaje' chee
zra cani. 25Le'e dxezile ca da gulenna benne' ca' buluchélaje'
walaz chee Dios, ne nicale tuze lu xel-la' wezria da ben Dios
nen xra xrtaule ca', ca guzre' Abraham: “Lu na' benne' zri'ine
zre su' gaca chawe' chee xtigute bénneache zaj zre'e lu xezr la
xu.” 26Gate Dios bsebane' Zri'ine', gusel-le' Le' nedxu laule le'e
chee gaca chawe' cheele, chee gusanle tu tule le'e da calela da
dxunle.

Pedro ne Juan dxelezrine' lau benne' xu'u lawe' ca’

1Pedro ne Juan ne dxuluchélajlene' benne' ca' gate

belezrin na' bxruze ca', ne benne' xu'u lu ne'e bi xra'aga
chee xudau!', ne benne' saduceo ca'. 2Dxelezré'e lawe' da
dxulusede Pedro, ne Juan benne' ca', dxelenné' welexeban
benne' gate lawe' da beban Jests. 3Nadxa gulel-le' Pedro ne
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Juan, na' guleché'e le' lizre xia ca zrindxa zra xula lawe' da
ba dxezré' zra na'. 4Guléajle' benne' zan lddujla benne' ca'
belénne' da bchalaj Pedro, na' cétite benne' ca' dxeléajle'e chee
Jests zaj naque' ca gazxu' cue' chi gaxtia benne' biu.

5Zra xula na' benne' xichaje ca' chee judio ca', ne benne'
gula sina ca', ne benne' ca' dxuluxuzijle'e da nadxixruj bea
na, belezrague' lu xezre Jerusalén 6nen Anés, bxruze blau, ne
Caifés, ne Juan, ne Alejandro, ne xtigute benne' xrtia bxruze
blau ca'. 7Nadxa gulennd be'e xeajlexri'e Pedro ne Juan, na'
buluzé' le' laduj naga zaj zre'e, na' buluchebe' le'":

—¢Bi xel-la' dxennd bea, u nu lu La dxunle da cani?

8Nadxa Pedro, ztialequeze Be' La'azxa le', guzre' benne' ca'":

—Le'e, benne' xichaje ca' chee bxruze, ne benne' gula sina
ca', 9le'e dxuchébele netu' chee tu da chawe' da guca chee tu
benne' we', chee nézele jala guca bexaca bénnea'. 1 Dxuzentu'
xtigutele le'e chee xeleneze xtigute benne' Israel, benne' niga
ze' lau xtigutele le'e, ba bexaque' lu La Jesucristo, Benne'
Nazaret, Bénnea' bda'le le'e le'e xaga béguaj, na' Dios bsebane'
Le' 14dujla benne' gate. 11 Jestds niga naque' xiaj na', le'e, benne'
wen xu'u bztale chald'ala, san na'a Léqueze' naque' xiaj blau
chee xu'u. 12Quebe nu child' bénneache seque' guselé' dxi'u
lawe' da quebe ne gunna Dios xett La bénneache lu xezr la xu
nigd, benne' séquene' guselé' dxi'u.

13Gate benne' xu'u lawe' belelé'ene' Pedro ne Juan
dxuluchélaje' du lazre', ne dxeleque bé'ene' quebe zaj nazédie'
lu na' bxruze ca', san zaj naque' benne' zre'e cd'aze, na'
belexebdne benne' xichaje ca', san guleque bé'ene' zaj naque'
benne' guledalene' Jests. 14Cé'anqueze bénnea' bexaque' ze'
na' nen Pedro ne Juan, na' chee le na' quebe gulezéquene' bi
xelenné' chee'. 15Nadxa gulennd be'e belexedxtiaj benne' gubaz
ca' ladujla le'. Cate' belexegd'ana leze' buluchebe ljwezre',
16dxelenné":

—¢Ajazra gundxu chee benne' cani? Xtgute benne' zaj
zre'e Jerusalén zaj nézene' belune' xel-la' waca zren nigé, na'
quebe gaca tdbagadxu na. 17Na'a, chee québedxa zriluj da nigé
lawela bénneache, guxriasadxu benne' cani chee québedxa nu
xuluchélajlene' lu La Jests.

18Nadxa gulenné be'e belexezrin Pedro ne Juan, na'
gulennd bé'ene' le' québedxa nu xuluchélajlene', ne quebe nu
xulusédene' lu La Jests. 19Pedro ne Juan belexechebe':
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—Le nna' le'e che naca xrlataje lau Dios guztiazrantu'
xrtizrale le'e, quézcala xrtizra' Dios. 20Netu' quebe gaca
gusantu' guchaljantu' ca naca da blé'entu', ne da bénentu'.

21Nadxa benne' xu'u lawe' ca' buluxruse' Pedro ne Juan,
san bulusane' le'. Quebe belezrelne' djala xelune' xuluzaca zi'e
le' lawe' da dxelde 1d'ana xtigute bénneache Dios ca naca da
ba guca. 22Bénnea' bexaque' ne chee xel-1a' waca zren nigé ba
gudée' chua iza.

Benne' ca' dxeléajle'e chee Jestis dxelenabe' lau
Dios gunézruje' le' xel-la' dxuluxrén lazre'

23Gate bulusane' Pedro ne Juan, benne' cani xjaque' naga
zaj zra' benne' ljwezre!, na' buluzenne' le' ca naca xtgute da
gulennd benne' xichaje ca' chee bxruze ca', ne benne' gula
sina ca'. 24Gate belenne' da cani, xtigute' buluchélajlene' Dios,
gulenné":

—Xranantu', Lue' nacu' Dios. Benu' xab4a, ne xezr la xu,
ne nisadau', ne xtigute da zaj nnita lataj ca'. 25Lue!, lu na' Be'
La'azxa, ne lu dxu'a David, benne' wen zrin chiu', gunnau':

¢Bizr chee na' dxelasa bénneache xezr la xu ca!,

na' bénneache dxelegti'u lazre' da quebe bi zaj zaca?

26 Benne' wennd bea ca' chee xezr la xu gulune' tuz,

na' benne' blau ca' chee xezr ca' belezrague'

chee xeleddbague'e Xranadxu Dios, ne Cristo chee'.

27’Da li, Herodes. ne Poncio Pilato belezrague' lu xezre niga
nen benne' zitu' ca', ne nen benne' Israel ca', na' guledabague'
Zri'inu' La'azxa, Jests, Bénnea' bztiaquezu' Lue'. 28Ca'an guca,
benne' ca' belune' xtigute ca da ba niinquezu' Lue' dxal-la' gaca
na. 22Na'a, Xran, gunné' ca dxuluxruse' netu', ne benna netu',
wen zrin chiu' ca', xel-la' dxuxrén lazre' chee guchalajntu’
xrtizru', ne quebe zrébentu', 30ne benna netu' xel-la' waca chiu'
chee gaca xexuntu' benne' we' ca', ne chee guntu' xel-la' waca
chee xabda lu La Zri'inu' L&'azxa Jests. jCa'an gaca!

31Gate bexuzre buluchélajlene' Dios, lu lataj naga zaj
nazrague' guzrd', na' xtigute' guztale Be' La'azxa le', na'
buluchélaje' xrtizra' Dios dute xel-la' dxuluxrén lazre' chee'.

Xtagute' dxelune' tuze ca naca da zaj nape'

32Benne' zan ca', benne' dxeléajle'e chee Jests gulaque'
tuze lu xichaj l4zrdawe'. Nette' quebe gunné' cheeze' naca da
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nape'. Xagute da zaj nape' zaj nune' tuze. 33Benne' gubaz ca'
chee Jests, nen dute xel-la' dxelennéd bea buluchélajqueze' ca
guca gate beban Xrdnadxu Jests, na' Dios bene' guca chawe'
chee xtgute benne' ca'. 34Quebe nu guzta ladujla benne' ca'

bi bxazrjene' lawe' da cani belin xtigute benne' zaj nape'

xezr la xu ca' u xu'u ca'. Belutie' na, na' beli'e dumi na', 35ne
xeajlenézruje' na lu na' benne' gubaz ca', chee xelexele'e na tu
tu benne' ca' ca da dxelechinene'. 36Zua ladujla benne' ca' tu
benne' xrtia Levi le' José, benne' gtilaje' Chipre da naca tu xezr
la xudau' naxechaj nisadau' le na. Benne' nigd, buluztia gubaz
ca' le' Bernabé, da zéaje na benne' dxexte zrene'. 37Benne' nigé
betie' tu xezr la xu da nape', na' bi'e dumi na', ne bnézruje' na
lu na' benne' gubéaz ca'.

Dul-la da beliin Ananias ne Safira

5 1Xetd benne' le' Ananias nen zru'ule' Safira, betie' tu

xezr la xu chee'. 2Benne' nigd bequé'e late' dumi na', na'
da begé'anaze bi'e lau benne' gubaz ca', ne gunné' ca naca na'.
Zru'ule' ca naca na nézene'. 3Nadxa guzre Pedro le":

—Ananias, ¢bizr chee na' be'u lataj Satands guxt'u na lu
xichaj lazrda'u chee si xe'u Be' La'azxa, na' beca'u late' chiu' ca
naca da guzi'u chee xezr la xu na'? 4;Quebe guca xezr la xu na'
chiu'? Na' gate betiu' na, ¢quebe guca dumi na' chiu'? jAjazra
guca benu' da nigd? Dios guzi xe'u, quega bénneache.

5Ca ben Ananias da nigd, na' guzré'e gutete'. Xtigute
benne' belén da nigéa belezrébele'e. €Nadxa gulebiga bal-la
bi cuide' ca', ne buluchélabe' le' tu ladxe', na' beltabe' le'
cheajlecachebe' le' lu ba.

7Ca guca chunna hora gudé na', guxt'u zru'ula Ananias na',
ne quebe nézene' bi ba guca. 8Pedro bchebe' le':

—Gunn4, ¢bétele le'e xezr la xu na' ca dxennale guzile na?

Gunn4 Safira na":

—Awe', ca naca na'.

9Nadxa Pedro guzre' le":

—Bizr chee na' benle le'e tuze dizra' giquele si xele Be'
La'azxa? Chale'aj na' ba zesi'aca bi ca' xeajlecachebe' benne'
chiu', na' na'a xeltatequezebe' lue'.

10La' nd'queze nu'ula na' guzré'e gitete' zran ni'a Pedro.
Gate beld'u benne' cuide' ca', na' belelé'ebe' le' ba gutie', na'
belexebéajbe' le' xeajlecachebe' le' cuita ba chee benne' chee'.
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1M Xagute benne' ca' zaj nazrague' na', ne xtigute bénneache,
benne' belén da cani belezrébele'e.

Benne' gubaz ca' dxelinle'e xel-la' waca chee xabaa

12Benne' gubaz ca' beltinle'e xel-la' waca chee xabéa, ne
da dxelunna bea na lau benne' ca', na' xagute' belezrague' La
Chila Chee Salomén, da naca na chee xudau'. 13Net benne'
ca', benne' quebe dxeléajle'e chee Jests, quebe belexazrene'
gune' benne' ca' tuze, san xtigute bénneache belape' benne'
cani ba ld'ana. 14Benne' zandxa gulezi lawe' dxeléajle'e chee
Xranadxu, benne' biu ne nu'ula ca'. 15Ca' guca na, belebéaje'
benne' we' ca', zaj de' lu da dxelata'ne', ne da'a chee', na'
gulixrue' le' la neza ca' chee gate te Pedro na', na' te zrula
chee' lawe' benne' ca'. 16C4'anqueze benne' xezre walizre ca'
belelé'e lu xezre Jerusalén, zaj nu'e benne' we' chee' ca', ne
benne' ca' zaj xu'e be' xriwe' ca', na' xtigute' belexexaque'.

Benne' gubaz ca' dxelu'e lizre xia

17Nadxa bxruze blau, ne benne' saduceo ca' zaj ztalene' le',
gulaque' xa lazre', 18na' gulel-le' benne' gubaz ca', ne buluzré'e
le' lizre xia. 19Na' tu gubaz chee xabaa chee Xranadxu gusalaje'
dxa xu'u chee lizre xia na' chizrela, na' bebéaje' benne' ca', ne
dxe'e le":

20—L e chjaca, ne le cheajsé lu xudau', ne le guzén benne'
ca' ca naca chee xel-la' naban cube nigé.

21Ca belenne' da nigé, zra xula beld'e chila xudau' che
zilala, na' gulezti lawe' dxulusédene' benne' zaj zre'e na'.

Dxacate na', bxruze blau na', ne benne' zralene' le',
buluchague' benne' ca' chee xu'u lawe' blau, ne benne' gula
sina ca' chee xezre Israel, na' gulennd be'e xelexebéaje' gubaz
ca' zaj xu'e lizre xia. 22Gate belezrin bi xra'aga chee xudau'
na', quebe nu belelé'ene' lu xu'u lizre xia, na' belexezrine', ne
buluzenne' benne' ca', 23dxelenné':

—Gate bzrintu' lizre xia na', naxezxuyj tipa na, na' benne'
dxjaque' wedil-la zaj zre'e dxu'a dxa xu'u na', ne dxuluxtie' na,
san gate gusalajntu' na, quebe nu bezrélentu' lu xu'u na'.

24Gate bxruze blau, ne benne' xichaje ca' chee bxruze ca',
ne xichaje chee bi xra'aga ca', belenne' da niga, na' buluchebe
ljwezre' ga cheajsé da nigé. 25La' nd'queze bzrin tu benne'
guzre' le":
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—Benne' ca' bzra'le le'e lizre xia zaj zre'e lu chila xudau',
dxulusédene' bénneache.

26Nadxa benne' xichaje chee bi xra'aga chee xudau'
guxiajlene' bi xra'aga ca', na' xeajlexri'e gubaz ca'. Quebe bi
beltnene' le' lawe' da belezrebe' bi xeltin benne' ca' dxelenne'
chee gubéaz ca', lawe' da dxeléquene' xelu'e le' xiaj. 27 Gate
xeajlexri'e gubaz ca', na' buluzré'e le' lau benne' xu'u lawe'
blau, na' gunnd bxruze blau na', dxe'e benne' gubaz ca":

28__Netu' bzrinantu' le'e quebe guchalajledxale bénneache
lu la bénnea'. ¢Bizra na' benle? Ba bzenle ca naca benne' zaj
zre'e xezre Jerusalén ca naca da dxusédele, ne dxaca lazrele
gusebégale netu' xel-la' gute chee benne' na'.

29Nadxa belexechebe Pedro, ne xezicadxa benne' gubaz ca':

—Dxala' guziantu' xrtizra' Dios, quegé xrtizra' bénneache.
30Dios chee xra xrtaudxu ca' bsebane' Jests, Bénnea' bétele
le'e bda'ale Le' xaga béguaj. 3! Dios bca'ana szrene' Le' chald'a
xabela chee!, ne bene' Le' Benne' Blau, ne Wesel4, chee gata'
lataj chee benne' Israel xelexebi'i lazre' chee gunite lau Dios
dul-la chee'. 32Chee le na' netu' dxexechébentu', ne cd'anqueze
dxun Be' L4'azxa. Dios dxunézruje' Be' L4'azxa benne'
dxuluzte' dizra' chee'.

33Gate belenne' da nig4, na' belezré'e, ne gulaca lazre'
xelttie' gubdz ca'. 34L4dujla benne' xu'u lawe' ca' zua tu benne'
fariseo le' Gamaliel. Naque' benne' dxuxuzjle'e da nadxixruyj
bea na, na' dxeldpale'e bénneache le' ba 14'ana. Benne' niga
guzé', na' gunna bé'ene' xelexebéaje' gubaz ca' chalé'ajla tu
chi'idau'. 35Nadxa guzre' benne' xu'u lawe' ca":

—Le'e, benne' Israel, le guxtiie xanne' ca gunle chee
benne' cani. 36Le gusa lazre', bache guca zane' iza, gudabaga
Teudas xu'u lawe', gunné' naque' tu benne' blau, na' xjacale
ca tapa gaxtia benne' biu le'. Na' belutie' le', na' xtagute
benne' ca' gulaca le' tuze belexase dinnaje' ca', na' gudé
chee da na'. 37Gudé na', lu zra gate beli'u bénneache xiche,
na' bla' Judas, benne' Galilea, na' benne' zan xjacalene' le'.
Cé'anqueze belutie' bénnea', na' xtigute benne' gulede'e le'
belexase dinnaje'. 38Chee le na', le gusdn benne' cani, ne quebe
guchixre cheele nen benne' ca'. Che da nigd naca na da dxun
beneacheze, wadé chee na. 39Che naca na da dxun Dios, quebe
séquele le'e guzria xile na. Le guxte xanne' chee quebe til-
lalele Dios.
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40Xtgute' belexaque' tuze. Nadxa gulenné be'e belt'u
gubaz ca' da xula, na' ca beld'u benne' ca', na' buluzrune' le'
québedxa nu xuluchdlajle benne' ca' lu La Jestds. Gudé na'
bulusane' le'. 41Na' benne' gubaz ca' belexedxtaje' naga zaj
zra' benne' xu'u lawe' ca', dxelebéle'ene' lawe' da be' Dios lataj
guledée' xel-1a' zi' lawe' da zaj naque' Jests tuze. 42Quebe
bulusane' dxuluchélaje', ne dxulusédene' bénneache ca naca
chee Jesucristo xtigute zra, lu chila xudau', ne lu xu'u ca'.

Dxuluztie' gazre benne' xelune' zrin chee benne' zaj de'e Cristo

1Lu zra ca', gate zaj dxan benne' ca' zaj de'e Jests, na'

benne' ca' dxelenné' dizra' griego gulawe' zria benne' ca'
dxelenné' dizra' hebreo. Dxelenné' quebe nu dxunezruj xanne'
da xeldw nu'ula ba gulate benne' chee' zaj zre'e ladujla le'
gate dxelisie' xel-la' wagu tu zra tu zra. 2Nadxa benne' gubaz
ca' buluchague' ca naca benne' ca' dxeléajle'e chee Jests, na'
gulé'e le":

—Quebe naca xrlataje gusantu' guchdalajntu' xrtizra' Dios
chee gudentu' xel-la' wagu. 3Chee le na', biche ljwézrentu', le
quilaj gazre benne' lawela le'e, benne' zaj naque' du lazre!,
ne dxeléajni'ine', ne ztale Be' La'azxa le', na' le gusebague'
zrin niga. 4Netu' tu guchdlajlezquezentu' Dios, ne gusédentu'
bénneache xrtizra' Dios.

5Xuagute' gulaza lazre', na' gulequé'e Esteban, tu benne'
dxéajle'e dute lazrdawe' chee Jests, ne ztale Be' La'azxa le'.
Cé'anqueze gulequé'e Felipe, ne Prdcoro, ne Nicanor, ne Timén,
ne Parmenas, ne Nicolas, tu benne' xezre Antioquia, benne'
nédxute bexaque' tuze benne' judio ca'. 8Na' guleché'e benne'
cani lau benne' gubaz ca', na' le' bululawizre' Dios, ne buluzé
ne'e lawe' benne' gazre cani.

7Xrtizra' Dios zeaj dxezriluj na, na' benne' ca' dxeléajle chee
Jestis guxanle'e lu xezre Jerusalén, na' bxruze zan chee judio
ca' guléajle'e chee'.

Dxelel-le' Esteban

8Esteban, tu benne' napale'e xel-la' waca, ne naque' chawe'
lau Dios, bene' xel-la' waca ca' chee xabaa, ne da dxelunna
bea na chee da ca' lau bénneache ca'. 9Nadxa bal-la benne'
chee xu'u naga dxelezraga bénneache ca', nazi le na Xu'u
Chee Benne' Québedxa Zaj Nada'u, benne' xezre Cirene ca',
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ne benne' xezre Alejandria ca', ne benne' chee ga nababa
Cilicia, ne Asia, gulezi lawe' dxulutil-lalene' Esteban dizra'.
10Quebe gulezéquene' bi xelenné' chee xrtizra' Esteban lawe'
da bchélaje' nen dute xel-la' sina chee Be' Ld'azxa. 11 Nadxa
gulizruje' bal-la benne' ca' chee xelenné' belenne' gunné
Esteban dizra' schanni' chee Moisés, ne chee Dios. 12Cani
belune', ne gulu'e xel-le' bénneache ca', ne benne' gula sina
ca', ne benne' dxuluxuzijle'e da nadxixruj bea na, na' gulebia
di'e Esteban. Gulel-le' le', ne guleché'e le' lau benne' xu'u lawe'
blau. 13C&'anqueze gulilaje' benne' wen lazre' xelenné' chee
Esteban, na' gulenné":

—Benne' niga quebe dxusane' dxenné' schanni' chee xudau'
ld'azxa nig4, ne chee da bdxixruj bea Dios. 14Ba bentu' gunné'
ca gun Jesus, benne' Nazaret, dxenné' guzria xi'e xudau' nigé,
ne guché'e ca naca da zéajledxu da bca'ana Moisés.

15Nadxa benne' xu'u lawe' ca', ne xtigute benne' zaj zre'e
na', gate gulenné'e Esteban, belelé'ene' lawe', naca na ca lau tu
gubaz chee xabaa.

Dxexechebe Esteban lau benne' xu'u lawe' ca'

7 1Nadxa bxruze blau bchebe' Esteban:
—¢Zaj naca da li da cani?

2Na' Esteban bechebe':

—Le'e, benne' gula, ne le'e biche ljwezra', le xene. Xradxu
zue' xabda ble'e lawe' lau xra xrtdudxu Abraham gate ne zue'
lu xezr la xu Mesopotamia, nédxudxa gate quebe ne xezé'e
cheajxeztie xezre Haran. 3Dios guzre' le': “Bsan lazriu' ne
xagute xrtia ljwezru', na' guxiaj lu xezr la xu da gulé'eda' lue'.”
4Nadxa Abraham guzé'e lu xezr la xu Caldea, xeajstie' xezre
Haran. Ca gudé gute xra Abraham, Dios guché'e Abraham lu
xezr la xu nigd, naga zrale le'e na'a. 5Dios quebe bi bnézruje'
chee Abraham naga sue' lu xezr la xu nigé, ne naga gune'
lizre', san guchebe lazre' gunézruje' le' xezr la xu nigd, na' gate
te gate le', na' gaca na chee zri'ine', lacala lu zra na' quebe ne
galaj nu zri'ine Abraham. €Cé'anqueze Dios guzre' le' xeleztia
zri'ine zre sue' ca benne' zitu' tu lu xezr la xu chee benne' xula,
ne xelaque' benne' zaj nada'u, na' xuluzélaje' le' tapa gaxta
iza. 7Cé'anqueze guzre Dios le": “Neda' chuga' ca gaca chee
xezr la xu na' guchine na zri'ine zre su', na' te na' xelexedxtaje'
ga na', ne xelte 1d'ane' neda' lu xezr la xu nigd.” 8Dios bene' tu
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xel-la' wezria nen Abraham, na' gunné bé'ene' le' chugu latedu
weaj bela' chee benne' biu ca' lu bel-la' dxen chee', tu da guzta
chuchu na xel-la' wezria na'. Chee le na' gate gulaj Isaac, zri'ine
Abraham, guchugue' latedau' bela' chee bel-la' dxen chee
Isaac gate giquebe' xrunu' zra, na' cd'anqueze ben Isaac chee
zri'ine', Jacob, ne cd'anqueze ben Jacob chee zri'ing' ca', benne'
ca' gulaque' xra chazrinnu cue' benne' Israel.

9’Zri'ine Jacob na', benne' ca' zaj naque' xra xrtaudxu,
gulaque' xa lazre' chee bi biche' José, na' belutie-be' chee
chu'ube' lu na' benne' guchinene'-be' lu xezr la xu Egipto.
Dios guztialene' José, 10na' bselé'-be' lu xtgute da zi' da xa'.
Bnézruje'-be' xel-la' dxéajni'i, na' ben Dios bezaca ba lazrele
Faraén José na'. Faraén nigd guque' wennd bea lu xezr la xu
Egipto, na' bzue' José gacabe' benne' xu'u lu ne'e xezr la xu
Egipto na', ne benne' walizre Faraén na'.

1"’Nadxa guca gubina' du ca naca xezr la xu Egipto, ne
ca naca xezr la xu Canaan, na' xra xrtaudxu ca' quebe bi
belezrélene' da xelawe'. 12Gate ben Jacob de zrua' xtila lu xezr
la xu Egipto, na' gusel-le' na' zri'ine' ca', benne' ca' zaj naque'
xra xrtdudxu. Da niga guca na da nedxu lasa xjaque' Egipto.
13Da gudxupe' lasa xjaque' na', José ble'e lawe' benne' biche'
ca', na' ca'an guca guneze wennd bea chee Egipto ga benne'
José na'. 14Nadxa José gunné bé'ene' xeajlexri'e xre', ne ca
naca xrtia ljwezre', zaj naque' ga xun chinue'. 15Ca'an guca,
Jacob xeajstie! Egipto naga gutie', ne naga gulatequeze xra
xrtdudxu ca'. 16Ca gudé na' beld'e bel-la' dxen gate chee benne'
ca' lu xezre Siquem, naga bulucache' le' lu ba da zua na lu
xezr la xu na' da guzi' Abraham nen dumi da gudizruje' bi ca'
zri'ine Hamor lu xezre Siquem na'.

17°Gate ba zua gagu zra gaca li da guchebe lazre' Dios
da na' ben chichue' lau Abraham, na' benne' Israel zaj zre'e
xezr la xu Egipto gulénle'e. 18Nadxa guza lau dxenné bea tu
wennd bea lu xezr la xu Egipto, benne' quebe ninbe'e José.
19Wenn4 bea niga guzi xe'e benne' ljwézredxu, ne bzalaje'
xra xrtdudxu ca', na' gunnd bé'ene' le' cheajlecd'ane'-be' bidu
dxe'ene chee' ca' chee xeldtebe'. 20Lu zra ca' gulaj Moisés, ne
glcabe' tu bidau' bezaca ba lazre' Dios cheebe!, na' xra xrnabe'
bulusegule'-be' lizre' chunna beu'. 21Gate bzrin zra zxal-1a'
cheajlega'ane'-be', na' bi nu'ula chee wenné bea na' bequé'e-be',
ne bsegule'-be' ca zri'inequeze'. 22Chee le na', Moisés guzédebe'

El Nuevo Testamento con los Salmos en zapoteco de Tabaa
© Liga Biblica Internacional, 2012



313 Los Hechos 7

ca naca xel-la' sina chee Egipto, na' gticabe' tu benne' nape'
xel-la' dxenné bea ca naca da gunné', ne da bene'.

23’Gate bzrie' chua iza, Moisés guca lazre' cheajnné'e benne'
ljwezre', benne' Israel ca'. 24Blé'ene' tu benne' Egipto dxu'e
tu benne' Israel. Chee gticalene' benne' na', ne chee bebéaj
lazre' bénnea', betie' benne' Egipto na'. 25Moisés gtiquene'
benne' lazrie!, benne' Israel ca', xeleque bé'ene' Dios guselé'
benne' ca' ne chee le'. Benne' ca' quebe guleque bé'ene' na.
267ra xula Moisés blé'ene' chupa benne' Israel dxeledil-le', na'
lawe' da guca lazre' xelezra zrie' benne' ca', na' guzre' le": “Le'e
nécale biche ljwézrele. ;Bizr chee na' dxue ljwézrele?” 27Nadxa
benne' na' dxu'e benne' ljwezre' bzrigue' Moisés, na' guzre'
le": “¢Nu bzua lue' ca benne' xichaje cheentu' chee guchi'u ca
da dxuntu'? 28 ;Dxaca lazru' gutiu' neda' ca benu' neaje, betiu'
benne' Egipto na'?” 29Ca ben Moisés da nigd, na' bzrtinnaje'
zexiaje' lu xezr la xu chee benne' Madidn ca'. Na' guzie' ca tu
benne' zitu', na' bchaga né'lene' nu'ula, na' gulaj chupa zri'ine'.

30°Ca gudé chua iza, gate zue' le'e xixre' lawe' lataj da
zua na gagu lu xi'a Sinai, na' ble'e lau tu gubaz chee xabaa
le' tu lu xi' da dxe' lu xeche' bisiga. 31Moisés bzrebe' ca naca
da blé'ene', san gate gubigue' chee le'e xannene', benne' chi'i
Xranadxu, dxenné'": 32“Neda' naca' Dios chee xra xrta'u ca',
Dios chee Abraham, ne Dios chee Isaac, ne Dios chee Jacob.”
Nadxa Moisés guzt lau dxezrizie' lu xel-l1a' dxezrebe, na' quebe
bexazrjene' nne'e. 33Xranadxu guzre' le": “Guleaj zrelu' xu'u
ni'u lawe' da naca ld'azxa lataj naga dxeléaju'. 34Neda' ba
ble'eda' ca naca da dxelezaca zi' bénneache chia' zaj zre'e lu
xezr la xu Egipto. Dxenda' ca dxelebezre xache', ne ba bla'a
chee guseld' benne' ca'. Guda lue!, sel-1a' lue' lu xezr la xu
Egipto.”

35’Lacala benne' ca' buluzie' Moisés chald'ala, gulé'e le'":
“:Nu bzua lue' ca benne' xichaje cheentu' chee guchi'u ca da
dxuntu'?” Dios gusel-le' le' ca benne' xichaje, ne benne' gusela
le', ne chee gubéz chee xabda na' ble'e lawe' le' lu xeche' bisiga.
36Moisés na' bebéaje' xra xrtdudxu ca' lu xezr la xu Egipto, ne
bene' xel-la' waca ca', ne da gulunna bea na da bene' lu xezr la
xu na', ne lu nisadau' Xrna, ne le'e xixre' lawe' lataj da chua iza
na'. 37 Moisés nigdqueze guzre' benne' Israel ca": “Dios sel-le'
tu benne' guchélaje' walaz chee', benne' galaje' ladujla xrtia
ljwézrele le'e, ca gusel-le' neda'. Chee Le' le xen.” 38C4'anqueze
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Moisés nigd, bénnea' guztiale benne' ca' le'e xixre' lawe' lataj,
tu zren nen gubaz chee xabaa na' bchalajle le' lu xi'a Sinai,
guzualene' xra xrtaudxu ca', ne guzi'e dizra' chee xel-la' naban
chee bdee' na cheentu'.

39’Xra xrtaudxu ca' quebe gulaca lazre' xuluzaa dizra' chee
Moisés, san buluztie' le' chald'ala, ne gulaca lazre' xelexezrine'
Egipto. 40Gate cabi zue' Moisés ga na' gulé'e Aarén: “Dxaca
lazrentu' gunu' dios ca' chee xelebia lawe' launtu', lawe' da
quebe nézentu' bi guca chee Moisés, bénnea' bebéaje' netu'
lu xezr la xu Egipto.” 41Nadxa belune' tu bedau' guca na ca
tu bézredau', ne belutie' be xixre'du ca' lau bedau' na', ne
gulebene' chee da zaj nune'. 42Nadxa Dios becuase' nen benne'
ca', na' be'e le' lataj belte 1d'ane' belaj zaj zria zran xabaa.
Ca'an naxiaj na lu xiche chee benne' ca' buluchélaje' waléaz
chee Dios. Dxelenné":

Le'e, benne' Israel ca', ;guzriale-ba' chia' neda' be xixre'du

ca' bétele
dute chua iza gate na' guztale le'e xixre' lawe' lataj?
43 ;Cabi! Biale xudau' xide zra be xixre' chee dios cheele,
Moloc,

ne xudau' chee belaj nazi le na Renfan, dios cheele,

bedau' ca' bénquezle le'e chee be 1d'anale na.

Chee le na' cuéaja' le'e lu xezr la xu cheele,

ne sel-la' le'e dédedxa ca naga dxe' Babilonia.

44’Le'e xixre' lawe' lataj na' xra xrtdudxu ca' belune' tu
xudau' xide naga buluzra chawe' blaga' xiaj naga naxtaj da
nadxixruj bea na. Belune' na ca naca da ble'e Dios Moisés,
gate guzre' le' gune' na ca naca da na' ba blé'ene'. 45Zri'ine xra
xrtdudxu ca' belexaca lu ne'e xudau' xide na', na' beld'e na gate
belezrine' lu xezr la xu nigad nen Josué, chee belequé'e xezr
la xu nigé lu na' benne' xezr la xu ca' zaj zre'e nigd, benne'
ca' Dios bebéaje' le' chee bnézruje' xezr la xu niga chee xra
xrtdudxu ca'. Ca'an guca ca bzrinte zra ca' zua David. 46 Wenné
bea David na', Dios bezaca ba lazre' chee', na' guca lazre' David
gune' tu xudau' naga sua Dios chee Jacob. 47Salomén, zri'ine
David, bene' lizre Dios na'. 48Dios szrente quebe zue' lu xudau'
ca' da zaj nun bénneache. Cani gunnd tu benne' bchélaje'
waléz chee Dios, gunné':

49 Xabaa naca lataj naga dxe'a,
na' xezr la xu naca na naga nuléaj ni'a.
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¢(Ajazra naca xu'u gunle le'e chia'? dxenna Xranadxu.
¢Ajazra naca lataj naga dxal-la' xezi' lazra'?
50 ;Quega neda' bénqueza' da ca'?

51Nadxa gunnd Esteban:

—Le'e nacaquezle lazxdau zide', ne zria nagale, ne lazrdaule
ca zaj naca chee benne' quebe zaj niinbe'e Dios, quebe dxezile
xrtizre'. Dxeddbagaquezle Be' La'azxa. Nacale ca gulaca xra
xrtaule ca'. 52Xra xrtiule ca' buluzria xi'e xtigute benne' ca'
buluchélaje' walaz chee Dios. Belutie' benne' ca' buluchalaje'
nédxudaute ca dxal-la' gaca chee benne' xrlataje nigd, na' gate
ble'e, 1é'equezle bdele Le' lu na' benne' ca' guleddbague' Le', ne
bétele Le'. 53Le'e guzile da nadxixruj bea na da benna gubaz
chee xabaa dxi'u, san quebe dxuztale dizra' chee na.

Dxelutie' Esteban

54Gate belén benne' ca' da cani, na' gulagu lazxe' lu xel-
la' dxelezréd'a Esteban. 55Nadxa Esteban, ztale Be' L4'azxa le',
gunné'e xabda, ne blé'ene' xel-la' szren chee Dios, na' Jesus ze'
chald'a xabela chee Dios. 56 Nadxa gunné':

—Le nna'xque, dxelé'eda' naxalaj xabaa, na' Benne' Gulje'
Bénneache ze' chaléd'a xabela chee Dios.

57Benne' ca' bulusézxuje' nague', na' gulebezre xe'e, ne
xeajlechia che'e Esteban na'. 58Na' belebéaje' le' lu xezre na',
naga belt'e le' xiaj. Na' benne' ca' gulenné' chee Esteban
bulucd'ane' zra lane' lu na' tu benne' cuide' le' Saulo. 59Dx4cate
dxuluzrie' le' xiaj, Esteban na' blawizre' Dios, gunné":

—Xrana' Jests, bezi' lu na'u be' ndcaqueza'.

60Gudé na' bzu zribe', na' gunné' zizraj:

—Xran, quebe gusebagu' benne' cani dul-la niga.

Ca bexuzre gunné' ca', na' gutie'.

Saulo dxenau zi' xuzre' benne' ca' dxeléajle'e chee Jestis

8 1Saulo guque' tuze nen benne' ca' belutie' Esteban.

Lu zra nd'queze gulezi lawe' dxelau zi' xuzre' benne'
ca' dxeléajle'e chee Jests, benne' ca' zaj zre'e xezre Jerusalén.
Xtgute' belexase dinnaje' ca naca xezre ca' zaj nababa
Judea, ne xezre ca' zaj nababa Samaria. Benne' gubaz ca'
belexegé'ane' xezre Jerusalén na'. 2Bal-la benne' ca' zaj naque'
chee Dios bulucache' Esteban na', ne gulebézrele'e chee'.
3Dx4cate na' Saulo dxendu zi' xuzre' benne' ca' dxeléajle'e chee
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Jests, na' guxt'e tu tu xu'u chee cheajxrube xue' benne' ca', ne
cheajlu'e le' lizre xia.

Dxuluchéalaje' dizra' chawe' chee Jestis naga nababa Samaria

4Benne' ca' chee Cristo, benne' buluzrinnuje' Jerusalén,
buluchélaje' dizra' chawe' chee Jests gateteze na' zjaque'.
5Felipe, tue' benne' ca', guxiaje' tu xezre naga nababa Samaria,
na' guzi lawe' dxuchélajlene' benne' ca' ca naca chee Cristo.
6Benne' ca' zaj nazrague' belén xadnnene' ca da dxuchalaj
Felipe, ne belelé'equezne' ca naca xel-la' waca ca' da dxune'.
7Benne' zan, benne' zaj xu'e be' xriwe' belexexaque', na'
be' xriwe' ca' belexedxtiaj na lu xichaj ldzrdau benne' ca',
dxelebezre xa'a na, na' benne' zan benne' zaj zua zri ni'a ne'e,
ne benne' zrinnaj ca' belexexaque'. 8Ca'an guca, gulebéle'e
xtigute benne' ca' lu xezre na'.

9Zua na' tu benne' le' Simén, nédxute guque' benne' wazrd',
ne guzi xe'e benne' Samaria ca', dxenné' naque' tu benne'
szren. 10Xagute' belén xannene' chee', benne' cazraze ca', ne
benne' blau ca', gulenné":

—Benne' niga nape' xel-la' szren chee Dios.

1 Gulape' le' ba 1d'ana lawe' da lu xel-la' wazra' chee' na'
guzi xe'e benne' ca' zane' iza. 12Gate guléajle'e chee dizra'
chawe' da dxuchalaj Felipe ca dxennd bea Dios, ne ca naca
chee La Jesucristo, xtigute', benne' biu, ne nu'ula ca', beledxte'
nisa. 13Ca'anqueze Simén na' guxéajle'e chee Jests, ne gudxte'
nisa, na' guzu lawe' zéajlene' Felipe, na' dxexebdnene' ca naca
xel-la' waca da za xabaa da dxun Felipe.

14Gate benne' gubaz ca' chee Jests, benne' zaj zre'e
Jerusalén, belenne' gulezi' lu na' benne' Samaria ca' xrtizra'
Dios, na' gulesel-le' Pedro ne Juan na'. 15Gate belezrine' na',
na' belenabe' law Dios chee benne' Samaria ca' dxeléajle'e chee
Jests chee xelezi'e Be' La'azxa. 18Quebe ne xida Be' La'azxa
stialene' netd benne' ca'. Tuze beledxtiaze' nisa lu La Xranadxu
Jests. 17Nadxa Pedro ne Juan buluzé ne'e lawe' benne' ca', na'
gulezi'e Be' La'azxa.

18 Gate ble'e Simo6n bla' Be' La'azxa gate gubaz ca' buluzé
ne'e benne' ca', na' guca lazre' gunézruje' gubaz ca' dumi,
19gunné":

—Le gunna neda' xel-la' waca nigé chee gate guzéa' na'a
lawe' niteteze benne', na' si'e Be' L4'azxa.
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20Nadxa guzre Pedro le":

—Wabia xi' dumi chiu' na' nen lue' lawe' da dxéquenu'
wazéquenu' ga'u nen dumi ca da dxtinnaze Dios. 21Quebe
naca chiu', ne quebe napu' lataj lu da niga lawe' da quebe naca
xrlataje xichaj 1dzrda'u lau Dios. 22Bsan ca naca da calela chiu'
nigé, ne guta' xue Dios chee gunite lawe' chiu' ca da gliiquenu'
lu xichaj lazrda'u. 2Dxeque be'eda' nazrate xichaj lazrda'u da
calela, na' da calela na' nuchéaj na lue'.

24Na' bechebe Simon:

—Le gata' xue Xranadxu chia' neda', chee quebe gaca chia'
ca da gunnau'.

25Ca gudé belexechebe' chee Jests, ne buluchélaje' dizra'
chee Dios, na' benne' gubaz ca' buluzenne' bénneache dizra'
chawe' chee Jests lu xézredu ca' zaj nababa Samaria, na' ca
gudé na' belexezrine' Jerusalén.

Felipe dxuchdlajlene' tu benne' chee xezr la xu Etiopia

26Gudé na' guzre tu gubaz chee xabda chee Xranadxu
Felipe:

—Guxasa, guxiaj chald'a naga dxedé gubizra beu' zaga ca',
naga zrua neza chee Jerusalén da zeaj xezre Gaza, da dxedé na
le'e xixre' lawe' lataj.

27Felipe guxase', na' guzé'e zéaje', na' la neza na' bezrague'
tu benne' Etiopia. Benne' nigd naque' wizre, ne naque' benne'
szren xu'u lu ne'e xel-la' gunni'a chee Candace, nu'ula na'
dxenné bé'ene' xezr la xu Etiopia. Ba guxiaj benne' nigé
Jerusalén chee be 1d'ane' Dios. 28Na'a zexiaje' Etiopia na', dxe'e
lu carreta chee' da dxelecd'a bzrina', ne dxulabe' xiche naga
zaj naxtaj xrtizra' Isaias, benne' bchélaje' walédz chee Dios.
29Nadxa gunnd Be' L&'azxa, guzre' Felipe:

—Gubiga gagu cuita carreta na'.

30Gate gubiga Felipe na' benne' dxulaba bénnea' xiche chee
Isaias, na' bchebe' le":

—¢Dxéajni'inu' ca naca da dxulabu'?

31Benne' biu na' guzre' le":

—¢Ajazra gaca chéajni'ida’ che quebe nu chila' guzéajni'i
neda'?

Na' guzre' Felipe cuene' cué'lene’ le'.

32Naga dxulabe' lu xiche chee Dios dxenné na cani:

Beleché'e Le' naga gatie' ca tu zrila'dau!,
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na' ca zrila' na' dxataba' zrize lau benne' ca' dxuluchibe'
zraba',
ca' bénqueze Le', quebe bi gunné'.

33 Bulucd'ana ditje' Le', ne quebe beld'e lataj nu guchi'a chee!,
ne quebe nu gaca guchélaje' ca naca chee zri'ine zre sue',
lawe' da belutie' Le'.
34Na' benne' Etiopia na' bchebe' Felipe:

—Gunn4, ¢nuzra chee dxenné benne' nigd, cheéqueze' na',
che chee xett benne' xula?

35Nadxa guzt lau Felipe bzéajni'ine' le' ca naca naga
dxulabe', ne bchélajlene' le' dizra' chawe' ca naca chee Jests.
36Gate guledée' tu naga de nisa, na' gunnda benne' Etiopia na":

—Nigé de nisa. ;Quebe gaca chua' nisa, zra?

37Felipe guzre' le":

—Che dxéajle'u dute lazrda'u, waca.

Benne' na' bechebe':

—Dxéajle'a naca Jesucristo Zri'ine Dios.

38Nadxa gunnd bé'ene' guleza carreta na', na' dxtpate'
gulu'e lu nisa, na' Felipe bchue' le' nisa. 39Gate belexedxuaje'
lu nisa na', na' Be' chee Xranadxu beche'e Felipe naga xula.
Benne' Etiopia na' québedxa blé'ene' le', na' bexu'e neza chee'
dute xel-la' dxebé. 40Felipe na' guque bé'ene' ba zue' xezre
Azoto, na' gudée' tu tu xezre dxuchdlaje' dizra' chawe' ca naca
chee Jests cadxa bezrine' Cesarea.

Saulo dxexaque' benne' chee Jestis
(Hch. 22.6-16; 26.12-18)

1Dx4cate na' Saulo quebe dxusane' dxune' ba xuzre gutie'
benne' ca' dxeléajle'e chee Xrdnadxu. Chee gune' cani
guxiaje' xeajchalajlene' bxruze blau. 2Gunabe' xiche da dxulé'e
na nape' xel-la' dxennd bea da gu'e chéaje' xudau' ca' zaj
nnita xezre Damasco, chee séquene' cheajxedilaje' benne' ca'
dxeléajle'e chee dizra' chawe' chee Jests, ne che'e le!, benne'
biu, ne nu'ula ca', chee guzré'e le' lizre xia lu xezre Jerusalén.
3Na' gate ne xu'e neza zéaje', ne ca ba zua zrine' xezre
Damasco, na' bsani' tu xi' naga zéaje' da za' xabaa. 4Saulo
xeajchézie' lu xu, na' benne' chi'i tu benne' dxe'e le":
—Saulo, Saulo, ¢bizr chee na' nau zi' xuzru' neda'?
5Nadxa Saulo bchebe':
—c:Nuzra Lue!, Xran?
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Na' bénnea' bechebe":

—Neda' naca' Jests, benne' na' nau zi' xuzru'. Lue'ze dxun
zi' cuinu', ca dxun bezre gate dxulibeba' lawe' xdgala da
dxadue'-ba'.

6Nadxa Saulo dxezrizque' dxezrebe', gunné'":

—Xran, ¢bi dxaca lazru' guna'?

Na' Xranadxu guzre' le":

—Guxasa, guxd'u lu xezre, na' xeléqueze' lue' da dxal-la' gunu'.
7Benne' ca' zjacale Saulo belezrébele'e lawe' da belenne'
chi'i benne' na', san quebe nu belelé'ene'. 8Nadxa Saulo bexase'

lu xu na', na' gate guxa' lawe', quebe guca 1é'ene'. Ca' guca,
belequé'e ne'e, ne guleché'e le' lu xezre Damasco. 9Guzie' na'
chunna zra quebe dxelé'ene', ne quebe bi giie'e gudawe'.

10Lu xezre Damasco na' zua tu benne' dxéajle'e chee Jests
le' Ananias, na' Xranadxu ble'e lawe!' le' tu lu da ble'e le', na'
guzre' le":

—Ananias.

Na' le' bechebe":

—Nigé zua', Xran.

MNadxa gunnd Xranadxu, dxe'e le":

—Guxasa, guxiaj neza da nazi le na: Neza Li, na' lizre
Judas guchebu' chee tu benne' Tarso, le' Saulo. Benne' niga
dxulawizre' Dios. 12Tu lu da blé'ene', ba blé'ene' tu benne' le'
Ananias chu'e guzé ne'e le' chee xelé'enge'.

13Gate benne' da nig4, na' gunna Ananias:

—Xran, benne' zan ba buluzenne' neda' chee benne' nigé,
ne chee xtgute da calela da dxune' chee benne' ca' dxeléajle'e
chiu' Lue' lu xezre Jerusalén. 14Na'a ble'e niga nape' xel-la'
dxennd bea chee benne' xichaje ca' chee bxruze ca', chee che'e
lizre xia xtigute benne' dxelenné' Dios lu Lau' Lue'.

15Na' Xranadxu guzre' le":

—Guxiaj. Neda' ba gucé'a benne' na' chee cheajzenne'
benne' xezr la xu ca', ne benne' wenné bea ca', ne benne' Israel
ca', ca naca chia' neda'. 16Neda' gulé'eda' le' ca naca da zante
da saque'e ne chia' neda'.

17Nadxa Ananias guzé'e zéaje' xu'u naga zua Saulo. Gate
guxt'e na', guxraa ne'e lawe' le', na' guzre' le":

—Saulo, bicha'. Xranadxu Jests, Bénnea' ble'e lawe' lue' 1la
neza naga za'u, nasel-le' neda' chee xelé'enu', ne chee stiale Be'
La'azxa lue".
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18Ca' guca beléxrujte lu xiaj lawe' da zaj naca ca xrlacu
bela, na' belé'ene'. Na' bexasa Saulo, ne gudxtate' nisa. 12Gudé
na' gudawe', ne bedipe'. Begéd'ane' tu chupa zra nen benne'
Damasco ca' dxeléajle'e chee Jests.

Saulo dxuchdlaje' chee Jests lu xezre Damasco

20Nadxa guzt lau Saulo dxuchélaje' chee Jests lu xu'u ga
dxelezraga judio ca' zaj nnite' Damasco, dxenné' Jests naque'
Zri'ine Dios. 21Xtagute benne' belénene' chee' belexebanene!,
dxelenné':

—:Quega benne' nigd bénnea' gudau zi' xuzre' benne' ca'
zaj zre'e Jerusalén, benne' ca' dxelenné' Dios lu La Jests?
¢Quega léqueze' na' ble'e niga chee che'e benne' ca' xezre
Jerusalén chee gudée' le' lu na' benne' xichaje ca' chee bxruze
ca'?

225aulo bchalajdxe' du lazre' chee Jests, ne dxulé'ene' Jestis
naque' Cristo chee Dios, na' bzua zrie' benne' judio ca' zaj zre'e
Damasco.

Saulo dxelé' lu na' benne' judio ca’

23Ca gudé zane' zra, benne' judio ca' belune' tuze dizra'
xeldtie' Saulo. 24Gunezne' le' da nigé. Te zra ne chizrela
gulebeza benne' judio ca' dxu'a dxa xu'u ca' naga dxelexedxuaj
bénneache xezre na', chee xelttie' le'. 25Nadxa benne' ca'
dxeléajle'e chee Jestis gulegi'e Saulo tu lu xcuite Iba zren, na'
buluxulétaje' le' chizrela le'e ze'e da naxechaj na xezre. Ca'
guca, gula Saulo.

Saulo dxezrine' Jerusalén

26 Gate bezrin Saulo Jerusalén, guca lazre' gune' tuze benne'
ca' dxeléajle'e chee Jests, san benne' ca' dxelezrebe' le' lawe'
da quebe dxeléajle'e ba dxéajle'e Saulo chee Jests. 27Bernabé
guché'e Saulo, ne bze' le' lau benne' gubaz ca' chee Jests. Na'
bchélajle Bernabé gubéz ca' ca ble'e Saulo Xrdnadxu la neza,
ne ca ben Xréanadxu bchélajlene' Saulo, ne ca bchalaj Saulo
du lazre' lu xezre Damasco nen xel-la' dxenna bea chee La
Jests. 28Nadxa Saulo begéd'ane' Jerusalén, dxedalene' benne'
ca'. 22Bchalaj Saulo du lazre' lu La Xranadxu, dxuchélajlene'
benne' ca' dxelenné' dizra' griego, san benne' cani gulaca
lazre' xeldtie' le'. 30Gate guleque be'e biche ljwézredxu da cani,
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na' guleché'e Saulo lu xezre Cesarea, na' lu xezre na' gulesel-le'
le' xezre Tarso.

31Nadxa benne' ca' dxelezrague' lu La Jesus tu tu xezre zaj
nababa Judea, ne Galilea, ne Samaria, gulebeza zri lazre', ne
beledipa lazre'. Xel-la' dxelezrebe gulaque' Xranadxu tuze, na'
lawe' da gtcale Be' La'azxa le', gulane'.

Pedro dxexune' Eneas

32Gate dxedé Pedro dxeajnné'e biche ljwézredxu ca', na'
guxiajqueze' xeajnné'e benne' ca' dxeléajle'e chee Jests lu
xezre Lida. 33Na' bezrague' tu benne' le' Eneas, bache guca
xrunu' iza de' lu da'a lawe' da naque' benne' zrinnaj. 34Na'
gunnd Pedro, dxe'e le":

—Eneas, Jesucristo ba bexune' lue'. Bexasa, ne butube da'a
chiu.

Na' bexasate Eneas na'. 35Belelé'e xtigute benne' le', benne'
zaj zre'e xezre Lida, ne xezre Sarén, na' belexaque' chee
Xranadxu.

Dorcas dxexebane' ladujla benne' gate

36Lu zra na' zua tu nu'ula le' Tabita lu xezre Jope. Dxéajle'e
chee Jesus. Lu dizra' griego le' Dorcas. Nu'ula nigd dxtanqueze'
da xrlataje, ne dxacalene' benne' xache' ca'. 37Lu zra ca' guxi'u
Dorcas xel-la' we', na' gutie'. Na' bulugazje' le', ne belexrue' le'
tu lu xu'u naga zua gudxupe' cuia dxala. 38Xezre Jope na' zua
na gagu naga zua xezre Lida naga zua Pedro, na' lawe' da zaj
neze benne' Jope ca' zue' na', na' gulesel-le' chupa benne' biu
cheajleguezre' le":

—Gudazega xezre Jope.

39Nadxa Pedro guxiajlene' benne' ca'. Gate bzrine' na',
na' beleché'e le' naga zrua Dorcas na', na' xtigute nu'ula ca'
ba zaj nate benne' chie' zaj naxéchaje' Pedro dxelebezre', ne
dxululé'ene' le' zra nu'ula, ne zra benne' biu, da ca' ben Dorcas
na' gate ne zue' nen benne' ca'. 40Nadxa guleaj Pedro xtgute
benne' ca', na' bzu zribe' bchélajlene' Dios. Na' gunné'e nu'ula
gate na', gunné":

—Tabita, bexasa.

Nadxa nu'ula na' bexa' lawe', na' gate blé'ene' Pedro,
bexase' gudxé'e. 41Na' Pedro bequé'e ne'e, bechise' le'. Nadxa
gunné' biche ljwézredxu ca', ne nu'ula ca' ba gute benne'
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biu chee', na' blé'ene' benne' ca' le' naca bane'. 42Ca guca da

nigé belén ca naca benne' zaj zre'e xezre Jope, na' benne' zan
guléajle'e chee Xranadxu. 43Pedro begd'ane' zane' zra lu xezre
na' lizre Simoén, tu benne' dxucé'ana chawe' xide zra be xixre'.

Pedro ne Cornelio

1 O 17Zua lu xezre Cesarea tu benne!' le' Cornelio, benne'

dxenna be'e lu wedil-la tu cue' benne' nazi le na
Benne' Italia Zjaque' Wedil-la. 2Benne' nig4, ne benne' zaj
zre'e lizre' dxulucd'ana szrene' Dios, ne dxelezrebe' Le'.
Cd'anqueze dxunézrujle'e dumi dxacalene' benne' judio ca', ne
tu dxuchélajlezqueze' Dios. 3Tu zra gate dxexeda chunna ble'e
Cornelio tu da ble'e Dios le', na' blé'ene' catequeze guxti'u tu
gubaz chee xabaa naga zue', na' guzre' le":

—Cornelio.

4Cornelio guztie' dxenné'e gubaz chee xabaa na' dute xel-1a’
dxezrebe, na' bchebe! le':

—¢Bizra na', Xran?

Nadxa gunné gubaz chee xabda, guzre' le":

—Dios ba benne' da dxulawizru' Le', ne nézene' ca da
dxunu' dxdcalenu' benne' xache' ca'. 5Gusel-la benne' chjaque'
xezre Jope, cheajlenné' Simé6n, bénnea' 1équeze' Pedro. ¢Zue'
lizre xeti benne' le' Simén, benne' dxuca'ana chawe' xide zra
be xixre!, na' zua lizre' dxu'a nisadau'. Pedro na' xe'e lue' ca da
dxal-la' gunu'.

7Gate bezd' gubaz chee xabaa na' bchélajlene' le', na' gunné
Cornelio chupa bi wen zrin chee', ne tu benne' dxeje' wedil-la,
ne dxape' Dios ba l&d'ana, ne ztiaqueze' lizre Cornelio na'. 8Na'
bchélajlene' benne' ca' ca naca da ba guca, na' ca gudé na'
gusel-le' le' chjaque' xezre Jope.

9Zra xula, dxacate zaj xu'e benne' ca' neza, ne ba dxezrine'
gagu naga dxe' Jope, na' guluén Pedro chju'u sibe du
wagubizra chee guchdlajlene' Dios. 19Ba dxedinle'e, ne guca
lazre' gawe', na' dxacate ne dxulucueze' da gawe', blé'ene' tu
da ble'e Dios le'. 11Blé'ene' naxalaj xabaa, ne dxetaj lu xezr la
xu da naca na ca tu ladxe' zren nadxéaj na dapate la'a chee na.
12Tawe' ladxe' na' zaj zria xtgute cue' be xixre', be zria tapa
ni'a na'ba', ne be snia ca', ne be zua xrila ca'. 13Nadxa benne'
tu chi'i benne' dxe'e le":

—Guxasa, Pedro. Bete tu bea ca' chee gagu'-ba'.
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14Pedro bechebe':

—Cabi, Xran. Neda' cabata' ne gawa' da quebe nun Dios
gagu bénneache, ne quegéa da naca na sban.

15Benne' na' bchélaje' da xula, dxe'e le":

—Da ba nuca'ana chawe' Dios, quebe nnau' lue' naca na
sban.

16Da niga guca na chunna lasa, na' ladxe' na' begiién na
xabdala. 17Dxéacate dxe' Pedro dxulaba lazre' bi zéaje ca naca
da blé'ene', na' belezrin benne' ca' nasel-la Cornelio dxu'a dxa
xu'y, dxuluchebe' ga zua lizre Simén. 18 Gate belezrine' lizre
Simé6n na', na' gulenné' zizraj, dxelenabe' che zua xu'u na'
tu benne' le' Simén, bénnea' 1équeze' Pedro. 19Gate Pedro ne
dxulaba lazre' ca naca da blé'eng', na' Be' La'azxa guzre' le":

—Gunna'xque, chunna benne' dxelexilaje' lue'. 20Guxasa,
bexetaj. Guxiajle benne' ca', ne quebe gun chupa lazru' lawe'
da nasel-la' neda' benne' ca'.

21Nadxa Pedro bexétaje' naga zaj zra' benne' ca' nasel-la
Cornelio, na' guzre' le":

—Neda' na' dxexilajle le'e. ¢Bizra chee za'le?

22Benne' ca' belexechebe':

—Za'ntu' walaz chee Cornelio, benne' dxenné be'e lu
wedil-la. Naque' benne' xrlataje, ne dxezrebe' Dios, na' xtigute
benne' judio ca' dxelape' le' ba 1d'ana, ne zaj nazri'ine' le'. Tu
gubaz chee xabda chee Dios guzre' le' dxal-la' sel-le' benne'
xedajlenné' lue' xidu' lizre' chee xenne' ca da dxal-la' xu'u le".

23Nadxa Pedro bzre'e benne' ca' xu'u na', na' belexegd'ane'
nen le' xela na'. Zra xula guxiajle Pedro benne' ca', na' xjacale
bal-la biche ljwézredxu le', benne' zaj zre'e Jope.

24Zra gudxupe' zra belezrine' xezre Cesarea naga zua
Cornelio dxebeze' le', ne zrale bal-la benne' xrtie' le', ne
xezicadxa benne' ljwezre', benne' ca' gunné'. 25Gate bzrin
Pedro chale'aj, bdxuaj Cornelio guzi' lu ne'e le'. Bzu zribe' lau
Pedro chee gucd'ana szrene' le'. 26Pedro bechise' le!, dxenné':

—Guzé. La gazqueze neda' naca' bénneache ca lue'.

27Dxacate dxuchalajle Pedro Cornelio, gulu'e lu xu'ula, na'
blé'ene' benne' zan zaj nazrague' na'. 228Nadxa gunné Pedro,
dxe'e le":

—Nézquezle le'e quebe dxunna da nadxixruj bea chee judio
ca' neda' lataj gaca' tuze nen benne' quebe zaj naque' judio
u chu'a lizre'. Na'a Dios ba blé'ene' neda' quebe dxal-la' nnia’
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chee netd benne', quebe nnia' naque' sban, u naque' benne'
quebe gapa' ba 1d'ana. 29Chee le na', gate gulenné' neda', la
guza'tea', ne quebe ben chupa lazra'. Dxaca lazra' nezda' bi
chee na' gunnele neda".

30Nadxa bechebe Cornelio:

—Ba zeaj tapa zra ca ztiadxu na'a, zua' lizra' nigd dxuna'
gubasa, ne dxuchdlajlena’ Dios, gate ble'e lau tu benne' neda',
nacue' zra lane' da dxacatite na. 3'Benne' na' guzre' neda":
“Cornelio, Dios ba benne' da dxuchalajlenu' Le', na' nézene'
ca da dxunu' dxacalenu' benne' xache' ca'. 32Gusel-la benne'
chjaque' xezre Jope, cheajlexri'e Simén, bénnea' 1équeze'
Pedro. Zue' lizre xeti benne' le' Simén, benne' dxuca'ana
chawe' xide zra be xixre' ca', na' zua lizre' dxu'a nisadau'.
Gate xide' niga, na' guchalajlene' lue'.” 33Ca'an guca, gusél-
latea' benne' ca' bedajlexedilaje' lue', na' benu' da chawe' bla'u
nigé. Na'a xtdgutentu' zrantu' nigé lau Dios, ne dxaca lazrentu'
xénentu' xtigute ca da gunnd be'e Xranadxu lue' guchalajlenu’
netu'.

Da bchalaj Pedro lizre Cornelio

34Nadxa guzi lau Pedro dxuchalaje', dxenné":

—Na'a dxéajni'ida' Dios quebe dxebéaje' bal-laze
bénneache, 35Na' xtigute xezr la xu Dios dxezi' lu ne'e benne'
ca' dxelezrebe Le', ne dxelune' da xrlataje. 3¢ Dios bchélajlene'
zri'ine zre sua Israel ca', ne bchélaje' dizra' chawe' chee xel-
la' dxebeza zri lazre', da dxezidxu ne chee Jesucristo, Bénnea'
naque' Xrana xtgute bénneache. 37Le'e ba nézquezle ca
naca da guca du ca naca lu xezr la xu chee benne' judio ca',
da guzt lau na naga nababa Galilea ca gudé bchalaj Juan
xrtizra' Dios, ne bchue' bénneache nisa. 38Nézele ca ben Dios,
bnézruje' Jests, benne' Nazaret, xel-la' waca chee Be' La'azxa,
ne ca guda Le' dxune' da chawe', ne dxexune' xtigute benne'
dxelezaca zi'e lu na' da xriwe'. Da niga bene' lawe' da guztiale
Dios Le'. 39Netu' dxexechébentu' chee da cani, xtigute da ben
Jests naga nababa Galilea, ne da bene' lu xezre Jerusalén.
Gudé na' belutie' Le', gate buludé'e Le' xaga béguaj, 40na’
Dios bsebane' Le' gate guca chunna zra, na' be'e lataj ble'e
lau Jesis netu'. 41 Quebe ble'e lawe' xtigute bénneache, san
launtu' nétu'ze, nacantu' benne' ca' guleaj Dios nédxudaute
chee xechébentu' chee da cani. Netu' giie'e guddguntu' nen
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Le' gate gudé bebane' ladujla benne' gate. 42Gusel-le' netu'
guchalajlentu' bénneache, ne xechébentu' ca da nun Dios,
nuzie' Jests niga chee guchi'e chee benne' ban ca', ne chee
benne' gate ca'. 43La gazqueze nédxudaute gulenné xtgute
benne' ca' buluchalaje' walaz chee Dios, buluchélaje' ca dxal-
la' gaca chee Jesus, gulenné' xtigute benne' xeléajle'e chee
Jests, na' ne chee Le' Dios gunite lawe' xtul-la benne' ca'.

Benne' quebe zaj naque' judio dxelezi'e Be' La'azxa

44Ne dxuchalaj Pedro gate bzrin Be' Ld'azxa bedajstialene'
xtigute benne' ca' dxelenne' da dxuchalaj Pedro. 45Benne'
judio ca' dxeléajle'e chee Jests, benne' ca' z&'acalene' Pedro,
belexebdnene' gate guleque bé'ene' ba ziale Be' L4'azxa benne'
ca' quebe zaj naque' judio. 46Dxeleque bé'ene' na lawe' da
belenne' dxuluchalaj benne' ca' dizra' chee benne' xula, ne
dxeltde 14'ane' Dios. 47 Nadxa gunné Pedro:

—¢Waca nnadxu quebe dxal-l1a' xeledxtia benne' cani nisa,
benne' ca' bache gulezi'e Be' La'azxa ca bentu' netu'?

48Nadxa gunnd bea Pedro xeledxta benne' ca' nisa lu La
Jesucristo. Gudé na', benne' ca' gulata' xuene' Pedro xegé'ane'
nen le' tu chupa zra.

Pedro dxuzenne' benne' gubaz ca' zaj
zre'e Jerusalén ca naca da bene'

1 1 1Benne' gubaz ca', ne biche ljwézredxu ca' zaj zre'e
Jerusalén belenne' ba gulezi' lu na' benne' quebe

zaj naque' judio dizra' chee Dios. 2Gate bezrin Pedro xezre
Jerusalén, gulezi' tizra' benne' ca' le', benne' ca' dxelenné'
dxal-la' chugu late' bela' chee benne' ca' zaj naque' chee Dios.
3Benne' cani buluchebe' Pedro:

—¢Bizr chee na' guxiaju' xeajstalenu' benne' ca' quebe zaj
naque' judio, ne gudagulenu' le'?

4Nadxa Pedro bzenne' benne' ca' xtigute da guca cha chee
na, gunné":

5—Neda' zua' lu xezre Jope, na' gate dxuchalajlena' Dios,
ble'eda' tu da ble'e Dios neda'. Ble'eda' tu ladxe' zren nadxéaj
dépate la'a chee na, da dxetaj na xabaa, ne bedajsé na lawa'.
6Gate gunnd' xannia' chee ble'eda' bi na' zaj zria na lawe',
ble'eda' be xixre', be zria tapa ni'a na'ba', ne be snia ca', ne
bea ca' zaj zua xrilaba'. 7Na' benda' tu chi'i benne' guzre'
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neda": “Guxasa Pedro, bete tu bea ca', na' gagu'-ba'.” 8Neda'
gunnéa': Cabi, Xran, lawe' da cabata' ne gawa' neda' tu da
quebe nun Dios gagu bénneache, ne quega da naca sban.
9Nadxa bénnea' dxenné' xabda gunné' neda' da xula, na' guzre'
neda": “Da ba nucd'ana chawe' Dios, quebe nnau' lue' naca na
sban.” 19Da nig4 guca na chunna lasa, na' ca gudé na' xtigute
da ca' belexegiién na xabda. 11Lu zra né'queze beleld' chunna
benne' lu xu'u naga zua', benne' ca' gusel-la tu benne' zua
Cesarea chee zedajlexedilaj neda'. 12Be' L4'azxa gunné bé'ene'
neda' chéajlena' benne' ca', ne quebe gun chupa lazra'. La
gazqueze gusid'cale xrupa benne' biche ljwézredxu cani neda".
Xtagutentu' guxd'untu' lizre tu benne'. 13Le' bchélajlene' netu'
ca blé'ene' lizre' tu gubaz chee xabaa, ze ni'e, ne guzre' le":
“Gusel-la benne' chjaca xezre Jope chee cheajlenné' Simén,
benne' 1équeze' Pedro. 14Benne' niga xe'e lue' aja gunu' chee
lau' lue', ne xelelad xtigute benne' zaj zre'e lizru'.” 15Gate
guza lawa' dxuchdlajlena' benne' ca', na' bzrin Be' La'azxa
guzualene' benne' ca', ca ble'e guztialene' dxi'u nédxudaute.
16Nadxa xeajsa lazra' ca gunna Xranadxu, gunné': “Da li Juan
bchue' bénneache nisa, na' gaca cheele da zéaje xel-la' dxedxuia
nisa, stiale Be' La'azxa le'e.” 177 Che Dios bnézruje' chee benne'
ca' ca benne' dxi'u, guxéajledxu chee Xranadxu Jesucristo,
¢nuzra naca' neda' chee tdbaga' Dios?

18Nadxa gate biche ljwézredxu ca' zaj zre'e Jerusalén
belenne' da cani, na' gulezia zrie', ne guleza lawe' dxelde
la'ane' Dios, dxelenné":

—~Ca' naca, la gdzqueze dxunna Dios lataj benne' quebe zaj
naque' judio xelexebi'i lazre' chee xelezi'e xel-la' naban zeajli
canna.

Benne' dxeléajle'e chee Jests zaj zre'e xezre Antioquia

19Gate belutie' Esteban, na' belau zi' xuzre' xezicala benne'
dxeléajle'e chee Jests, na' bal-le' buluzrinnaje', xjaque' xezre
Fenicia, ne lu xu Chipre, ne xezre Antioquia. Gate belezrine'
lataj ca', na' buluchélaje' dizra' chee Jesis lau benne' judio
céd'aze, ne quegd lau benne' quebe zaj naque' judio. 20Nadxa
bal-la benne' dxeléajle'e chee Jests, benne' Chipre, ne benne'
Cirene, belelé'e xezre Antioquia, na' buluchélajlene' benne' ca'
quebe zaj naque' judio, ne buluzenne' le' dizra' chawe' ca naca
chee Xranadxu Jests. 21Xel-1a' waca chee Xranadxu guziale
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na benne' ca', na' ca'an guca, benne' zan belexexaque' chee
Xranadxu.

22Gate belén benne' ca' da nigd, benne' dxeléajle'e chee
Jests zaj zre'e Jerusalén, na' gulesel-le' Bernabé xezre
Antioquia. 23Gate bzrin Bernabé na', blé'ene' ca da chawe' da
dxun Dios chee benne' ca', na' gubéle'ene'. Na' bsizrene' xtigute
benne!' ca' chee xeleztia chichue' lu da naca chee Xranadxu.
24Bernabé naque' benne' xrlataje, na' ztiale Be' Lé'azxa le', ne
dute lazrdawe' dxéajle'e chee Jesis. Ca'an guca, ne chee le'
guléajle benne' zan chee Xrédnadxu.

25Gudé na' guxiaj Bernabé xezre Tarso, zeajxedilaje' Saulo,
na' gate bezrelne' le', beche'e le' Antioquia. 26 Guleztie' na' tu
iza naxd' nen benne' ca' dxeléajle'e chee Jests, na' bulusédene'
benne' zan. Lu xezre Antioquia na' guca na da nedxu gulé'e
benne' ca' dxeléajle'e chee Xrdnadxu, Benne' Cristiano.

27Ca lu zra ca', bal-la benne' dxelenné' waldz chee Dios
besid'que' Jerusalén, xjaque' Antioquia. 28 Tu benne' ca' le'
Agabo guzé' lawela biche ljwézredxu ca', na' ca da bnezruj Be'
La'azxa le', gunné' waca tu gubina' zren du ca naca xezr la
xu, na' gubina' nig4 guca na gate naca Claudio benne' dxenna
bé'ene' ca naca xezr la xu Roma. 29Nadxa benne' ca' dxeléajle'e
chee Jesus, benne' zaj zre'e Antioquia beltn zi' lazre' xelesel-
le' da géacale na biche ljwézredxu zaj zre'e xezre ca' zaj nababa
Judea, ca da xelezeque' tu tue' xulunézruje'. 30Ca'an belune',
na' belesel-le' tu guna' lau benne' gula ca' chee Cristo zaj zre'e
Judea, na' Bernabé ne Saulo beld'e na na'.

Dxelutie' Jacobo ne dxelegii'e Pedro lizre xia

1 2 1Lu zra ca' guzi lau wenné bea Herodes nau zi' xuzre'

bal-la benne' ca' dxeléajle'e chee Jests. 2Gunna
bé'ene' belutie' Jacobo, biche Juan nen xia nala. 3Gate ble'e
Herodes dxelexezaca ba lazre' benne' judio ca' ca naca da
bene', na' gudel-le' Pedro. Da niga guca na lu zra lani ca' gate
dxelawe' xeta xtila da quebe nachixre na cua zichaj chee xeta
xtila. 4Ca gudé gudel-le' Pedro, na' gulu'e le' lizre xia naga
buluxte tapa cue' benne' dxjaca wedil-la le', zaj naca tapa
benne' zeje' wedil-la tu cue' tu cue'. Herodes guca lazre' guzie'
Pedro lau benne' xezre ca' te lani. 5Ca'an guca xu'u Pedro lizre
xia naga dxuluxte xannie' le', na' benne' biche ljwézredxu ca'
buluchalajlequeze' Dios du lazre'.
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Dios dxuselé' Pedro lizre xia

6Dxela xanne' ca za chani' zra xula gate dxal-la' guzaa
Herodes le' lau benne' xezre ca', Pedro de' dxésie' laduj chupa
benne' dxjaque' wedil-la, nadxéaje' chupa du xia, na' xebal-la
benne' dxjaca wedil-la zaj zre'e dxu'a dxa xu'u dxuluxie' lizre
xia na'. 7’Nadxa ble'e lau tu gubaz chee xabda chee Xréanadxu,
na' ca naca lizre xia na' guxani'. Na' gubaz chee xabaa na' bte'
le'e Pedro, ne bsebane' le', na' guzre' le":

—Guxasache.

Ca'an guca, du xia ca' belexexezre na na' Pedro. 8Na' gunné
gubaz chee xabda na', guzre' le":

—Besi le'u, ne buléaj zrelu'.

Gate bexuzre ben Pedro da na', na' guzre gubaz chee xabaa
na' le":

—Guxrta xicha chiu' cuxru', ne gudéale neda'.

9Pedro bedxiaje' cuzru gubaz chee xabaa na', ne quebe
nézene' che naca da li che cabi ca da dxun gubaz chee xabaa na'.
Dxéquene' dxelé'ene' tu da dxulé'e Dios le'. 19Belexedée' naga zaj
zra' benne' dxjaque' wedil-la nedxu ca', ne naga zaj zra' benne'
gudxupe' benne' dxjaque' wedil-la, na' gate belexezrine' dxu'a dxa
xu'u xia da dxedxuaj zeaj la nézala, dxa xu'u na' leze na bxalaj na.
Belexedxtaje', na' ca gudé besid'que' belezrine' xetti neza xula chee
xezr na', na' bca'ana gubaz chee xabda na' leze'. 1"Nadxa guque be'e
Pedro ba bedxtaje', na' guzd' lazre', gunné': Na'a dxelé'eda' naca na
da li. Xrana' gusel-le' gubaz chee xabaa chee' chee bselé' neda' lu
na' Herodes, ne lu xtigute da gulaca lazre' judio ca' xelune' chia'.

12Da nigé dxulaba lazre' Pedro gate bzrine' lizre Maria,
xrna Juan, bi na' léquezebe' Marcos, na' lu xu'u na' zaj
nazraga benne' zan dxelenabe' Dios gicalene' Pedro. 13Gate
gunné Pedro dxu'a dxa xu'u na', bzrin na' tu bi nu'ula lebe'
Rode zeajnabe' nu na'. 14Gate bextinbeabe' chi'i Pedro, quebe
guséalajbe' dxa xu'u. Xel-la' dxebé cheebe' zexiaj chégube' naga
zaj nazraga benne' ca' chee zeajézrebe' benne' ca' ze Pedro
dxu'a dxa xu'u. 15Nadxa benne' ca' gulé'e bi nu'ula na":

—Nada xichaj lazrda'u.

Bi nu'ula na' ben chtichube' xrtizrabe'. Benne' ca' gulenné":

—Quebe le' na'. Be' guxu'e na'.

16DxAacate na' ze Pedro tu dxennézqueze' dxu'a dxa xu'u.
Na' gate gulesélaje', ne belelé'ene' Pedro, na' belexebanene'.
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17Pedro guchisa ne'e chee xeleztia benne' ca' zrize, na'
bchélajlene' benne' ca' ca ben Xrdnadxu bebéaje' le' lizre xia.
Na' guzre' benne' ca":

—Le guzén Jacobo, ne biche ljwézredxu ca' ca naca da niga.

Nadxa bezé'e zexiaje' naga xula.

18 Gate guxani', guleztiale'e stebe benne' dxjaque' wedil-la
ca' lawe' da quebe zaj nézene' aja guca chee Pedro. 19Herodes
gunnd bé'ene' xelexilaj benne' dxjaca wedil-la Pedro, na' lawe'
da quebe belexezrelne' le', na' gunab xannie' benne' dxjaque'
wedil-la bi guca, na' gudé na' gunné bé'ene' xelate benne'
ca' dxjaque' wedil-la. Ca gudé na' guza' Herodes xezre ca' zaj
nababa Judea, guxiaje' xeajstie' xezre Cesarea.

Dxate Herodes

20Herodes dxezré'e benne' ca' zaj zre'e xezre Tiro, ne xezre
Sid6n. Benne' chee xezre ca' belune' tuze dizra' chee cheajlelé'e
cuine' lau Herodes na'. Belune' Blasto benne' ljwezre'. Naque'
tu benne' blau chee wenna bea Herodes, na' gulesel-le' le'
lau Herodes na' chee nabe!' le' sua zri ca naca da dxaca chee
Herodes nen benne' ca'. Cani belune' lawe' da nédxute dxelagu
benne' xezre Tiro, ne Sidén da guza' xezre Cesarea naga
zua Herodes. 21Nadxa Herodes bzue' tu zra xelezrin benne'
ca' lawe'. Lu zra na' Herodes gucue' zra lane' da zacale'e,
na' gudxé'e lataj blau chee', ne bchalajlene' benne' zan ca'.
22Nadxa benne' zan ca' gulezi lawe' dxelenné' zizraj:

—iBenne' nigd dxuchalaje' quebe naque' beniacheze! jDios
na'l

23Z7ra na'te tu gubaz chee xabaa chee Xranadxu gulu'e
Herodes tu xizrawe' lawe' da guzi'e xel-la' ba 14'ana da dxal-la’
si' Dios, na' guzré'e bzuga', ne gutete'.

24Bzriluj dizra' chawe' chee Xrdnadxu, na' benne' ca'
buluchélaje' ca naca na gateteze na'.

25Gate beleziie Bernabé, ne Saulo zrin dxelune' lu xezre
Jerusalén, besid'que' xezre na', zaj naché'e Juan, bi na'
1équezebe' Marcos.

Bernabé ne Saulo dxelezi lawe' dxeledé’
dxuluchélaje' dizra' chee Dios

1 3 1Ladujla benne' ca' zaj nazraga chee Cristo lu xezre
Antioquia zaj zra' benne' ca' dxelenné' walaz chee
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Dios, ne benne' ca' dxulusédene' bénneache xrtizra' Dios.
Ladujla benne' cani zaj zua Bernabé, ne Simén, bénnea'
léqueze' benne' gasaj, ne Lucio, benne' xezre Cirene, ne
Manaén, benne' gilalebe' Herodes, benne' xu'u lu ne'e xezr
la xu Galilea na', ne Saulo. 2Tu zra gate benne' cani zaj zre'e
dxelde 1d'ane' Dios, ne dxelune' gubasa, Be' La'azxa gunné":

—Le cueaj Bernabé, ne Saulo chee xelune' zrin na' da
gunnéa' le' xelune'.

3Chee le na', ca gudé buluchélajlene' Dios, ne belune'
gubasa, na' buluzé ne'e lawe' benne' ca', ne buluzé' le' dizra'.

Dxupa benne' gubaz ca' dxuluchalaje' dizra’
chee Dios lu xezr la xu Chipre

4Gudé na', ca gusel-la Be' La'azxa le', na' Bernabé, ne
Saulo xjaque' xezre Seleucia naga gulu'e tu lu da dxed4 lawe'
nisadau' chee chjaque' lu xezr la xu da naxechaj nisadau' da
nazi le na Chipre. 5Gate belezrine' na', na' belexedxtaje' lu
da dxedé lawe' nisadau' naga zua xezre Salamina, na' gulezt
lawe' dxuluchélaje' dizra' chee Dios lu xudau' ca' chee benne'
judio ca'. Juan zéajlequezebe' gubaz ca' chee gacalebe' le'. €Na'
guledée' xtigute xézredu ca' da zaj nnita lu xezr la xu na', na'
belezrine' xezre Pafos. Na' belexezrague' tu benne' judio le'
Barjests, naque' benne' wazrd'. Naque' tu benne' wen lazre'
dxenné' dxuchalaje' waldz chee Dios. 7Benne' wazrd' niga zue'
nen Sergio Paulo, benne' xu'u lu ne'e xezr la xu na', ne naque'
benne' sina. Benne' xu'u lu ne'e xezr la xu na' gusel-le' benne'
xeajnné' Bernabé, ne Saulo lawe' da dxaca lazre' xenne' dizra'
chee Dios. 8Na' benne' wazrd' na', 1équeze' Elimas gudébague'
gubéz ca' lawe' da guca lazre' quebe chéajle chee Jesis benne'
xu'u lu ne'e xezr la xu na'. 9Nadxa Saulo, bénnea' 1équeze'
Pablo, ztale Be' La'azxa le', gunnd' dxugiie' le', 1°na' guzre' le":

—Guazri xe, benne' wen da calela. Zri'ine da xriwe', ne
benne' dxusezxuj xrneza xtgute bénneache. ;Bizr chee na'
quebe dxusanu' dxusézxuju' neza chee benne' ca' dxelaca
lazre' chjacalene' Xranantu'? 1"Na'a, Xranantu' gudée' lue' ba
xa'. Xegd'anu' la chul-la, na' tu chi'iqueze quebe le'enu' xel-1a'
naxani' chee gubizra.

Benne' na' guzte' lu da chul-la, na' guzt lawe' dxilaje' nu
xecd'a ne'e lawe' da québedxa dxelé'ene'. 12Gate ble'e benne'
xu'u lu ne'e xezr la xu na' da nigé4, na' guxéajle'e chee Jests
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lawe' da bebanene' ca naca da dxusede Pablo ca naca chee
Xranadxu.

Pablo ne Bernabé dxelezrine' xezre Antioquia
da nababa xezr la xu Pisidia

13Pablo ne benne' ljwezre' ca' beld'e tu lu da dxeda lawe'
nisadau' lu xezre Pafos na', na' belezrine' xezre Perge da
nababa na xezr la xu Panfilia. Lu xezre na' Juan bsanbe'
gubéz ca', na' bexiajbe' xezre Jerusalén. 14Gudé na' gubaz ca'
besid'que' Perge, na' belezrine' xezre Antioquia da nababa na
xezr la xu Pisidia. Lu xezre na', gate naca zra dxulupé'ana judio
ca', gulu'e xudau' chee judio ca', na' gulebé'e. 15Nadxa, ca gudé
bululabe' lu xiche naga naxtiaj da bdxixruj bea Moisés, ne da
gulennd benne' ca' buluchélaje' walaz chee Dios, na' benne'
xichaje ca' chee xudau' na' gulesel-le' benne' xeajezre' Pablo,
ne Bernabé:

—Le'e, biche ljwézrentu', che nipale dizra' da guzéajni'ile
netu', waca nnele na na'a.

16Nadxa Pablo guxase', na' guchisa ne'e chee xeleztia zri
benne' ca', na' gunné":

—Le xene le'e, benne! Israel, ne le'e dxezrébele Dios. 17 Dios
chee xezre Israel guqué'e xra xrtadudxu ca', na' bene' benne' ca'
tu cue' benne' zante gate ne zaj zre'e ca benne' zitu' ca' lu xezr
la xu Egipto, na' ca gudé na' bebéaje' le' lu xezr la xu na' dute
xel-la' waca chee'. 18Dios bchaga lawe' benne' ca' chua iza le'e
xixre' lawe' lataj, 19na' bzria xi'e gazre cue' bénneache guleztia
lu xezr la xu Canaén, chee bnézruje' xra xrtadudxu ca' xezr la
xu chee benne' ca'. 20Gudé na', lawe' tapa gaxia xu gachaj iza
gunnd be'e Dios benne' ca' lu na' benne' ca' buluchi'e chee',
cadxa bzrin zra zua Samuel, benne' bchélaje' walaz chee Dios.
21Nadxa benne' ca' gulenabe' Dios sua tu benne' gaque' wenné
bea chee', na' Dios bzue' wennéa bea tu benne' le' Sail, zri'ine
Cis, tu benne' chee tu cue' benne' judio zaj naque' zri'ine zre
sua Benjamin. Sadl nigé guque' wenné bea lawe' chua iza.
22Gudé na' Dios begiie' Saul lataj chee', na' bzue' David gaque'
wennd bea chee', na' chee benne' nigd gunné': “Nezda' David,
zri'ine Isai, naque' tu benne' dxune' da dxezaca ba lazra', ne
gune' xtagute da dxaca lazra'.” 22Tu benne' zri'ine zre sua David
niga naca Jesus, bénnea' bzua Dios chee guselé' benne' Israel
ca', ca ba guchebe lazre' chee David. 24Nédxudxa gate za xida
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Jests, Juan bchélajlene' ca naca benne!' Israel ca', guzre' benne'
ca' dxal-la' xelexebi'i lazre', ne xelexedxtie' nisa. 25Na' gate ba
za cheajsé chee Juan, na' gunné": “Neda' quebe naca' bénnea'
dxéquele naca', san ca te chia' neda' za xetti benne' quebe naca
chia' neda' cuéaja' zrele' da xu'u ni'e.”

26’Le'e, biche ljwezra!, zri'ine zre sua Abraham, ne le'e
dxezrébele Dios. Dios nasel-le' cheele dizra' niga chee lale.
27Benne' ca' gulezrd' Jerusalén, ne benne' blau chee' ca',
quebe belextinbe'e nu na' Jests, ne quebe guléajni'ine' dizra'
da buluchalaj benne' ca' buluchdlaje' walaz chee Dios da
dxelenne' xtgute zra dxulupd'ane'. Ca' guca, benne' ca' belin
liqueze' ca naca da naxtiaj na chee Jests gate gulechugue'
chee' gatie'. 28L4cala quebe belezrelne' tu da nabaga Jests
chee xelttie' Le', gulenabe' lau Pilato nna bé'ene' gatie'.
29Nadxa, gate gudé belune' xtigute da naxtdaj na lu xiche chee
Dios ca naca da dxal-la' gaca chee Jests, na' buluxulétaje'
Le' xaga béguaj, ne bulucache' Le'. 3¢Nadxa Dios bsebane' Le'
ladujla benne' gate. 31Lu zane' zra Jesus ble'e lawe' benne' ca'
guledélene' Le' gate bezé'e Galilea dxeaje' Jerusalén, na' na'a,
benne' cani dxelexechebe' ca naca chee' lau bénneache.

32’Cé'anqueze netu' dxuzénentu' le'e dizra' chawe' ca naca
da guchebe lazre' Dios lau xra xrtdudxu ca'. 33Ben lie' ca naca
da guchebe lazre' cheedxu dxi'u, ndcadxu zri'ine zre sua benne'
ca', gate bsebane' Jesus, ca naxiiaj gudxupe' salmo, dxenné':
“Lue' nacu' zri'ina'. Neda' bzua' Lue' na'a.” 34Dios blé'ene'
gusebane' Le' 14dujla benne' gate, chee quebe guzru bel-la'
dxen chee' gate gunné' lu xiche chee': “Gunna' le'e da chawe'
da guchebe lazra' lau David.” 35C4'anqueze dxenné' xett lu
salmo: “Quebe gu'u lataj guzru bel-la' dxen chee wen zrin chiu',
bi nazri'ite lazru'.” 36Da li David bene' zrin chee benne' ca' zaj
zre'e gate zua le', ca gunné be'e Dios le', san ca gudé na' gutie',
na' bulucache' le' naga belegache xra xrtawe' ca', na' guzru
bel-la' dxen chee'. 37Quebe guzru bel-la' dxen chee Bénnea'
bseban Dios Le'. 38Biche ljwezra', dxuzenda' le'e, dxal-la' nézele
Dios gunite lawe' chee dul-la cheele ne chee Jests. 32Ne chee
Le', xtigute benne' dxeleajli lazre' Le', Dios dxunite lawe' chee
benne' ca' ca naca xtgute da quebe guca gunite lawe' chee'
lacala belune' ca naca da bdxixruj be'e Moisés. 40Le guxtie
xanne' cuinale chee quebe gaca cheele ca naca da buluziaj
benne' ca' buluchélaje' waléz chee Dios, gate gulenné":
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411Le nna', le'e, benne' wen la, ne le xebane, ne le xenite,
lawe' da guna' neda', Dios cheele, lu zra cheele,
tu da naca da zrente, da quebe chéajlele lacala nu guzén
le'e.

42Gate Pablo ne benne' ljwezre' ca' belexedxtuaje' lu
xudau' chee judio ca', na' benne' ca' quebe zaj nalaje' judio
gulenabe' le' guchélajlene' le' chee da cani gate zrin xetd zra
dxulupd'ane'. 43Gate belexedxuaje' lu xudau' na', benne' zan
benne' judio ca', ne benne' ca' belexaque' judio, ne dxelune'
da naca chee Dios, xjacalene' Pablo ne Bernabé. Gubéz cani
buluzéajni'ine' benne' ca' dxal-la' xeleztia chache' lu xel-la' zri'i
lazre' chee Dios.

44Guledé xrunu' zra gate naca zra dxulupé'ane', belezraga
ca nacaqueze benne' zaj zre'e xezre na' chee xelenne' dizra'
chee Dios. 45Gate benne' judio ca' belelé'ene' benne' zante zaj
nazrague' na', na' belaque' xa lazre' ne guleza lawe' dxelenné'
chee da dxennd Pablo, ne gulenné' schanni' chee'. 46Nadxa
Pablo ne Bernabé gulenné' du lazre', gulé'e benne' judio ca":

—Ben na ba xen bzénentu' le'e nedxu dizra' chee Dios, le'e
nécale judio, san lawe' da quebe dxaca lazrele xénele, ne da
dxunle dxulé'e na quebe naca cheele gapale xel-la' naban zeajli
canna, chee le na' chéajntu' na'a chalajlentu' benne' quebe zaj
naque' judio. 47Cani guntu' lawe' da cani gunné bea Xranadxu
gate gunné':

Bzua' Lue' ca tu xi' da guseni na benne' xezr la xu ca',

ne chee gacu' weseld chee bénneache zaj zre'e ca naca xezr

la xu.

48Gate belenne' da nig4, benne' quebe zaj naque' judio
gulebéle'ene!, na' gulezi lawe' dxelenné' xrlataje naca dizra'
chee Xranadxu, na' guléajle xtagute benne' ca' ba nabéaj
Dios chee xelape' xel-la' naban zeajli canna. 49Ca' guca,
bzriluj dizra' chee Dios du ca naca lu xezre ca' zaj nababa
na'. 39Benne' judio ca' buluchélajlene' bal-la nu'ula blau ca'
zjacalene' da dxulusédene' chee Dios, ne benne' biu blau ca'
chee xezre, na' gulegi'u xel-le' benne' ca' chee xeldu zi' xuzre'
Pablo, ne Bernabé, ne chee xuluxulague' le' naga nababa na'.
51Nadxa gubaz ca' belexebibe' bxrte xu da zeajzria na zrele'
da dxulé'e na zaj nabaga benne' ca' zria, na' xjaque' lu xezre
Iconio. 52Gulebéle'e benne' zaj zre'e Antioquia na', benne'
dxeléajle'e chee Jests, ztiale Be' La'azxa le'.
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Da beldan Pablo ne Bernabé lu xezre Iconio

1 4 1Gate belezrin Pablo ne Bernabé xezre Iconio, na'
belid'e tu zrente lu xudau' chee judio ca', na' ca
buluchélaje' dizra' chee Dios, benne' zante guléajle'e chee
Jests, benne' judio ca', ne benne' quebe zaj naque' judio.
2Nadxa benne' judio ca', benne' quebe dxeléajle'e chee Jests
belegi'u xel-le' benne' quebe zaj naque' judio chee xelecuidene'
biche ljwézredxu ca'. 3Lacala belune' cani, benne' gubaz ca'
guleztiaqueze' na' zane' zra, ne du lazre' buluchélaje' dizra'
chee Dios, dxuluxrén lazre' Xranadxu, na' Xranadxu bzua
chiichue' ca da dxelennd benne' gubaz ca' ca naca xel-la' zri'i
lazre' chee Dios, na' Le' bnézruje' gubaz ca' xel-la' dxenna
bea xelune' xel-la' waca ca' chee xabaa ne da dxelunna bea na
naca da li da dxelenné'. 4Benne' ca' zaj zre'e xezre na' gulaque'
chupa la'a. Bal-le' beledé'e judio ca', na' xebal-le' beledé'e
gubéz ca' chee Jesis. 5Nadxa benne' judio ca', ne benne' quebe
zaj naque' judio belune' tuze dizra' nen benne' xu'u lawe'
ca' chee gulenné' schanni' chee benne' gubaz ca', na' gulaca
lazre' xuluzrie' le' xiaj. €Pablo ne Bernabé, gate belenne' ca',
buluzrinnaje' zjaque' naga zaj dxe' xezre Listra, ne xezre
Derbe, da zaj nababa Licaonia, na' guledée' ca naca xézredu
ca' chee xezre ca' zaj nababa na', 7na' buluchélaje' na' ca naca
dizra' chawe' chee Jests.

Dxuluzrie' Pablo xiaj lu xezre Listra

8Lu xezre Listra zua tu benne' nazrinnaj ni'e. Dxe'e na'
lawe' da gtlaje' nazrinnaj ni'e, ne quebe dxacaqueze se'e.
9Benne' nigd dxenne' da dxuchalaj Pablo, na' Pablo gunné'e
benne' zrinnaj na', na' guque bé'ene' nape' xel-la' dxeajli lazre'
chee xexaque'. 1Nadxa Pablo gunné' zizraj:

—Guzé ni'u.

Benne' na' guxase' guzete', na' guzi lawe' dxedé'. 11 Gate
belelé'e benne' ca' da ben Pablo, na' gulezi lawe' dxelenné'
zizraj nen dizra' walazre' chee benne' Licaonia, dxelenné":

—Dios ca' zaj naca ca bénneache ba belelé'e naga ztiadxu.

12Dxelenné' naca Bernabé dios Jupiter, ne naca Pablo dios
Mercurio lawe' da dxuchélajqueze Pablo. 13Na' bxruze chee dios
Jupiter, zua xudau' chee na ca dxi'udxu xezre na', guché'e bezre
ca' ne xiaj zaj nuzé'e na du, na' bxruze na', ne benne' zan ca'
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gulaca lazre' xuluxucé'ana szrene' benne' gubaz ca', ne xelqtie'
bezr ca' lau benne' gubaz ca' ca dxelinqueze benne' xezre Listra
na' chee dios chee'. 14Gate guleque be'e Bernabé ne Pablo, benne'
gubdz ca', na' gulecheze' zra lane' da dxulé'e na dxelezrebe' bi
gun Dios, na' gulu'e ldwela benne' ca', dxelenné' zizraj:

15—Le'e, benne', ;bizr chee na' dxunle da nigad? Netu'
nicantu' bénneache ca 1é'equeze, ne za'ntu' nigd chee xentu'
le'e dxal-la' gusanle québedxa gunle da cani da quebe bi zaca
na, ne chéajlele chee Dios ban, Bénnea' bene' xabaa ne xezr
la xu, ne nisadau', ne xtagute da de lu'ule na. 1Lu iza da ba
guledé Dios be'e lataj xtigute bénneache guledé' lu xrneza cha
chee', na' belune' ca da gulaca lazre', 1714cala blé'equezne’
benne' ca' nu naca Le' ne chee da chawe' da dxune' chee
benne' ca'. Le' dxusel-la' xiuj cheedxu ne ca naca lina xrtante,
ne dxunne' da dxechinedxu da gagudxu, ne chee bedxu.

18L.4cala gulennd gubaz ca' da nigd, gticale'e na stebe
buluzague' benne' ca' chee quebe xelttie' bezr ca' lau le' chee
xuluxucé'ana szrene' le'.

19Gudé na' belezrin bal-la benne' judio, benne' Antioquia,
ne benne' Iconio, na' belegi'u xel-le' bénneache ca', na'
buluzrie' Pablo xiaj. Guléquene' ba belutie' Pablo, na' gulezrube
xue' le' belebéaje' le' xezre na'. 20Gate benne' ca' dxeléajle'e
chee Jests belezrague' zaj naxéchaje' naga de' Pablo, na'
bexasa le', ne bexu'e xezre na', na' zra xula beza'lene' Bernabé,
zjaque' xezre Derbe.

21Ca gudé bchélaje' dizra' chawe' chee Jests lu xezre Derbe,
naga benne' zante gulezi' lu ne'e dizra' chee Dios, na' gubaz ca'
belexedée' xezre Listra, ne xezre Iconio, ne xezre Antioquia. 22Lu
xezre cani beliin chache' 14zrdau benne' ca' dxeléajle'e chee Jests,
ne bulusizrene' le' chjacalene' da naca chee Dios, dxelé'e le'":

—Benne' xelu'e naga dxenné bea Dios, xel-la' zi' zrente
xeledée'.

23La gazqueze buluzie' benne' gula ca' chee xuluxde' tu tu
cue' benne' ca' dxeléajle'e chee Jests, na' ca gudé na' buluzré'e
benne' ca' lu na' Xranadxu, Bénnea' ba guléajle'e chee'.

Pablo ne Bernabé dxelexezrine' lu xezre
Antioquia da nababa Siria

24Ca gudé na' belexedée' naga nababa Pisidia, na' belezrine'
naga nababa Panfilia. 25Buluchdlaje' dizra' chee Dios lu xezre
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Perge, na' ca gudé na' xjaque' xezre Atalia. 26Na' belext'e da
dxedd lawe' nisadau', na' belexezrine' xezre Antioquia, naga
zaj zra' benne' belegu'e gubaz ca' lu na' Dios chee xelune' zrin
na', da ba belezuene' na'a. 27 Gate belezrine' Antioquia na',

na' bulutupe' benne' ca' dxeléajle'e chee Jests, ne buluzenne'
benne' ca' xtigute da ba ben Dios, bchinene' gubaz ca', ne

ca ben Xranadxu, be'e benne' quebe zaj naque' judio lataj
xeléajle'e chee Jesis. 26Na' Pablo, ne Bernabé belexegd'ane' na'
zane' beu' nen benne' ca' dxeléajle'e chee Jests.

Gubaz ca' chee Jestis dxelexezrague' Jerusalén

1 5 1Ca lu zra ca', bal-la benne' gusid'que' xezre ca' zaj
nababa Judea, ne belezrine' xezre Antioquia na', na'
gulezi lawe' dxelé'e biche ljwézredxu ca' dxal-la' chugu late'
weaj bela' chee bel-la' dxen chee benne' biu ca' chee xelelé!, ca
gunnd bea Moisés. 2Pablo ne Bernabé bulutil-lale'e le' dizra',
na' naga xeajche'te na, biche ljwézredxu ca' buluzte' Pablo,
ne Bernabé, ne xezicala benne' ca' chee chjaque' Jerusalén
chee cheajlechélaje' chee da niga nen benne' gubaz ca', ne
benne' gula ca' chee cue' benne' dxeléajle'e chee Jests zaj zre'e
Jerusalén.

3Benne' dxeléajle'e chee Jestis, benne' zaj zre'e Antioquia,
belexegu'e benne' cani neza, na' belexedée' xezre ca'
zaj nababa Fenicia, ne xezre ca' zaj nababa Samaria, na'
dxuluzenne' benne' xézredu ca' ca beltin benne' quebe zaj
naque' judio, ba belexexaque' chee Dios, na' xtigute biche
ljwézredxu belebéle'ene' gate belenne' da nigéa.

4Gate Pablo ne Bernabé belexezrine' Jerusalén, na' benne'
ca' dxeléajle'e chee Jestis ne benne' gubaz ca', ne benne' gula
ca' gulezi' lu ne'e le', na' Pablo ne Bernabé buluzenne' le' ca
naca da ben Dios lu na' le'. 5Bal-la benne' fariseo ca', benne' ba
guléajle'e chee Jests, gulezé' gulenné':

—Dxun na ba xen chugu late' weaj bela' chee bel-la' dxen
chee benne' biu ca', benne' ba guléajle'e chee Jests, benne'
quebe zaj naque' judio, ne nna be'edxu le' xuluzie' dizra' da
bdxixruj be'e Moisés.

6Nadxa belezraga benne' gubaz ca' ne benne' gula ca',
benne' dxeléajle'e chee Cristo, chee xulucd'ana chawe' da na'
dxaca. 7Ca gudé buluchélajle ljwezre' chee da nigd, na' Pedro
guxase', ne guzre' benne' ca"
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—Biche ljwezra', nézquezle le'e Dios guqué'e neda' nédxute
ladujla le'e chee guzenda' benne' quebe zaj naque' judio dizra'
chawe' ca naca chee Jests, chee xeléajle benne' ca' chee Le'.
8Dios nézene' ca naca da xu'u lu xichaj 14zxdau bénneache, na'
blé'ene' dxezi' lu ne'e benne' ca', lawe' da bnézruje' benne' ca'
Be' La'azxa ca bene' cheedxu dxi'u. ®Dios quebe dxuché'e ca
zri'ing' tudxu xetudxu lawe' da bca'ana chawequeze' 1azxdau
benne' ca' guleajli lazre' Jests. 19Na'a, ¢bizr chee na' dxaca
lazrele le'e guchale ca da ba ben Dios, dxuztale tu xua' lawe'
benne' ca' dxeléajle'e chee Jests, da quebe gaca gtadxu dxi'u,
ne quebe guca xelta xra xrtdudxu na? 1 Na'a, dxéajledxu dxi'u
bache naladxu ne chee xel-1a' zri'i lazre' chee Xranadxu Jests,
ne cad'anqueze zaj nala benne' ca'.

12Nadxa xtgute' gulezia zrie', ne buluzé nague' dxacate
dxuchalaj Pablo ne Bernabé ca naca da ben Dios, bene' da zan
da dxelunna bea na naca li xrtizre' nen xel-la' waca ca' da za
xabda, da ca' bene' lu na' Pablo ne Bernabé lawela benne' ca'
quebe zaj naque' judio. 13Gate bexuzre buluchélaje', na' gunna
Jacobo:

—Biche ljwezra', le xene chia'. 14Simé6n Pedro bzenne'
dxi'u ca ben Dios, be'e lataj benne' ca' quebe zaj naca judio
xelexexaque' chee' da nedxu lasa, bequé'e 1adujla benne' ca'
bénneache xelexexaque' chee'. 15Da na' guca naca na tuze nen
da buluzaaj benne' ca' buluchélaje' walaz chee Dios, da na'
naxuaaj na lu xiche chee Dios, dxenné':

16 Te nigé xeld'a

na' xechisa' ca naca lizre David da nazre'e.

Gucd'ana chawa' da nagéd'ana chee na,

na' xechisaqueza' na,

17 chee xelexilaj xtigute benne' xezica ca' Xrane' Dios,
ne cd'anqueze xeltin xtigute benne' zaj zra' xezr la xu ca',
benne' ca' xelenne' chee La' neda'.
18 Ca' dxennd Xranadxu, blé'ene' da nigd nédxudaute.
19°Chee le na' dxapa' le'e quebe dxal-la' gunle zede benne'

quebe zaj naque' judio, benne' ca' dxelexexaque' chee Dios.
20Dxal-la' guzaajntu' chee benne' ca' dxal-la' xulusane' da
naca chee bedau' xaga ca' u bedau' xiaj, ne quebe dxal-1a'
xelune' dul-la chee da dxucé'ana sban bénneache, ne quebe
dxal-la' xelawe' bela' chee be xixre', be quebe bdxuaj dxen,
ne quebe dxal-la' xelawe' dxen cheeba'. 21Cani dxal-la' xelune'
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lawe' da ca ni'i zaj zra' benne' tu tu xezre, benne' dxuluzenne'
bénneache ca naca da bdxixruj bea Moisés, da na' dxululabe'
lu xudau' ca' chee benne' judio ca' tu tu zra ca' dxulupa'ane'.

22Nadxa benne' gubaz ca', ne benne' gula ca', ne xtigute
benne' dxeléajle'e chee Jests belune' tuze dizra' xelequé'e
bal-la benne' ca' 1adujla le' ne xelesel-le' le' xezre Antioquia
nen Pablo, ne Bernabé. Belequé'e Judas, bénnea' 1équeze'
Barsabas, ne Silas. Chupa benne' cani zaj naque' benne' blau
ladujla biche ljwézredxu ca'. 22Bulugiié'e benne' ca' tu xiche
da dxennd na: “Netu', benne' gubédz zrantu' nigé, ne benne'
gula zrantu' nigd, ne biche ljwézrele zrantu' nigd, dxugapantu'
le'e diuzre, biche ljwézrentu' quebe nacale judio, zrale xezre
Antioquia, ne le'e zrale xezre ca' zaj nababa Siria, ne xezre ca'
zaj nababa Cilicia. 24Ba bénentu' bal-la benne' ba besid'que'
nigé, ne quebe nasél-lantu' netu' le', na' belune' le'e zede nen
dizra' da buluchélaje', ne belan zréajene' le'e, dxelenné' dxal-
la' chugu late' weaj bela' chee bel-1a' dxen cheele, benne' biu
ca', ne chéajlele ca naca da bdxixruj be'e Moisés. 25Chee le na'
dxéquentu' naca xrlataje cd'antu' bal-la benne' 1adujla netu'
chee xelelé'e xedajlenné'e le'e nen biche ljwézredxu Bernabé
ne Pablo, benne' ca' nazri'i lazrele'entu'. 26Benne' cani belune'
zrin chee Xrédnadxu Jesucristo, xjaque' lu da stebe naga gulaca
lazre' bénneache xeldtie' le'. 27Ca' naca na, dxesél-lantu' naga
ztiale Judas ne Silas, na' benne' cani xuluchélajlene' le'e ca
naca chee da niga. 28Guque Be' L4'azxa xrlataje, ne cd'anqueze
netu' gaquentu' xrlataje quebe bi xua' guztiantu' lawe' le'e, san
da canize dxun na ba xen gunle. 29Dxal-la' gusanle da naca
chee bedau' xaga, ne bedau' xiaj ca', ne quebe dxal-la' gunle
dul-la chee da dxucé'ana sban bénneache, ne quebe dxal-la'
gagule bela' chee be xixre', be quebe bdxuaj dxen, ne quebe
dxal-la' gagule dxen cheeba'. Che gunle ca naca da nadxixruj
bea cani, gunle xrlataje. Dxendbantu' lau Dios gaca chawe'
cheele.”

30Nadxa benne' ca' gulesel-le' xjaque' xezre Antioquia. Na'
buluchague' benne' ca' zaj naque' chee Dios, ne bulunézruje'
le' xiche na'. 31Gate biche ljwézredxu ca' bululabe' na, na'
gulebéle'ene' lawe' da dxue zren na le'. 32Judas ne Silas
zaj naque' benne' dxelenné' walaz chee Dios. Chee le na'
buluchélajlene' biche ljwézredxu ca', belte zrene' le', ne
bulutipe' lazre' le'. 33Gate gudé guca tu chi'i zaj zre'e na', na'
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benne' bichedxu ca' buluzé' benne' ca' dizra', ne gulenabe' Dios
sua xel-la' dxebeza zri lazre' nen benne' ca', chee xesi'aque'
xelexezrine' naga zaj zra' benne' ca' gulesel-le' le'. 34Silas
glquene' xrlataje xegd'ane' na'. 35C4'anqueze Pablo, ne Bernabé
belexegé'ane' lu xezre Antioquia, na' tu zren nen benne'
zandxa guleztie' dxulusédene' bénneache, ne dxuluchélaje' ca
naca dizra' chee Xranadxu.

Dxezii lau Pablo zéaje' zitu' da gudxupe'
lasa guchalaje’ chee Jests

36Ca gudé na', Pablo guzre' Bernabé:

—Xu'u xecha lasa cheajnnadxu biche ljwézredxu ca'
zaj zre'e xtgute xezre ca' naga xeajchéalajdxu dizra' chee
Xranadxu, chee cheajnnadxu aja dxaca zaj zre'e.

37Bernabé guca lazre' che'e Juan nen le', bi na' 1équezebe’
Marcos, 38san Pablo quebe guxéza lazre' che'e-be' lawe' da
bsanbe' benne' ca' gate zaj zre'e xezre ca' zaj nababa Panfilia,
ne québedxa guxiajlebe' le' lu zrin chee Xranadxu. 39Na' Pablo,
ne Bernabé bulutil-la ljwezre' dizra'. Ca'an guca, belexela'a
cha chee'. Bernabé guché'e Marcos, na' gulu'e tu lu da dxeda
lawe' nisadau', na' xjaque' Chipre. 40Na' Pablo guqué'e Silas,
na' ca gudé biche ljwézredxu ca' belegiie'e Pablo ne Silas lu
na' Xranadxu chee gune' da chawe' chee benne' ca', 41na'
gusid'que', ne guledée' xezre ca' zaj nababa Siria, ne xezre ca'
zaj nababa Cilicia, na' bulutipe' lazre' bi bichedxu ca'.

Timoteo dxéajlebe' Pablo ne Bernabé

1 6 1Pablo ne Silas belezrine' xezre Derbe, ne xezre Listra
naga belexezrague' tu benne' cuide' dxéajlebe' chee
Jests, lebe' Timoteo, zri'ine tu nu'ula judio dxéajle'e chee
Jests, san xrabe' naque' benne' griego. 2Bi bichedxu zaj zre'e
xezre Listra, ne xezre Iconio dxelenné' xrlataje dxgua dxunbe'.
3Pablo guca lazre' chéajle Timoteo le', na' guchugue' late'
bela' chee bel-la' dxen cheebe' ca dxenné bea da bdxixruyj
be'e Moisés, chee quebe xelezrd'a benne' judio ca' zaj zre'e
naga nababa na lawe' da zaj neze xtigute benne' ca' naca
xra Timoteo benne' griego. 4Lu xtigute xezre naga dxeledée'
buluzenne' benne' bichedxu ca' ca naca da zaj nadxixruj
bea na beltin benne' gubaz ca', ne benne' gula ca' zaj zre'e
Jerusalén. 5Ca'an guca bi bichedxu ca' guleztia chiichue' ca
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dxeleajli lazre' Jests, na' benne' ca' dxeléajle'e chee', tu zra tu
zra zeajte dxelane'.

Dxele'e Pablo tu da ble'e Dios le', dxelé'ene' tu benne' Macedonia

6Be' La'azxa quebe be'e benne' gubaz ca' lataj xuluchalaje'
dizra' chee Dios naga nababa Asia. Chee le na' guledée' naga
nababa Frigia, ne xezre ca' zaj nababa Galacia. 7Belezrine'
naga nazraga xezre ca' zaj nababa Misia. Gulaca lazre' chjaque'
naga nababa Bitinia, san Be' La'azxa chee Jestis quebe be'e
le' lataj. 8Nadxa guledée' naga nababa Misia, na' belezrine'
xezre Troas. 9Lu xezre na' Pablo blé'ene' tu da ba ble'e Dios le'
chizrela, blé'ene' tu benne' biu chee ga nababa Macedonia, ze'
dxata' xuene' Pablo, dxenné': “Gudd Macedonia nigé, gacalenu'
netu'.” 19Gate ble'e Pablo da nigd, na' benne' ca', ne neda',
Lucas, la gudilajtentu' djala guntu' chee chéajntu' ga nababa
Macedonia lawe' da gtiquequezentu' Dios dxenné' netu' chee
cheajchélajlentu' benne' ca' dizra' chawe' ca naca chee Jests.

Pablo ne Silas dxelezrine' ciudad Filipos

M Lu xezre Troas na' guxd'untu' tu lu da dxeda lawe'
nisadau', na' guxéajntu' tu xezr la xu da naxechaj nisadau',
nazi le na Samotracia, na' zra xula bzrintu' xezre Neapolis.
12Beza'ntu' Nedpolis, na' bzrintu' xezre Filipos, da naca tu
xezre naga zaj zra' benne' Roma, ne naca xezre blau ga nababa
Macedonia. Lu xezre na' guzaantu' tu chupa zra. 13Gate naca
zra dxulupd'ana judio ca', na' bdxtajntu' dxu'a xezre na', ne
bzrintu' dxu'a xegu naga zaj nabéaje' dxeajlechalajlene' Dios.
Gudxe'ntu' na' ne bchélajlentu' nu'ula ca' zaj nazrague' na'
ca naca dizra' chawe' ca naca chee Jests. 14Tu nu'ula ca' le'
Lidia, naque' nu'ula chee xezre Tiatira, nu'ula dxute' ladxe'
zaca da naca bzawe. Nu'ula niga zéajlene' da naca chee Dios,
na' benne' cheentu', na' Xranadxu bzani'e lazrdawe' chee guzi'
lu ne'e da dxuchalaj Pablo. 15Na' bdxue nisa nu'ula niga nen
benne' zaj zre'e lizre'. Gudé na' guta' xuene' netu', gunné":

—Che le'e dxéquele da li dxeajli lazra' Xranadxu, le da
stale lizra'.

Na' bene' ba xuzre begd'anantu' na'.

16 Tu zra gate zéajntu' naga zeajchalajlentu' Dios,
bezragantu' tu bi nu'ula cuide' xu'ube' be' xriwe', ne dxenné
xa'abe' ne chee be' xriwe' na'. Bi nu'ula nigé xt'ube' lu
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na' benne' ca' dxuluchinene' lebe' xadia, na' xranabe' ca'
dxelezile'e dumi da dxezibe', dxenné xa'abe'. 17Bi nu'ula niga
guzl laube' za'be' cuzru Pablo ne netu', dxennabe' zizraj:

—Benne' cani dxelune' zrin chee Dios szrente, ne
dxuluzenne' le'e jala gunle lale.

18Zane' zra benbe' cani cadxa guque Pablo zede, na'
bexéchaje', ne guzre' be' xriwe' da xu'ube':

—Lu La Jesucristo dxenné be'eda' lue' xedxtaju' lu bel-1a’
dxen chee bi nu'ula nigé.

Na' be' xriwe' na' bedxuajte na.

19Gate benne' ca' dxuluchinene'-be' xadia guleque bé'ene'
québedxa bi xelexezi'e ne cheebe', na' gulel-le' Pablo ne Silas,
na' guleché'e benne' cani lau benne' xu'u lawe' naga zua
chale'aj xu'u lawe' blau. 20Na' buluzte' benne' cani lau benne'
xu'u lawe' ca', na' gulenné":

—Benne' cani zaj naque' judio ne dxelan zréajene' benne'
zaj zre'e xezre cheedxu, 2'ne dxulusédene' ca naca da
zjacalene', da quebe gaca sidxu, ne quebe gaca gundxu na
lawe' da nababadxu Roma.

22Nadxa benne' zaj zre'e xezre na' guleddbague' Pablo ne
Silas, na' benne' xu'u lawe' na' gulenné be'e xeleléchaje' zra
lana Pablo ne Silas, ne xelu'e le' zrise. 22Ca gudé beltele'e le!,
na' buluzré'e le' lizre xia, ne gulenna bé'ene' benne' xu'u lu
ne'e lizre xia na' guxtie xannie' benne' ca'. 24Gate benne' ca
gulennd be'e, na' bzre'e le' zane' 1ézxudxa ne bzre'e ni'a benne'
ca' lu xedxu chee cuaga da dxuxru na ni'e.

25Gate gula dxela Pablo ne Silas dxuluchalajlene' Dios,
ne dxelul-le' da dxelte 14'ane' Dios, na' xezicadxa benne' zaj
zre'e lizre xia dxuluzé nague' chee'. 26La' na'te guzri'le'e da
bxrize na ca naca lizre xia, na' belexalaj xtigute dxa xu'u ca',
ne belexexezre du xia da zaj nadxéaj ni'a xtigute benne' ca' zaj
zre'e lizre xia. 27Na' benne' xu'u lu ne'e lizre xia na' bebane,
ne gate blé'ene' zaj naxalaj dxa xu'u ca' chee lizre xia, gulaje'
xia chee xute cuine' lawe' da dxéquene' ba buluxuzrinnaj
benne' ca' zaj zre'e lizre xia. 26Pablo gudxezre xe'e, guzre' le":

—~Quebe bi gune cuinu'. Xtdgutentu' ztiantu' niga.

29Nadxa benne' na' xu'u lu ne'e lizre xia gunabe' tu xi', na'
guxt'u chégiie', dxezrizequeze' xel-la' dxezrebe, na' bzu zribe'
lau Pablo ne Silas. 30Nadxa guléaje' benne' ca' ne bchebe' le':

—TLe'e, benne!, ;bizra dxal-la' guna' chee 1a'?
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31Benne' ca' belexechebe':

—Guxéajle chee Xranadxu Jesucristo, na' lau', ne
cd'anqueze benne' zaj zre'e lizru'.

32Na' buluchélajlene' le', ne xtigute benne' zaj zre'e lizre'
ca naca dizra' chee Xranadxu. 33Lu xela nd'queze benne' na'
xu'u lu ne'e lizre xia gudibe' we' chee Pablo ne Silas, na' ca
gudé na', le' ne xtigute benne' zaj zre'e lizre' guledxie' nisa.
34Ca gudé na' beche'e Pablo ne Silas lizre'!, na' bnézruje' da
gulawe', na' le' ne benne' zaj zre'e lizre' gulebéle'ene' lawe' da
ba guléajle'e chee Dios.

35Che zilala benne' xu'u lawe' ca' gulesel-le' bi xra'aga lau
benne' na' xu'u lu ne'e lizre xia, ne gulenna bé'ene' le' gusane'
Pablo ne Silas. 3 Nadxa benne' na' xu'u lu ne'e lizre xia guzre'
Pablo:

—Benne' xu'u lawe' ca' gulenna bé'ene' neda' gusana' le'e.
Na'a waca xedxuajle du lazrele.

37Pablo guzre' bi xra'aga ca"

—Netu' nababantu' Roma, na' beli'e netu' lawela benne'
xezre ca', ne quebe ne xuluchi'e cheentu', na' buluzré'e netu'
lizre xia. Na'a ¢dxeléquene' xulusane' netu' bagacheze? Quebe
gaca. Xelida 1équeze' xelexebéaje' netu'.

38Bj xra'aga ca' xeajlexezénnebe' benne' xu'u lawe' ca', na'
benne' cani belezrebe' gate guleque bé'ene' Pablo ne Silas zaj
nababe' Roma. 39Na' xjaque' lizre xia na', ne gulenabe' Pablo ne
Silas xelezi zrene' chee'. Nadxa belexebéaje' le', ne gulata' xuene'
le' xelexedxuaje' xezre na'. 40Gate Pablo ne Silas belexedxtaje'
lizre xia na', na' xjaque' lizre Lidia, na' ca gudé buluchélajlene'
biche ljwézredxu ca', ne bulutipe' lazre', na' besid'que'.

Benne' zaj zre'e xezre Tesalonica dxeledabague' Pablo

17 1Nadxa Pablo ne Silas guledée' xezre Anfipolis, ne

xezre Apolonia, na' belezrine' xezre Tesal6nica, naga
zua tu xudau' chee judio ca'. 2Pablo guxiaje' xudau' na', na'
ca dxtinqueze' bchélajlene' benne' ca' tu tu zra dxulupé'ane'
du chunna da gazre zra. 3Ca da naxtiaj na lu xiche chee Dios,
bzéajni'ine' le' ben na ba xen Cristo guzi guzaque', ne gutie',
na' ca gudé na' ben na ba xen bebane' 1ddujla benne' gate. Na'
guzre' benne' ca":

—Jests nigdqueze, bénnea' dxuzenda' le'e chee', naque'

Cristo, Bénnea' guchebe lazre' Dios sel-le'.
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4Nadxa bal-la benne' judio ca' guléajle'e chee Jests, ne
gulaque' tuze Pablo ne Silas. La gdzqueze guléajle benne' zan
benne' griego, ne nu'ula zan zaj naque' nu'ula blau. 5Benne'
judio ca', benne' quebe dxeléajle'e chee Jests gulaque' xa
lazre' chee Pablo, na' buluchague' bal-la benne' ca' dxelune' da
calela dxeledaze', ne bulutupa ljwezre', na' buluzae' stebe ca
naca benne' xezre. Gulu'e xadia lizre Jas6n, dxelexilaje' Pablo
ne Silas, chee xelebéaje' le', ne xuludée' le' lu na' benne' xezre
ca'. 6Gate quebe belexezrelne' Pablo ne Silas lu xu'u na', nadxa
beleché'e xadia Jas6n ne xebal-la biche ljwézredxu ca' lau
benne' xu'u lawe' ca' chee xezre, na' dxelebezre xe'e, dxelenné"

—Benne' ca', benne' ba beltn zréajene' ca naca benne' zaj
zre'e xezr la xu, cd'anqueze ba belelé'e nigé. 7Jasén nigé ba gulu'e
benne' ca' lizre'. Ca naca benne' ca' dxeleddbague' da bdxixruj bea
César lawe' da dxelenné' zua xeti wennd bea, tu benne' le' Jests.

8Gate belenne' da cani, na' benne' xezre ca', ne benne'
xu'u lawe' ca' gulezie' stebe. 9Jasén, ne biche ljwézredxu ca'
bulucé'ane' dumi chee gulezi'e lataj, na' benne' xu'u lawe' ca'
bulusane' le'.

Pablo ne Silas dxelezrine' xezre Berea

10Nadxa biche ljwézredxu gulé'e Pablo ne Silas chee xesi'aque'
chizrela, chee chjaque' xezre Berea. Gate belezrine' na', na' beld'e
lu xudau' chee judio ca'. 1"Benne' judio cani zaj nacadxe' zren lazre'
ca benne' Tesal6nica ca' lawe' da du lazre' gulezi'e dizra' chee
Dios, na' tu zra tu zra dxululabe' lu xiche chee Dios chee xuluxte'
che naca da li da dxelé'e le'. 12Ca'an guca, benne' zan benne' judio
ca' guléajle'e chee Jestis, ne cd'anqueze benne' griego. Benne' zan
guléajle'e, nu'ula blau ca', ne benne' biu ca'. 13Gate benne' judio ca'
zaj zre'e xezre Tesalonica guleque bé'ene' dxuchalaj Pablo dizra'
chee Dios lu xezre Berea, na' belezrine' na', ne gulegti'u xel-le'
bénneache chee xeleddbague' Pablo ne Silas. 14Biche ljwézredxu ca'
la gulesél-la'te' Pablo chéaje' dxu'a nisadau', na' Silas ne Timoteo
belexegd'ane' lu xezre Berea. 15Benne' ca' zjacalene' Pablo beleché'e
le! Iu xezre Atenas. Nadxa benne' ca' belexezrine' lazrie', ne gulé'e
Silas, ne Timoteo chjacazegue' naga zua Pablo.

Da dxun Pablo lu xezre Atenas

16Dxacate na' Pablo dxebeze' Silas ne Timoteo naga zue' lu
xezre Atenas, na' guztale'e stebe gate blé'ene' ca naca xezre
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na', ni' naze nitale'e bedau' xiaj. 17 Chee le na' bchélaje' lu
xudau' chee judio ca' nen benne' judio ca', ne xezicala benne'
ca' zjacalene' da naca chee Dios, na' tu zra tu zra bchalajlene’
benne' ca' zaj zre'e lawe' xi'a. 18Bal-la benne' zjacalene' ca
naca da dxulusede benne' ca' zaj le' benne' epicureo, ne benne'
estoico guleza lawe' dxuluchélajlene' Pablo. Bal-le' gulenné':

—Bizra xega benne' wechalaj niga dxi'u?

Na' xebal-le' gulenné":

—Dxéquentu' naque' benne' dxuse dizra' chee dios zitu' ca'.

Ca'an gulenné' lawe' da dxuchalaj Pablo dizra' chawe'
ca naca chee Jests, ne ca naca chee xel-la' dxexeban.
19Nadxa guleché'e Pablo lu lataj nazi le na Are6pago, naga
dxelezrdgaqueze' bi xuluzén ljwezre'. Na' buluchebe' Pablo:
¢{Waca guzénenu' netu' ca naca da cube niga da
dxusédenu' bénneache? 20Lue' dxuchalaju' dizra' da quebe ne
xénentu', na' dxaca lazrentu' nézentu' bi zéaje ca naca da cani.

21Cani gulenné' lawe' da dxuluzé nagaze, ne dxuluchalajze
ca naca tu dizra' cube xtigute benne' Atenas, ne benne' zitu' ca'
zaj zre'e xezre na'.

22Nadxa Pablo guzé' laduj benne' ca' zaj zre'e Are6pago na',
na' guzre' le":

—Le'e, benne' Atenas, ca naca xagute da dxelé'eda', dxulé'e
na dxapale'ele ba 1d'ana dios cheele ca', 22]lawe' da gate guda'
neda' gunna'a ca zaj naca xudau' ca' naga dxue 1d'anale dios
cheele ca', na' ble'eda' tu xuddudau' naga naxudaj dizra' cani:
Chee Dios Quebe Nu Niinbea. Na'a, Dios na' dxue ld'anale le'e,
ne quebe niinbeale Le', chee Dios na' dxuchalajlena’ le'e.

24’Naque' Dios na' bene' xezr la xu nigé, ne xtigute da de
lawe na. Naque' Xrane xabda, ne Xrane xezr la xu nigd. Quebe
zue' xudau' da nun ni'a na' bénneache. 25Quebe nachinene'
bi da gaca xelin bénneache chee Le' lawe' da dxunna Dios
né'queze xtagutedxu xel-la' naban, ne be' da dxeca'adxu, ne
xugute da de.

26’Tuze benne' bene' naque' xra xtigute cue' xezr la xu
ca' chee che'e du gabi'i xezr la xu, na' blé'ene' zra, ne lataj
naga dxal-la' xelezré'e, 27 chee xelexexilaje' Dios chee jala
xelexezrelne' Le' 1acala quebe xeltinbea xannie' Le', san da li
Dios quebe zue' zitu' naga zua tu tudxu dxi'u. 28Ne chee Dios
nigéd naca bandxu, ne dxedadxu, ne zradxu. Naca ca gulenna
bal-la benne' wila cheele, gulenné": “Nacadxu xrtia Dios.”
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29Che nacadxu xrtia Dios, quebe dxal-la' guéquedxu naca Dios
ca tu bedau' oro, u tu bedau' plata, u tu bedau' xiaj, da zaj nun
bénneache cateze dxululaba lazrequeze'. 30Dios bzue' chaléd'ala
da belin bénneache ca ni'te lu xel-la' quebe zaj neze chee', san
na'a dxennd bé'ene' xtigute benne' géteteze zaj zre'e xelexebi'i
lazre'. 31Dios ba nuzte' tu zra gate guchi'e chee xtgute
bénneache lu da xrlataje chee' lu na' tu benne' ba gucé'a Le!,
na' chee da nigé bzue' tu da dxunna bea na gate bsebane'
bénnea' 14dujla benne' gate.

32Gate benne' ca' belenne' dizra' nig4 ca naca chee tu
benne' bebane' l1ddujla benne' gate, na' bal-le' beldn le' chee!,
ne xebal-le' gulenné':

—Waca guchdlajlenu' netu' ca naca da nigé xett zra.

33Nadxa Pablo bezé'e naga zaj zra' benne' ca'. 34Bal-la benne'
ca' guléajle'e chee Jests, na' gulaque' Pablo tuze. Ladujla benne'
cani zua Dionisio, benne' naque' tuze nen benne' dxelezrague'
Aredpago na', ne tu nu'ula le' Ddmaris, ne xebal-la benne' ca'.

Pablo dxezrine' xezre Corinto

1 8 1Gudé na' beza' Pablo xezre Atenas, bexiaje' xezre
Corinto. 2Lu xezre na' xeajxraque' tu benne' judio le'

Aquilo, naque' benne' nababe' tu xezre nababa Ponto. Lateze ba
guca belexezrin Aquilo, ne zru'ule' Priscila ga na'. Benne' cani
besid'que' xezr la xu Italia lawe' da gunna bea César Claudio
xelexedxuaj xtigute benne' judio ca' xezre Roma. Pablo guxiaje'
xeajnné'e Aquilo ne Priscila, 3na' lawe' da tuze ca naca zrin
da dxeliin Pablo ne Aquilo, dxelune' xu'u xide zra be xixre'
da dxeldtie' chee benne' dxjaca wedil-la, na' beg4'ana Pablo
nen benne' cani chee xelune' tu zren zrin. 4Tu zra tu zra gate
naca zra dxulupé'ana judio ca', Pablo zéaje' lu xuddudau' chee
judio ca' naga bchdélaje', ne blé'ene' benne' ca', benne' judio,
ne benne' quebe zaj naque' judio, Jesds naque' Cristo, Bénnea'
guchebe lazre' Dios sel-le'.

5Gate belezrin Silas, ne Timoteo ga na', gudé belexesi'aque'
xezre ca' zaj nababa Macedonia, na' Pablo tu dxuchalajzqueze'
dizra' chee Dios, ne dxulé'ene' benne' judio ca' da li Jests
naque' Cristo, bénnea' nasel-la Dios, bénnea' dxelebeza judio
ca'. 6Benne' judio ca' gulezti lawe' dxeledédbague' Pablo, ne
dxelenné' schanni' chee'. Nadxa Pablo guzribe' gaban chee' da
dxulé'e na dxebéaj xichaje' benne' ca', dxenné"
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—Le'e nabagale chee xel-1a' gute chee bénne'du xu'ule.
Québedxa nabaga' neda' chee na lawe' da ba bzenda' le'e dizra'
chawe' chee Cristo. Né'atela guchélajlena' benne' quebe zaj
naque' judio.

7Bezé'e lu xudaudau' na', na' bezrine' lizre tu benne'
le' Justo, benne' dxuca'ana szrene' Dios ne zua lizre' cuita
xudaudau' chee judio ca'. 8Na' Crispo, benne' xichaje chee
xudaudau' chee judio ca', ne ca naca benne' zaj zre'e lizre'
guléajle'e chee Xrdnadxu. Cd'anqueze benne' zan benne'
Corinto, gate belenne' dizra' chee Dios, guléajle'e ne guledxie'
nisa. 9Nadxa Xranadxu ble'e lawe' Pablo tu zre' tu lu da ble'e
Dios le', ne guzre' le":

—Quebe zrebu'. Bchéalajteze, ne quebe sua zriu'. 1°Neda'
zlialena' lue', na' quebe nu seque' bi gune lue' lawe' da zaj
zréle'e benne' zaj naque' chia' lu xezre niga.

MCa'an guca, begé'ana Pablo tu iza xugachaj lu xezre
Corinto, dxusédene' benne' ca' dizra' chee Dios.

12T,u zra ca' gate naca Galién benne' xu'u lu ne'e xezr la xu
na' naga nababa Acaya, walaz chee Roma, na' benne' judio ca'
guleddbague' Pablo. Beleché'e le' xu'u lawe!, 13ne gulé'e benne'
xu'u lu ne'e xezr la xu na':

—Benne' nig4 dxedé' dxegi'u xel-le' bénneache chee xelte
14'ane' Dios, ne xelune' tu da dxedabaga da nadxixruj bea
cheentu'.

14Pablo ba zue' guchilaje' gate Galioén guzre' benne' judio ca':

—Chela naca na chee tu da dxuzta chald'ala da bdxixruj
bea César u chee tu da zrinnaj zren, na' gun na ba xen xenda'
ca da dxennale le'e, benne' judio. 15Lawe' da naca na chee
dizra'ze, ne chee la tu benne', ne chee da nadxixruj bea na
cheézele, le gucd'ana chawe' na 1é'equeze, lawe' da quebe
dxaca lazra' neda' guchi'e da dxaca chee da ca'.

16Nadxa bebéaje' benne' ca' lu xu'u lawe' na'. 177Nadxa xtigute
benne' griego gulel-le' Séstenes, benne' xichaje chee xudaudau'
chee judio ca', ne belt'e le' lau benne' xu'u lu ne'e xezr la xu na',
le' Galién. Galién na' quebe be' lazre'e chee da na'.

Pablo dxezrine' xezre Antioquia, na' dxeza lawe' zéaje'
da guxunne' lasa zéaje' wen zrin chee Cristo

18Pablo begé'ane' xezre na' xezane' zra. Gudé na' bze' biche
ljwézredxu ca' dizra', na' guxd'e tu lu da dxeda lawe' nisadau'
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zéaje' naga nababa Siria tu zren nen Priscila ne Aquilo. Lu xezre
Cencrea nédxudxa gate za chu'e lu da dxeda lawe' nisadau',
Pablo bzuate' xideze xichaje', da dxunna bea na zua tu da
nachebe lazre' gune' lau Dios. 19Gate belezrine' lu xezre Efeso,
Pablo bsane' Priscila ne Aquilo, na' guxiaje' lu xuddudau' chee
judio ca', ne bchalajlene' judio ca' zaj nazrague' na'. 20Benne’
ca' gulata' xuene' le' xegd'anadxe' xett chi'i, na' le' quebe guca
lazre'. 21Nadxa Pablo bze' benne' ca' dizra', dxenné":

—Dxun na ba xen xezrina' sua' Jerusalén chee stiaqueza' lu
lani da ba za'. Weld'aqueza' xedajnné'a le'e che gunna Dios lataj.

Na' guxi'e lu da dxeda lawe' nisadau', ne bezé'e Efeso na'.
22Gate bezrine' xezre Cesarea, Pablo guxiaje' Jerusalén xeajape'
diuzre benne' ca' dxeléajle'e chee Jests, na' gudé na' guxiaje'
xezre Antioquia. 23Ca gudé guzie' na' tu chi'i, na' bezé'e na',
gudée' tu tu xézredu ca' zaj nababa Galacia, ne xezre ca' zaj
nababa Frigia, dxutipe' lazre' benne' ca' dxeléajle'e chee Jests.

Apolos dxuchdlaje' dizra' chee Dios lu xezre Efeso

24Ca lu zra ca' tu benne' judio le' Apolos bzrine' lu xezre
Efeso, naque' benne' xezre Alejandria, lu xu Egipto. Naque'
tu benne' nupd'ale'e xrtizre', ne ninbeale'e da naxtiaj na lu
xiche chee Dios. 25Naxéajni'ile'ene' ca naca chee Xranadxu,
ne dute lazrdawe' dxuchdlaje', dxusédene' citeze naca chee
Jests, lacala dxusédezene' xel-la' dxuchiia nisa ca ben Juan.
26 Apolos guzt lawe' dxusédene' benne' ca' zaj zre'e xudaudau'
chee judio ca' du lazre'. Gate belén Priscila, ne Aquilo chee',
na' guleché'e le' chaléd'ala, ne buluzéajni'idxene' le' cateze
naca dizra' chee Dios. 27Ca gudé na', gate guca lazre' Apolos
chéaje' naga nababa Acaya, bi bichedxu ca' bulutipe' lazre', ne
buluzuaje' tu xiche chee benne' ca' dxeléajle'e chee Jests zaj
zre'e xezre ca' zaj nababa Acaya na' chee xelezi' lu ne'e Apolos
na'. Gate bzrin le' naga nababa Acaya, gutcalele'ene' benne' ca',
na' Dios be'e le' lataj guléajle'e chee Jests. 28 Apolos blé'ene'
lau xtigute benne' ca' ca dxeleque zréaje benne' judio ca', ne
blé'ene' ne chee da naxtiaj na lu xiche chee Dios Jestis naque'
Cristo, Bénnea' nasel-la Dios, Bénnea' dxelebeza judio ca'.

Pablo dxezrine' xezre Efeso

19 1Dxacate zua Apolos lu xezre Corinto, na' gudé Pablo
xézredu ca' zaj dxe' laduyj xi'a ca', na' bzrine' lu xezre
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Efeso naga xeajxraque' bal-la benne' dxeléajle'e chee Jests.
2Na' bchebe' benne' ca":

—:Guzi'le le'e Be' L4'azxa gate guxéajlele?

Belexechebe:

—Ne quebe xénentu' che zua Be' L&'azxa.

3Nadxa Pablo bchebe' benne! ca":

—¢Bi xel-la' dxedxta nisa guzi'le le'e?

Benne' ca' belexechebe':

—Xela dxuchiia nisa ca ben Juan.

4Na' gunné Pablo, guzre' benne' ca":

—Awe!, Juan bchue' nisa benne' ca' belexebi'i lazre', san
guzre' benne' ca' dxal-la' xeléajle'e chee Bénnea' xide' ca te
chee le', da zéaje na, chee Jesis, Bénnea' naque' Cristo, nasel-la
Dios.

5Gate belenne' da nigé, na' beledxtie' nisa lu La Xranadxu
Jests. 6Gate bze na' Pablo benne' ca', na' guzaale Be' Ld'azxa
le', na' gulenné' dizra' chee benne' zitu' da quebe bulusede',
ne buluchélaje' waldz chee Dios. 7Benne' cani zaj naca
chazrinnue'.

8Lawe' chunna beu' dxeaj Pablo lu xu'u ca' naga buluzraga
judio ca' naga bchalajlene' benne' ca' dizra' chee Dios, ne
blé'ene' benne' ca' naca da li da dxuchdlaje' ca naca xel-1a’
dxennéa bea chee Dios. 9Bal-le' beliin zide' 1dzrdawe', ne quebe
gulaca lazre' xeléajle'e chee Jests, na' gulenné' schanni' chee
dizra' chawe' ca naca chee Jesus lawela benne!' ca'. Nadxa
Pablo bezé'e naga zaj zra' benne' ca', ne guché'e benne' ca'
dxeléajle'e chee Jests lu xu'u ga dxusede tu benne' le' Tiranno,
na' lu xu'u na' bchélajlene' benne' ca' tu zra tu zra. 1°Ca’
bene' lawe' chupa iza, na' ca'an guca xtigute benne' zaj zre'e
xezre ca' zaj nababa Asia belenne' dizra' chee Xranadxu Jests,
benne' judio ca', ne benne' quebe zaj naque' judio. 11 Dios
bene' xel-la' waca zri'a ca' lu na' Pablo lu zra ca'. 12Ca'an guca,
gulequé'e ladxe' ca' da dxuchéaj xichaj Pablo, ne ladxe' ca'
da bde'e lachu'e, na' beli'e na naga zaj de benne' we' ca', na'
benne' cani belexexaque' ca naca xizrawe' da zaj nape', na' be'
xriwe' ca' belexedxtiaj na lu bel-la' dxen chee benne' ca'.

13Bal-la benne' judio ca', benne' dxeledé' dxelexebéaje'
be' xriwe' ca' lu xichaj 14zxdau benne' ca', gulaca lazre'
xuluchinene' La Xradnadxu Jesis chee xelexebéaje' na, na'
gulé'e be' xriwe' ca":
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—Dxennéa bé'entu’' le'e xedxtajle lu xichaj lazxdau benne'
nigé lu La Jesucristo, Bénnea' dxuchalaj Pablo chee'.

14Cani beltn gazre benne' zaj naque' zri'ine tu benne' judio
le' Esceva, naque' tu benne' xichaje chee bxruze ca'. 15Gate
belune' cani, be' xriwe' na' bechebe na chee'

—Nfnbe'a Jesis, ne nezda' nua' Pablo, san le'e, snuzra le'e?

16Gate gunnd na da nig4, na' benne' biu na' xu'e be' xriwe'
na', guxritie' guzria che'e benne' ca', na' dute xel-la' wal-la
chee' bucule' xtigute benne' ca', na' bé'le'e benne' ca' cadxa
buluzrinnuje' lu xu'u na' gala' xideze, ne dxelaque' dxen.
17Xtgute benne' zaj zre'e xezre Efeso, benne' judio ca', ne
benne' quebe zaj naque' judio, belenne' ca guca da nigé, na'
chee le na' belezrébele'e, ne buluca'ana szrene' La Xranadxu
Jests.

18Ca'anqueze benne' zan lawela benne' ca' dxeléajle'e chee
Jests belelé'e dxelexrtalepe' da calela da belune', 19na' benne'
zan, benne' belting' xel-1a' wazrd', zaj nu'e xiche chee wazrd',
na' buluzezxe' na lau xtigute benne' ca'. Gate bululabe' ca
gulezaca xiche ca', na' gulenézene' gulezaca na ca gazxu gaxta
cue' tu gaxtia dumi plata. 20Ca'an guca, guxiaj bzriluj dizra'
chee Xranadxu, ne ble'e na xel-la' waca chee na.

21Gudé na' Pablo guca lazre' tée' xézredu ca' zaj nababa
Macedonia, ne Acaya, na' te na' chéaje' xezre Jerusalén.
Gunné' ca te chéaje' Jerusalén, na' dxal-la' cheajte' xezre
Roma. 22Nadxa gusel-le' chupa benne' dxelacale le', Timoteo ne
Erasto, naga nababa Macedonia, dxacate bega'ana le' xett chi'i
naga nababa Asia.

Benne' xezre Efeso dxeledabague' Pablo

23Ca lu zra na' benne' zan guledabague' dizra' chawe'
ca naca chee Jests, 24da na' guca na ne chee tu benne' le'
Demetrio, benne' gubizre plata. Benne' nigd dxune' nichudu
ca' da zaj naca plata ca xudau' chee dios nu'ula le' Diana,
na' benne' ca' dxeltnlene' le' zrin niga dxelezi'le'e dumi.
25Demetrio na' bchague' benne' cani tu zren nen xezica benne'
dxelune' zrin cani, na' guzre' benne' ca":

—Le'e, benne', nézquezle lu zrin nigd dxaca cheedxu da
chawele'e, 26na' ca dxelé'equezle le'e ne dxenle, Pablo niga
dxedé' dxenné' dios ca' da zaj nun bénneache quebe zaj naca
na dios, na' cani ba bsédene' benne' zan, quega Efeso nigaze,
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san du ca nababa Asia. 27Da niga nécale'e na stebe cheedxu,
lawe' da ca naca zrin cheedxu nigéd nazruzre cuia xi na, ne la
gaze xudau' chee dios nu'ula Diana nazruzre nite xel-la' nuzé
chee na, na' cani xegd'ana ditaj ca naca xel-la' szren chee
dios nu'ula, bénnea' dxeltie 1d'ana ca naca benne' zaj zre'e ga
nababa Asia, ne du ca naca bénneache zaj zre'e xezr la xu.

28Gate belenne' da nigé, na' belezrd'ale'e benne' ca', ne
gulebezre xe'e, dxelenné":

—iGa'ana szren Diana, dios cheedxu, benne' Efeso!

29Na' ca naca benne' zaj zre'e xezre na' guleque zréajene'.
Gulele' Gayo, ne Aristarco, benne' Macedonia dxeledalene'
Pablo, na' gulezrube xue' benne' cani chale'aj xu'u lawe'.
30Pablo guca lazre' chu'e na' chee guchdlajlene' benne' ca', san
bi bichedxu ca' quebe gulegt'e le' lataj. 31 Ca'anqueze bal-la
benne' xu'u lawe' chee xezre ca' zaj nababa Asia gulesel-le'
benne' xeajezre' Pablo quebe dxal-la' chu'e na'. 32Dx4cate
na', naga zaj nazraga benne' ca', bal-le' gulebezre xe'e, tu da
dxelenné', na' xebal-le' dxelebezre xe'e, dxelenné' da xula,
lawe' da beledxé'ena zraga benne' zan, na' benne' zante quebe
zaj nézene' bizr chee na' zaj nazrague' na'. 33Nadxa benne'
judio ca' buluzie' Alejandro lau benne' ca' chee guzéajni'ine'
le' ca naca da nigé, na' le' guchisa ne'e chee xelezaa zri
benne' ca' lawe' da guca lazre' guchdlajlene' benne' zan ca'
da gécale na judio ca'. 34Gate benne' zan ca' guleque bé'ene'
naque' benne' judio, na' gulebezre xa'a xtgute' ca chupa hora,
dxelenné':

—iGa'ana szren Diana, dios cheedxu, benne' Efeso!

35Nadxa benne' dxuziaje' ne chee xezre na', gate ba bzua
zrie' benne' zan ca', gunné":

—Le'e, benne' Efeso. Ca naca bénneache zaj zra' xezr
la xu nigé zaj nézene' benne' zaj zre'e xezre Efeso niga zaj
nabague' xuluxte' xudau' chee dios nu'ula Diana, ne bedau'
chee' da bexruj na zran xabdaa. 3¢ Quebe nu seque' tabaga'
da niga. Chee le na' le sua zrize, ne quebe bi gunle da quebe
ne guxie xannele. 37Benne' cani nache'le nigd quebe bi da
calela ne xelune', ne quebe bi schanni' ne xelenné' chee dios
nu'ula cheele. 38Che Demetrio, ne benne' ca' dxelune' zrin
nen le' dxelaca lazre' xelagu zria chee tu benne!, zaj zra'
benne' dxuluchi'e da dxaca, ne zaj zua xu'u lawe' ca' naga
gaca xelawe' zria chee benne' ca'. 39Na' che le'e bi xett da
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nabale, dxal-la' ndbale na naga zaj nazraga benne' xu'u lawe'
ca dxennd bea da bdxixruj bea César. 40Na'a ztiadxu stebe
ga gaze nu gagu zria cheedxu ca naca da bendxu, xelenné'
dxedébagadxu xu'u lawe' lawe' da quebe seque' bi xechébedxu
che nu gagu zria dxi'u ne chee da guca na'a.

41Ca gudé gunné' da nigé, na' bze' benne' zan ca' dizra'.

Pablo dxedée' ga nababa Macedonia ne Grecia

20 1Gate gudé guca da stebe na' lu xezre Efeso, na'

Pablo btupe' benne' ca' dxeléajle'e chee Jests chee
guzéajni'ine' le'. Nadxa bze' benne' ca' dizra', ne bnide' le',
na' guzé'e zéaje' xezre ca' zaj nababa Macedonia. 2Xeajné'e
bichedxu ca' zaj zre'e xtigute xézredu ca', ne btipale'e lazre'
benne' ca' ne chee dizra' da bchalajlene' le'. Ca gudé na' bezrine'
naga nababa Grecia. 3Begé'ane' na' chunna beu', na' gudé
na' gate ba zuate' chu'e tu lu da dxed4 lawe' nisadau' chéaje'
xezre ca' zaj nababa Siria, guque bé'ene' ba zaj nun judio ca'
ca da xelune' chee'. Chee le na' gult'u bi'e xezé'e ni'e tée' naga
nababa Macedonia. 4Beltn le' tuze Sopater, benne' xezre Berea,
ne Aristarco, ne Segundo, benne' xezre Tesal6nica na', ne
Gayo, benne' xezre Derbe, ne Timoteo, ne Tiquico, ne Tréfimo,
benne' ca' chee xezre ca' zaj nababa Asia. 5Bi bichedxu cani
gulebia lawe' launtu', neda', Lucas, ne xezicadxa ljwezre Pablo,
na' gulebeze' netu' lu xezre Troas. éNetu', gate gudé lani gate
dxelagu benne' judio xeta xtila da quebe nachixre cua zichaj
chee na, guxd'untu' tu lu da dxedé lawe' nisadau', na' beza'ntu'
xezre Filipos. Zra gazxu' zra na' xeajzrentu' bi bichedxu ca' lu
xezre Troas, naga guziantu' gazre zra.

Da ben Pablo lu xezre Troas

7Zra nedxu chee da gazre zra bezragantu' chee gaguntu' da
dxusé lazredxu ca guca gate gute Xranadxu, na' Pablo bsédene'
bi bichedxu ca'. Ben na ba xen xeza'ntu' zra xula, na' chee le
na' bchalajqueze Pablo cadxa bzrinte dxela. 8Nazragantu' tu
xu'u da zua chunna cuia sibe, na' zaj zéle'e xi' da dxuluseni na.
9Tu bi cuide' zriabe' ga dxu'u leni', na' gate Pablo bsetiinnadxe'
xrtizre', na' guca wésele'e bi cuide' na', na' naga xeajchete na,
na' dxasetebe' gubixrebe' chunna cuia sibe, na' xeajlechise'-be'
ba nétebe'. 19Nadxa betaj Pablo, na' gulégiie' bequé'e-be', ne
bnide'-be'. Nadxa guzre' bi bichedxu ca":
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—Quebe zrébele. Nabanbe'.

11Nadxa Pablo begiiéne' bezrine' chunna cuia sibe na'. Na'
bzizruje' xeta xtila gudawe', na' bezi lawe' dxuchalaje' cadxa
guxani'te. Zra na' bezé'e na'. 12Nadxa bichedxu ca' belexeché'e
bi na' gubixrebe' ba bexaca banbe', na' xtigute' gulezie' lu xel-
la' dxelezrén lazre'.

Pablo dxexeze'e xezre Troas xezrine' xezre Mileto

13Netu' guzria launtu' lau Pablo, na' guxu'untu' lu da
dxedé lawe' nisadau', na' bzrintu' xezre Asén naga xezragantu'
Pablo ca ba nun le' lawe' da guca lazre' zéaje' ni'aze'.
14Gate bezragantu' le' lu xezre Asén, na' guxt'e lu da dxeda
lawe' nisadau' naga xu'untu', na' guxiajntu' xezre Mitilene.
15Beza'ntu' na', na' zra xula bedentu' le nna' xezre Quio, na'
xetU zra, zra xula bezrintu' lu xezre Samos. Na' guztiantu'
xezre Trogilio naga bezi' 14zrentu', na' zra xula bzrintu' xezre
Mileto. 16Ca' bentu' chee quebe guzré'tecantu' naga nababa
Asia. Chee le na' Pablo quebe guca lazre' chéaje' Efeso lawe'
da guca lazre' xezrinze' lu xezre Jerusalén chee sue' na' lu zra
Pentecostés che ba guca.

Pablo dxuchalajlene' benne' gula dxeléajle'e
chee Jestis, benne' zaj zre'e Efeso

17Ca zrantu' lu xezre Mileto, Pablo gusel-le' tu benne'
cheajnné' benne' gula ca' dxeléajle'e chee Jests zaj zre'e xezre
Efeso. 18 Gate beleld' benne' ca', Pablo guzre' le":

—Le'e nézquezle ca bena' neda' xtigute zra ca gudé bla'a ga
nababa Asia. 19Xdgute zra guzta' ldwela le'e dxuna' zrin chee
Xranadxu dute xel-la' dxexruj lazre', ne zane' lasa gudxezra',
na' gudéa' lu zane' da guzxaca' ca naca da gulaca lazre' benne'
judio ca' xelune' chia'. 20Bchélajlena' le'e xtigute da naca na
xrlataje, ne bsédeda' le'e l1dwela benne' zan, ne lizrquezle.
21Benne' zaj naque' judio, ne benne' quebe zaj naca judio,
gtchequeza' benne' ca' dxal-la' xelexebi'i lazre' lau Dios, ne
xeléajle'e chee Xrédnadxu Jesucristo. 22Na'a zexé'a Jerusalén,
ca dxennd be'e Be' Ld'azxa neda', ne quebe nezda' bi gaca chia'
na'. Z3Tuze da nezda', lu xtigute xezre ca' naga dxedéa', Be'
La'azxa dxe'e neda' dxal-la' chu'a lizre xia, ne tea' zane' xel-
la' zi'. 24Quebe dxebe'a gunne xue chee da nigd, ne quebe bi
zaca xel-la' nabén chia', san tuze che gaca chéajlena' ca naca
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da dxuna', ne chee gusextzrqueza' guna' ca naca da nusebaga
Xranadxu Jests neda', guchélaja' dizra' chawe' ca nazri'i Dios
dxi'u.

25’Nézquezda' netule le'e, ba bchalajlena' le'e ca dxenné
bea Dios, québedxa 1é'ele neda'. 26Chee le na', dxaca lazra'
xapa' le'e na'a, quebe nabaga' zria ne chee tule le'e, 27]lawe' da
ba bzenda' le'e ca naca da dxaca lazre' Dios gune', ne quebe
bi bcé'ana' da quebe bzéajni'ida' le'e. 28Chee le na', le guxtie
cuinale, ne le guxte ca naca benne' ca' nacale tuze, benne'
ca' Be' La'azxa ba nuzte' le'e 1adujla le' chee chu'u lu na'le
guxuele benne' ca' zaj nazrague' chee Xrdnadxu, benne' ca'
naxa'awene' nen dxen cheéqueze'. 29Nezda' gate xezd'a neda’
xeleld' bal-la benne' xelaca lazre' guzria xi'e benne' zaj nazraga
chee Xranadxu ca dxelin becu' xi'a, be snia ca' dxuluzria xiba'
zrila' ca'. 30Ladujla le'e weleld' bal-la benne' xulusédene' da
wen lazre', ne quegd da li, chee chjacale benne' ca' dxeléajle'e
chee Jests le'. 31Chee le na', le guxtie cuinale. Le gusé' lazrele
ca bena' chun iza, te zra ne chizrela quebe bsana' bzéajni'ida'
le'e tu tule le'e, ne gudxézretea'.

32’Na'a, biche ljwezra', dxuzta' le'e lu na' Dios, ne lu dizra'
chee xel-la' zri'i lazre' chee', da napa na xel-la' waca chee gun
na le'e benne' chuchu lazre', ne chee guztia na le'e lawela
xtigute benne' ca' ba guleaj Dios cheéqueze'. 33Quebe guca
lazra' neda' si'a chia' dumi ne zra lana nu benne'. 34Nézquezle
le'e ca bena!, bena' zrin nen ni'a nd'queza' chee guta' da
guchinneda' neda', ne da gulechinne benne' ca' gulaque' neda’
tuze. 35Blé'equezda' le'e, ca'an dxal-la' gunle zrin chee séquele
gacalele benne' dxelexazrje. Bsa lazrele xrtizra' Xranadxu
Jests, gate gunné": “Ba neza zrendxa naca na chee benne'
dxunezruj, quézcala chee benne' si' lu ne'e.”

36Ca gudé gunna Pablo da nigd, na' bzu zribe', ne
bchélajlene' Dios nen xtgute benne' ca'. 37Xtgute' gulebezre',
na' bulunide', ne bulunupe' Pablo. 38Belexewi'inele'ene' lawe'
da guzre' le' québedxa xelelé'ene' le'. Na' xjacalene' le' naga
bexu'e lu da dxed4 lawe' nisadau'.

Pablo dxezrine' xezre Jerusalén

21 1Gate beza'ntu' naga zaj zra' bi bichedxu ca',
na' bext'untu' lu da dxeda lawe' nisadau', na'
bexiajteczentu' naga dxe' xezre Cos, na' zra xula gudentu'
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naga dxe' xezre Rodas, na' gudé na' bzrintu' xezre Patara.
2Lu xezre Patara xeajxracantu' tu da dxeda lawe' nisadau' da
zeaj na naga nababa Fenicia. Na' guxu'untu' lu da dxeda lawe'
nisadau' nig4, na' beza'ntu' na'. 3Gate gudentu' naga dxe' xezr
la xu Chipre, blé'entu' na chaléd'a xéglala, na' bexiajteczentu!,
bzrintu' lu xezre ca' zaj nababa Siria. Lu xezre Tiro ben na ba
xen xuluxulétaje' xua' da nua da dxeda lawe' nisadau' na', na'
chee le na' bzrintu' na'. 4Na' bezradgantu' benne' ca' dxeléajle'e
chee Jests, benne' zaj zre'e xezre Tiro na', na' begd'anantu' nen
benne' ca' gazre zra. Benne' cani, lawe' da bzéajni'i Be' La'azxa
le' da gaca, gulé'e Pablo quebe dxal-la' chéaje' Jerusalén. 5Gate
gudé guca gazre zra ca', na' zua xeza'ntu' na'. Xtigute benne'
ca' dxeléajle'e chee Xranadxu, ne zru'ule' ca', ne bidu chee' ca'
gusd'acalene' netu' bedxtajtentu' xezre na', na' dxu'a nisadau'
na' bzu zribentu' bchalajlentu' Dios. 8Nadxa bze ljwézrentu'
dizra', ne bnidate ljwézrentu'. Nadxa bexd'untu' lu da dxeda
lawe' nisadau', na' bi bichedxu ca' belexezrine' lizre'.
7Beza'ntu' Tiro, gudentu' lu nisadau', ne bzrintentu'
xezre Tolemaida, naga bgapantu' bi bichedxu ca' diuzre, ne
bega'anantu' nen benne' ca' tu zra. 8Zra xula Pablo, ne netu'
zralentu' le' beza'ntu' na', na' bzrintu' xezre Cesarea. Na'
bzrintu' lizre Felipe, benne' dxedd dxuchdalaje' dizra' chee
Dios. Naque' tu benne' gazre, benne' ca' buluztia gubéaz ca'
xelune' zrin chee Jests. Begd'anantu' nen benne' niga. 9Felipe
na' zaj zra' tapa zri'ine' nu'ula quebe ne xuluchaga na'abe',
ne dxuluchélajbe' waldz chee Dios. 19Guzaantu' na' zane' zra
gate bla' tu benne' le' Agabo chee xezre ca' zaj nababa Judea.
Naque' benne' dxuchdlaje' walaz chee Dios. 11 Agabo na' bide'
bedajnné'e netu'. Guqué'e bazxu dxu'a le'e chee Pablo, na'
bchéaje' na ni'a na' cuine', dxenné":

—Be' La'azxa dxenné' judio ca' lu xezre Jerusalén xuluchéaj
cani benne' xrane bazxu dxu'a le'e nigé, na' xuludée' le' lu na'
benne' zitu' ca'.

12Gate bentu' netu', ne benne' Cesarea da nig4, na' guta'
xuentu' Pablo quebe chéaje' Jerusalén. 13Pablo bechebe':

—¢Bizr chee na' dxebézrele, ne dxuztale neda' xel-la' dxewi'ine
lazre'? Ba ztiaqueza', quega tuze xuluchéaje' neda', san la gdzqueze
zua' chee gatia' lu xezre Jerusalén ne chee Xranadxu Jests.

14Gate guque bé'entu' quebe séquentu' guzdgantu' Pablo,
na' québedxa bi gizrentu' le', dxennantu':
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—Gaca ca dxaca lazre' Xranadxu.

15Gudé na' bseni'antu' cheentu', na' guxiajntu' Jerusalén.
16Na' gusid'acale bal-la benne' netu', benne' Cesarea dxeléajle'e
chee Jests, na' 14dujla benne' ca' zua tu benne' Chipre le'
Mnasoén, zane' iza ba zeaj dxéajle'e chee Jests, na' lizre benne'
niga dxal-la' zrintu' sdantu'.

Pablo zeajnné'e Jacobo

17Gate bzrintu' Jerusalén, bi bichedxu ca' belezi' lu ne'e
netu' dute xel-la' dxelebé. 18Zra xula Pablo guxiajlene' netu'
xeajnna'ntu' Jacobo, na' zaj zrd'queze na' xtigute benne' gula
ca' dxeléajle'e chee Jests. 19Pablo bgape' le' diuzre, na' bzenne'
benne' ca' tu tu da ben Dios lu na' le' ladujla benne' quebe zaj
naque' judio. 20Gate belenne' ca', na' beltie 14'ane' Dios. Nadxa
gulé'e Pablo:

—Chawe' naca na, bi bicha'dau'. Dxelé'equezenu' zane gaxta
benne' judio dxeléajle'e chee Jests, na' xtigute' dxelenné' dxun
na ba xen chéajledxu da bdxixruj bea Moisés. 21Zaj zra' benne'
ba gulé'e benne' judio cani lue' dxusédenu' xtigute benne'
judio zaj zre'e zitu' québedxa xelune' ca da gunna be'e Moisés,
ne quebe xelechugue' late' béla'dau' chee bel-la' dxen chee
bidu biu chee' ca', ne quebe chjacalene' ca naca da zéajledxu
dxi'u dxundxu. 22 jAjala dxal-la' gundxu? Benne' judio cani
welezrague' gate xelenne' ba bla'u. 22Chawedxa gunu' da cani:
Zaj zra' tapa benne' lawela dxi'u dxal-1a' xelune' tu da zaj
nachebe lazre' lau Dios. 24Guché benne' cani chjd'acalene' lue',
ne bca'ana chawe' cuinu' lau Dios nen benne' cani, na' gudizruj
ca naca da dxal-la' xelizruje' benne' guchibe' xicha xichaj benne'
cani. Ca'an gaca, xtigute benne' xeleque bé'ene' quebe naca
da li ca da gulenné' chiu', san la gdzqueze lue' dxunu' xtigute
ca da dxennd da nadxixruj bea na. 25Ca naca chee benne' ca'
quebe zaj naque' judio, ba bztiajntu' chee' quebe dxun na ba xen
xelune' da cani, san tuze dxal-la' xulusane' da naca chee bedau'
xiaj xaga ca', ne quebe xelawe' dxen chee be xixre' ca', ne quebe
xelawe' bela' chee be xixre!, be quebe bdxuaj dxen, ne quebe
xelune' dul-la chee da dxucé'ana sban bénneache.

Dxelele' Pablo lu xudau'

26Nadxa Pablo guché'e tapa benne' ca', na' zra xula bca'ana
chawe' cuine' lau Dios nen benne' ca', na' belext'e lu xudau'
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chee buluzenne' bxruze ca' gate xexuzre zra ca' chee da
dxulucd'ana chawe' cuine' lau Dios, gate na' tu tue' dxal-la’
xelegt'e guna'.

27Gate ba zua xuzre da gazre zra, na' bal-la judio ca', benne'
zd'aca xezre ca' zaj nababa Asia, belelé'ene' Pablo lu xudau'
na', na' buluchague' ca naca benne' ca' zaj zre'e na', na' gulebia
che'e Pablo. 28 Dxelenné' zizraj:

—Benne' Israel, le gacale netu'. Benne' nigd dxedé' gateteze
dxusédene' xtigute bénneache xuluzie' chald'ala xezr la xu
cheedxu, ne da bdxixruj be'e Moisés, ne xudau' nigé, ne ba
guzre'e lu xudau' nigé bal-la benne' griego. Dxucd'ana ditaje'
lataj 14'azxa niga.

29Cani gulenné' lawe' da ba belelé'ene' Pablo lu xezre na'
nen Tréfimo, tu benne' xezre Efeso, na' dxeléquene' guli'u
Pablo le' lu xudau'.

30Ca naca benne' zaj zre'e xezre na' beledxé'ena zrague',
ne zd'aca chégiie'. Nadxa gulel-le' Pablo, ne gulezrube xue' le'
chale'aj xudau' na', na' bulusézxuje' dxa xu'u chee na. 31Ba
zuate xelttie' Pablo gate benne' Roma dxenné be'e lu wedil-la
benne' ba dxeledxé'ena zraga ca naca benne' zaj zre'e xezre
Jerusalén. 32Nadxa benne' nigé bchague' benne' dxjaque'
wedil-la nen benne' dxenné bé'ene' le', na' xjaca chégiie' naga
zaj nazraga benne' zan ca'. Gate benne' ca' belelé'ene' benne'
na' dxenné be'e lu wedil-la, na' bulusane' québedxa buluzalaje'
Pablo. 33Nadxa gubiga' benne' na' dxennd be'e lu wedil-la, na'
gudel-le' Pablo, ne gunnda bé'ene' xuluchéaje' le' chupa du xia.
Gudé na' bchebe' benne' ca' nua' benne' nigé, ne bi ba bene'.
34Benne' ca' gulebezre xe'e da zan da gulenné'. Ca'an guca
benne' dxenné be'e lu wedil-la quebe bi guxéajni'ine' lawe' da
dxelanle'e schaga'. Nadxa gunna bé'ene' xeleché'e Pablo xu'u
naga zaj zra' benne' dxjaque' wedil-la, benne' zan ca'. 35Gate
belezrine' dxa xu'u naga zaj zra' benne' dxjaque' wedil-la,
na' benne' dxjaque' wedil-la belext'e Pablo lu na'ze' lawe' da
dxeldele'e benne' zan ca' Pablo, 36na' xtigute' zd'aque' cuzre na'
dxelenné' zizraj:

—Gate bénnea'.

Pablo dxexechebe' lau benne' zan ca'

37Gate dxelegt'e Pablo lu xu'u naga zaj zra' benne' dxjaque'
wedil-la, le' guzre' benne' na' dxennda bé'ene' le":
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—¢Waca bi nnia'?

Na' bchebe bénnea' le':

—c:Waca nneu' dizra' griego? 38 ;Quebe nacu' lue' benne'
Egipto na' ba zeaj tu chupa iza btupe' benne' ca' guleddbague'
xu'u lawe!', na' guché'e tapa gaxtia benne' dxelutie' benne!,
xeajzré'e le' le'e xixre' lawe' lataj?

39Nadxa Pablo guzre' benne' na":

—Neda' naca' benne' judio, ne nababa' tu xezre blau chee
ga nababa Cilicia. Ben culuén gunu' neda' lataj guchdlajlena’
benne' zan cani.

40Benne' na' be'e le' lataj, na' Pablo guzé' lachila chee xu'u
na', na' guchisa ne'e chee xelezda zri benne' zan ca'. Gate
gudxé' zri, na' bchélajlene' le' dizra' hebreo, dxenné":

22 1—Le'e, benne' gula, ne le'e, bi bicha', le xen ca da
xapa' le'e da dxexecheba' cheele.

2Gate belenne' dxuchalajle Pablo le' dizra' hebreo, na'
guleztiadxe' zrize, na' Pablo guzre' le":

3—Neda' naca' judio. Gulaja' xezre Tarso naga nababa
Cilicia, na' bgula' Jerusalén nig4, na' Gamaliel bsédene' neda'
cateze naca da nadxixruj bea na chee xra xrtaudxu ca'. Tu dxue
lazrezqueza' dxuna' da naca chee Dios cateze dxunle le'e na'a.
4Nédxute gudau zi' xuzra' benne' ca' dxeléajle'e chee Jests,
ne bétequeza' bal-le', ne guche'a benne' biu, ne nu'ula chee,
na' bzra'a le' lizre xia. 5Bxruze blau, ne xtigute benne' gula
sina waca xelexechébequeze' belunne' neda' xiche chee bi'a na
lau bi bichedxu judio ca' zaj zre'e xezre Damasco. Guxd'a na'
xeajxedilja' naga zaj zra' benne' ca' dxeléajle'e chee Jesis chee
che'a benne' ca' Jerusalén nigé, chee xeledée' ba xa'.

6°’Gate zexa'a xu'a neza, ne ba zua zrina' Damasco, ca
du wagubizra gucatite' tu xi' naga zexd'a da za' xabaa. 7Na'
xeajchazia' lu xu, ne benda' chi'i tu benne' guzre' neda': “Saulo,
Saulo, ¢bizr chee na' nau zi' xuzru' neda'?” 8Nadxa bcheba'
le": ¢Nuzraqueze lue', Xran? Na' guzre' neda': “Neda' naca’
Jests, benne' Nazaret, bénnea' nau zi' xuzru' lue'.” 9Benne'
ca' zralene' neda' belelé'ene' xi' na', ne belezrebe', san quebe
belenne' chi'i bénnea' gunné' neda'. ""Nadxa gunnéa': ¢Bi dxal-
la' guna', Xran? Na' Xranadxu gunné': “Guxasa, ne guxiajteze
Damasco, ga na' zua benne' xelé'e lue' ca da dxal-la' gunu'.”

1 Benne' ca' zjdcalene' neda' belequé'e na'a zeajntu' Damasco
lawe' da bca'ana xi' na' neda' la chul-la.
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12°Zua na' tu benne' le' Ananias, benne' dxune' du lazre' ca
naca da bdxixruj be'e Moisés, na' xtigute benne' judio zaj zre'e
Damasco dxelenné' chawele'e ca dxune'. 13 Ananias na' ble'e
naga zua' neda', na' guzre' neda": “Bicha' Saulo, na'a xele'enu'.”
Lu zra nd'queze belé'eteda’, ne ble'eda' benne' na'. 14Nadxa
guzre' neda": “Dios chee xra xrtdudxu guqué'e lue' nédxute
chee ginbe'u ca naca da dxaca lazre' Le', ne chee le'enu'
Benne' xrlataje chee Dios, ne xennu' chi'i Bénnea'. 15Lue’
guchalaju' da naca chee Le' lau ca naca bénneache zaj zre'e lu
xezr la xu, ne guzennu' benne' ca' ca naca da blé'enu', ne da
bennu'. 16Na'a, ¢bizr chee na' dxezrenu'? Guxasa, gudxia nisa,
ne bxren lazre' chee Xranu' Dios chee cuee' dul-la chiu'.”

17°Gate bezrina' Jerusalén, guxd'a lu xudau' xeajchdlajlena’
Dios, na' ble'eda' tu da ble'e Dios neda'. 18Ble'eda' Xranadxu,
na' guzre' neda": “Bdxuajche Jerusalén nigé lawe' da quebe
xelezi'e ca naca da guchélaju' chia'” 1Y9Nadxa gucha' Le": Xran,
zaj nézquezne' guxd'a neda' xtgute xu'u naga dxelezraga judio
ca', ne xeajxri'a benne' ca' dxeléajle'e chiu', na' bzra'a le' lizre
xia, ne bzalajqueza' benne' ca', 20na' gate belttie' Esteban,
benne' wen zrin chiu', na' zéqueza' neda' naca' tuze nen benne'
ca' belutie' le'. 21Xranadxu guzre' neda': “Guxiaj, lawe' da sel-
la' lue' zitu' naga zaj zra' benne' quebe zaj naque' judio.”

Da ben benne' dxenna be'e lu wedil-la

22Djzra' cani belenne', san lu dizra' niga guleza lawe'
dxelebezre xe'e, dxelenné":

—iGate benne' nigd! jQuébedxa dxal-la' gaca bane'!

23Na' gulebezre xd'aqueze', ne buluzale' sibe zra lane', ne
belequé'e bxrte xu da buluzale' sibe. 24Chee le na' benne' na'
dxennd be'e lu wedil-la gunné bé'ene' xelegi'e Pablo lu xu'ula,
ne xelu'e le' chee nne' da li, bizr chee na' gulebezre xa'a benne'
zan ca' chee le'. 25Gate bexuzre buluchéaje' na' Pablo, chee
xelu'e le', Pablo guzre' tu benne' dxeaje' wedil-la zue' na':

—:Naca cheele le'e giiele tu benne' nababe' Roma, ne quebe
ne guchi'ale aja naca chee'?

26Gate ben benne' dxeaje' wedil-la da nigd, na' guxiaje'
xeajezre' benne' dxennd be'e lu wedil-la:

—Guxte xanniu' bi na' gunu', lawe' da nababa Roma benne'
niga.

27Nadxa benne' nig4 gubigue' naga ze Pablo, na' bchebe' le'":
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—:Da li na' nababu' Roma?

Pablo bechebe":

—Awe'.

28Na' benne' dxenné be'e lu wedil-la gunné":

—Neda' da zrente gudizruja' chee gubaba' Roma.

Na' Pablo gunné"

—Neda' nabdbaqueza' Roma gate gtlajtea.

29Gate belenne' da nig4, na' benne' ca' ba zaj ze' xelu'e
Pablo belexecuase' cuita le', na' la gaze benne' na' dxenna be'e
lu wedil-la, gate guque bé'ene' nababa Pablo Roma, bzrebe'
lawe' da nuchéaje' le du xia.

Pablo dxezrine' lau benne' xu'u lawe' blau ca' chee judio ca'

30Zra xula, benne' na' dxennd be'e lu wedil-la guca lazre'
nézene' bi chee na' dxelagu zria judio ca' Pablo, na' bequé'e
du xia na' nadxéaj na na' Pablo, na' gunna bé'ene' xelezraga
benne' xichaje ca' chee bxruze, ne xtigute benne' xu'u lawe'
blau. Nadxa guléaje' Pablo, na' bze' le' lau benne' ca'.

2 3 1Pablo gunné'e benne' xu'u lawe' blau ca', na' guzre'
le":

—Le'e, bi bicha!, ca naca xtigute da ba bena' neda', zua zri
xichaj 14zrdawa' lau Dios.

2Nadxa Ananias, bxruze blau, gunné bé'ene' benne' zaj ze'
na' xelegape' dxu'a Pablo. 3Na' Pablo bechebe':

—Dios giie'e lue', benne' dxun laweze da xrlataje. Dxe'u na'
chee guchi'u chia' neda' ca dxennda bea da nadxixruj bea Dios.
¢Bizr chee na' dxunu' da dxeddbaga da bdxixruje', dxenna
be'enu' xelu'e neda'?

4Benne' ca' zaj zre'e na' gulé'e Pablo:

—¢Cani schanni' dxennau' chee bxruze blau chee Dios?

5Pablo gunné'

—Le'e, bi bicha', quebe gunezda' che benne' nigd naque'
bxruze blau lawe' da dxenna lu xiche chee Dios: Quebe nneu'
schanni' chee benne' dxennd be'e lazriu'.

6Nadxa guque bé'ene' Pablo bal-le!' benne' xu'u lawe' zaj
naque' benne' saduceo ca', na' xebal-le' zaj naque' benne'
fariseo ca', na' gunné' zizraj:

—Le'e, bi bicha', neda' naca' fariseo, ne xrtia' zaj naue'
fariseo ca', na' dxuchi'ale ca naca chia' lawe' da dxebeza lazra'
xelexeban benne' gate.
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7Gate gunnd Pablo da nigd, na' benne' fariseo ca', ne
benne' saduceo ca' gulezt lawe' dxulutil-la ljwezre' dizra', na'
gulaca chupa la'a ca naca benne' ca'. 8Ca'an guca lawe' da
dxelenna saduceo ca' quebe xelexebidn benne' gate, ne quebe
nu child' gubaz chee xabda ca', ne quebe nu child' bénne'du
xu'u bénneache, san benne' fariseo ca' dxeléajle'e dxata'
xugute da ca'. 9Xagute' gulebezre xe'e, na' gulezé bal-la benne'
dxuluxuzéjle'e da nadxixruj bea na, benne' zaj naque' fariseo,
na' gulenné":

—Benne' nigé quebe bi da calela ne gune'. Che nu bénnedu
xu'u bénneache, u tu gubaz chee xabda ba gunné' le', quebe
dxal-la' nnedxu chee Dios.

10Na' bulutil-lale'e ljwezre' dizra', na' benne' na' dxenné
be'e lu wedil-la bzrebe' xelel-le' Pablo xuluztzruje' le'. Chee le
na' gunnd bé'ene' benne' dxjaca wedil-la xelexebéaje' le' lawela
benne' ca', ne xelexeché'e le' lu xu'u na' naga zaj zra' benne'
dxjaque' wedil-la.

11Xela xula, Xranadxu ble'e lawe' Pablo, na' guzre' le":

—Ben dipa lazru', Pablo, lawe' da ca bchélajquezu' chia'
Jerusalén nigé, ca'an dxéal-la'queze guchélaju' chia' lu xezre Roma.

Zaj nun benne' judio ca xelune' xeldtie' Pablo

12Zra xula bal-la benne' judio ca' belune' tuze dizra' xelitie'
Pablo. Gulenné"

—Dios cu'e dxi'u de' che bi xi'aj gdgudxu, ne quebe ne
gltedxu Pablo.

13Nadé chua benne' biu ca' zaj nachebe lazre' xelune' da
niga. 1Benne' cani xjaque' lau benne' xichaje ca' chee bxruze
ca', ne benne' gula sina ca', na' gulenné':

—Netu' ba guchebe lazrentu' lau Dios cu'e netu' de' che bi
gaguntu', ne quebe ne gutentu' Pablo. 15Na'a, le'e, ne xezicadxa
benne' xu'u lawe' blau ca' dxal-la' nabale benne' dxenna be'e
lu wedil-la xedajlegiie'e Pablo wxre zila laule le'e, xele bénnea'
dxaca lazrele guchébe xannele Pablo, na' netu' se cudsantu'
gttentu' le' québela ne xide' niga.

16Zri'ine bi zan Pablo benbe' ca naca da nigd, na' guxiajbe'
naga zua Pablo cheajézrebe' le'. 17 Nadxa Pablo gunné' tu
benne' xu'u lu ne'e benne' ca' dxjaque' wedil-la, na' guzre' le":

—Guché' bi cuide' nigé lau benne' xichaje chiu' lawe' da de
da dxal-la' xebe' le'.
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18Na' benne' na' xu'u lu ne'e benne' ca' dxjaque' wedil-la
guché'e-be' lau xrane', na' guzre' le":

—Pablo, bénnea' nadxéaje' gunné' neda', na' gunabe' xedajgu'a
bi cuide' nigé naga zu' lawe' da de da dxal-la' xebe' lue'.

19Benne' xichaje na' guqué'e na' bi cuide' na', na' guché'e-
be' chald'ala, ne bchebe'-be':

—¢Bi dxaca lazru' xu'u neda'?

20Na' gunnd bi cuide' na', gazrebe' le":

—Benne' judio ca' ba zaj nune' tuze dizra' xelenabe' lue'
che'u Pablo wxre zila lau benne' xu'u lawe' blau ca', xelenné'
dxelaca lazre' xuluchebe xénnie' le'. 21 Quebe chéajle'u
chee benne!' ca' lawe' da nadé chua benne' ca' xelebeze' le'
bagécheze, ne ba gulechebe lazre' lau Dios Le' cu'e benne' ca'
de' che bi xele'aj xelawe', ne quebe ne xelttie' Pablo. Na'a ba
zaj zue' dxelebeze' xrtizru'.

22Nadxa benne' xichaje na' bze' bi cuide' na' dizra', na'
guzre'-be' quebe nu xebe' ba xeajézrebe’ le' cani.

Dxelesel-le' Pablo lau Félix, benne' xu'u lu ne'e xezr la xu na'

23Benne' xichaje na' gunné' chupa benne' chee', benne'
xu'u lu ne'e benne' ca' dxjaque' wedil-la, na' gunna bé'ene' le'
xulucueze' chupa gaxtia benne' dxjaque' wedil-la, benne' sa'aca
ni'e, ne ga xun chi benne' dxjaque' wedil-la, benne' xelebia
bzrina', ne chupa gaxiia benne' dxjaque' wedil-la, benne' xelu'e
xia tunna, chee chjaque' lu xezre Cesarea dxedd' ga chizrela.
24La gdzqueze gunnd bé'ene' xulucueze' bzrina' cuia Pablo, ne
gunnd bé'ene' xeleché'e le' chdwedau' lau Félix, benne' xu'u
Iu ne'e xezr la xu na' waldz chee Roma. 25Gusel-le' tu xiche da
beltia benne' dxjaque' wedil-la. Cani naxdaj na:

26Neda' Claudio, dxugapa' lue' diuzre Félix, benne' xu'u lu
na'u xezr la xu nigd. 27Benne' judio ca' gulel-le' benne' niga
né'tega na'a chee xelttie' le'. Gate gunezda' neda' nababe'
Roma, na' guxiajlena' benne' chia' ca', benne' dxjaque' wedil-
la, xeajseld' le'. 28Guca lazra' nezda' bi dxelagu zria le', na'
guche'a le' lau benne' xu'u lawe' ca' chee judio ca'. 29Na'
gunezda' dxelagu zria le' da naca chee da nadxixruj bea chee
judio ca', san quebe naca na chee xelttie' le', ne chee chu'e
lizre xia. 30Gate benda' ca ba zaj nun judio ca' chee xelttie' le',
na' dxusel-la' le' naga zu', ne ba gucha' benne' ca' dxelagu zria
le' waca xelawe' le' zria lau lue'. Gaca xrlataje chiu'.
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31Nadxa benne' dxjaque' wedil-la belune' ca gunnd be'e
benne' xichaje chee', na' beleché'e Pablo chizrela, na' belezrine'
xezre Antipatris. 32Zra xula benne' dxjaca wedil-la, benne' ca'
dxeledd' ni'aze, belexezrine' Jerusalén, na' benne' dxjaque'
wedil-la zaj zrie' bzrina' beleché'e Pablo naga dxal-la' zrine'.
33Gate belezringe' xezre Cesarea, na' bulunézruje' benne' xu'u
Iu ne'e xezr la xu na' xiche na', ne buludée' Pablo lu ne'e. 34Ca
bexuzre blabe' xiche na', na' benne' xu'u lu ne'e xezr la xu na'
bchebe' ga benne' Pablo. Gate benne' naque' benne' chee xezre
nababa Cilicia, 35na' guzre' le":

—Guchi'a chee da dxaca chiu' gate xeleld' benne' ca'
dxelagu zria lue'.

Nadxa gunné bé'ene' cha benne' dxjaca wedil-la xuluxte'
Pablo naga zua xu'u lawe' chee Herodes.

Pablo dxuzri'e dizra' da dxacale na le' lau Félix

2 4 1Ca gudé gazxu' zra, Ananias, bxruze blau, bzrine'
xezre Cesarea nen bal-la benne' gula sina ca', ne tu

benne' dxenné' walaz chee benne' ca', le' Tértulo. Benne' cani
belezrine' lau benne' xu'u lu ne'e xezr la xu na' chee xelagu
zria Pablo. 2Gate xeajlexri'e Pablo, na' guzt lau Tértulo dxawe'
xria Pablo, dxe'e Félix:

—Xcalenu' lue', benne' xu'u lu na'u xezr la xu nig4, lawe'
da zaantu' xel-la' dxebeza zri lazre', na' da chawe' dxgua dxaca
na cheentu', na' ca dxenna be'enu' netu' lu xel-la' sina chiu'
dxexedxiaj na chawe'. 3Xtigute da nigd dxezi'queze lu na'ntu'
gateteze na', ne dxentu' lue' xcalén cuinu', Félix. 4Chee québedxa
guntu' lue' zédete, dxata' xueda' lue' gun zren lazru' xennu'
cheentu' tu chi'idau'. SDxenné'antu' benne' nigd dxinle'e da calela,
ne gateteze na' lu xezr la xu nigd dxune' benne' judio chupa la'a,
ne naque' benne' xichaje chee benne' ca' zaj da' tu benne' Nazaret.
6Benne' niga guca lazre' guzie' chald'ala xudau' cheentu', na'
netu' gudél-lantu' le', ne guca lazrentu' guchi'antu' da naca chee'
ca nadxixruj bea na cheentu'. 7Na' Lisias, benne' dxenn be'e
lu wedil-la, bequé'e le' lu na'ntu' xadia. 8Na' gunné' che zaj zra
benne' xelagu zrie' Le', dxal-la' xelelé'e lau lue'. Lue' gaca guchebu'
benne' niga, na' nézenu' naca da li zria dxaguntu' le".

9Benne' judio ca' zaj zre'e na' gulenné' naca da li xtgute
da ca'. 1"Nadxa benne' xu'u lu ne'e xezr la xu na' guchisa ne'e
chee guchalaj Pablo, na' gunnd Pablo:
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—Dzxebéle'eda’ dxunu' neda' lataj xecheba' lau lue', lawe'
da nezda' naca xrlataje ca dxuchi'u da dxaca chee xezr la xu
cheentu' ba zeaj zane' iza. 1" Lué'queze waca chéajni'inu' ba
zeaj chazrinnu zraze bla'a Jerusalén chee giie 1d'ana' Dios.
12Quebe belelé'ene' neda' nu gutil-la' dizra', ne quebe nu
benne' guché'ena' zraga lu xudau' blau, ne lu xezicala xu'u ca',
ne lu neza ca' chee xezre na'. 13Benne' cani quebe xelezéquene'
xululé'ene' naca da li ca zaj naca da dxelawe' neda' zria. 14Tu
da dxexecheba', dxuca'ana szrena' Dios chee xra xrtaudxu ca',
dxuna' ca da dxelenna benne' cani naca na da wen lazre', lawe'
da dxéajle'a xtigute da naxtaj na lu xiche chee da nadxixruj
bea na, ne chee benne' ca' buluchélaje' walaz chee Dios.
15Neda' dxebeza lazrqueza' ca da gun Dios, ca dxelebeza lazre'
benne' cani, dxebeza lazrentu' Dios gusebane' benne' gate ca',
benne' xrlataje, ne benne' ca' dxelune' da calela. 16Chee le na'
dxue lazra' sua zri xichaj ldzrdawa' lau Dios, ne lau bénneache
ca'.

17°Ca gudé gudd' xezre xula ca' zane' iza, na' bezrina' lazria'
chee gunézruja' da gacale na benne' xache' ca', ne cu'a guna'
lau Dios. 18Da nigad dxuna' neda' gate bal-la benne' judio chee
xezre ca' zaj nababa Asia belexezrague' neda' lu xudau' ca gudé
bca'ana chawe' cuina' cateze naca da zéajlentu', san quebe nu
benne' bchaga', ne quebe nu benne' guché'ena' zraga. 19Benne'
cani dxal-la' xelelé'e nigé chee xelawe' neda' zria che bi zua
dxelaca chee' nen neda', 20san che quebe bi de, na' benne'
cani zaj zre'e nigd dxal-la' xelenné' che bi belezrélene' da
dxebaga' gate zua' lau benne' xu'u lawe' blau ca' chee judio ca'.
21Tuze da bena' gate zua' lau benne' ca', gunnéa' zizraj: Na'a
dxuchi'ale chia' lawe' da dxeajli lazra' xelexeban benne' gate.

22Gate Félix benne' da nigd, na' bca'ane' na cé'aze lawe' da
neze xanne' le' ca naca chee benne' ca' dxeléajle'e chee Jests,
na' guzre' benne' ca":

—Gate xida Lisias, benne' dxennéa be'e lu wedil-1a, na'
chéajni'idxeda' chee da niga dxaca cheele.

23Nadxa Félix gunnd bé'ene' benne' dxennd be'e lu wedil-la,
ne benne' ca' dxenna be'ene' xelexegu'e Pablo lu xu'u lawe' na',
na' xelu'e le' lataj bi gune', ne xelu'e lataj benne' ljwezre Pablo
cheajlenné'e le', ne bi xelune' chee'.

24Gudé tu chupa zra Félix belé'e xett nen zru'ule' Drusila,
nu'ula judio, na' gunné bé'ene' bzrin Pablo chee guchélajlene'
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le' ca naca xel-la' dxeajli lazre' chee' chee Jesucristo. 25Gate
Pablo bchélajlene' le' ca dxal-la' gundxu da xrlataje, ne nna
be'e cuinadxu, na' zrin zra guchi'a Dios cheedxu gate cheajsé
chee xezr la xu, na' bzrebe Félix, ne guzre' Pablo:

—Bexiaj na'a. Gate nalataja', na' nnéqueza' lue'.

26].a gaze dxaca lazre' Félix gunezruj Pablo le' dumi chee
gusane' le'. Chee le na' gunnéle'e Pablo chee guchalajlene' le'.
27Ca' guca, gudé chupa iza, na' Félix bedxuaje' xrlataje' ga xu'u
Iu ne'e xezr la xu na', na' bedé tu benne' le' Porcio Festo walaz
chee Félix. Félix bca'ane' Pablo lizre xia lawe' da guca lazre'
xegd'ane' chawe' lau judio ca'.

Pablo dxexechebe' lau Festo

25 1Nadxa Festo bzrine' xezre Cesarea chee si' lu ne'e

gaque' benne' xu'u lu ne'e xezr la xu na', na' gate
guca chunna zra, guxiaje' Jerusalén. 2Lu xezre na' belezrin
benne' xichaje ca' chee bxruze ca', ne benne' judio blau ca' lau
le', ne gulawe' zria Pablo. 3Gulata' xuene' benne' xu'u lu ne'e
xezr la xu na' sel-le' benne' cheajlexezri'e Pablo chee xezrine'
Jerusalén. Benne' judio ca' ba zaj nune' xeldtie' Pablo la neza
gate zezé'e na'. 4Bechebe Festo ba xu'u Pablo lizre xia lu xezre
Cesarea, na' léqueze' ba nune' chéaje' na' xeti chupa zra. 5Na'
guzre' benne' ca":

—Benne' ca' zaj zre'e lawela le'e, benne' zaj nape' xel-1a’
dxennd bea, dxal-la' chjacalene' neda' Cesarea, na' che benne'
na' zua bi da calela da bene', waca gagule le' zria.

6Festo begé'ane' Jerusalén ca du xrunu' ga chi zraze, na'
bezrine' Cesarea. Zra xula gudxé'e lataj blau chee', ne gunna
bé'ene' xeajlexri'e Pablo. 7Gate bzrin Pablo lau benne' xu'u lu
ne'e xezr la xu na', na' gulebiga judio ca' zd'aca Jerusalén, ne
guldgule'e zria Pablo, san quebe guca xululé'ene' naca na da li.
8Nadxa Pablo bechebe' walaz chee', gunné":

—Neda' quebe bi da calela ne guna', quega chee da
nadxixruj bea chee judio ca', ne quega chee xudau' chee', ne
quega chee César.

9Festo guca lazre' xegéd'ane' xrlataje lau benne' judio ca', na'
bchebe' Pablo:

—cDxaca lazru' chéaju' Jerusalén chee guchi'a neda' ca
naca chiu' na'?

10Pablo bechebe:
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—Zua' lau xu'u lawe' da nuztia César naga dxal-la' zri'a ca
naca chia'. Lue' nézqueznu' quebe bi da zrinnaj ne guna' chee
benne' judio ca'. 1"Che ba bena' tu da zrinnaj da dxun na gttele
neda', waca gttele neda'. Che quebe bi de naca na da li ca naca
zria da dxelawe' neda', quebe nu napa xel-la' dxenné bea gudée'
neda' lu na' benne' ca'. Dxenaba' zri'a chia' lau César.

12Ca gudé bchalajlene' benne' dxuluzéajni'i le', na' Festo
guzre' Pablo:

—Ba gunabu' zri'a chiu' lau César. Chéaju' lau César.

Pablo dxezrine' lau Agripa, benne' wennéa bea

13Ca gudé zane' zra Agripa, benne' wennd bea, ne bi zane'
belezrine' Cesarea chee xulugape' Festo diuzre. 14Guleztie' na'
tu chupa zra, na' Festo bzenne' Agripa, benne' wennd bea na'
ca naca chee Pablo. Guzre' le":

—Zua tu benne' nig4, benne' bca'ana Félix lizre xia. 15Gate
guzua' xezre Jerusalén, na' benne' xichaje ca' chee bxruze ca',
ne benne' gula sina ca' chee judio ca' gulenné' chee benne'
nigé, ne gulenabe' neda' chuga' chee' gatie'. 16Neda' becheba'
benne' ca', gunnia' benne' xu'u lawe' chee Roma quebe nu
benne' dxelechugue' chee' gatie' che quebe zrine' lau benne' ca'
dxelawe' le' zria chee xechebe' walaz chee'. 177Chee le na', gate
beleld' benne' ca' nigd, quebe guzreda', na' zra xula gudxe'a
lataj blau chia', ne gunna be'eda' bla' benne' na'. 18Benne' ca'
gulawe' le' zria quebe bi gulenné' chee' ca da gliqueda' neda'.
19Laze laweze da gulenné' chee' naca na ca naca da dxeléajle'e
chee Dios, ne chee tu benne' le' Jesis, benne' gute, san dxenna
Pablo naca bane'. 20Quebe bezréleda' djala guna' chee da na',
na' bcheba' Pablo che dxaca lazre' chéaje' Jerusalén chee zri'a
ca naca chee' na'. 21Nadxa le' gunabe' zri'a chee' lau César
Augusto, na' gunnd be'eda' xegéd'ane' lizre xia cadxa séqueda’
sel-la' le' lau César.

22Nadxa gunna Agripa, dxe'e Festo:

—La gaze neda' dxaca lazra' xenda' chee benne' niga.

Na' bechebe Festo:

—Wpxre xennu' chee'.

237ra xula, gate belezrin Agripa, ne Berenice ga na', beld'e
Iu dute xel-la' szren nen benne' dxenna be'e lu wedil-la, ne
benne' blau ca' chee xezre. Na' Festo gunné bé'ene' xeajlexri'e
Pablo, 24na' gunné":
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—Agripa, benne' wenné bea, ne le'e, nazragale niga nen
netu'. Nigd zua benne' na'. Benne' zan, benne' judio zaj zre'e
Jerusalén, ne benne' zaj zre'e Cesarea nigé, gulenné' chee
benne' nigé, na' tu gulézqueze' neda' dxal-la' gatie'. 25Neda'
dxéqueda' quebe bi bene' da gudé na le' gatie', san 1équeze'
gunabe' zri'a chee' lau César. Chee le na' ba nuna' chee' sel-
la' le' lau César. 26Quebe bi de da guztiaja' chee Xrana' César
ca naca chee benne' nigd. Chee le na' dxuzia' benne' niga
laule le'e, ne da naca blauqueze, dxuzaa' le' lau lue', wennéa
bea Agripa, chee guchebu' le' chee gata' late' da guziaja' ca
naca chee'. 27Dxéqueda' quebe naca chawe' sel-la' tu benne'
nadxéaje' du xia, ne quebe nnia' bi da zria nape'.

Pablo dxexechebe' lau Agripa, benne' wenna bea

2 6 1Nadxa gunna wennéa bea Agripa, guzre' Pablo:
—Waca xechebu'.

Na' Pablo guchisa ne'e, ne guzi lawe' dxuchélaje’, dxenné":
2_Dxebéle'eda’ dxunu' neda' lataj dxuchélaja' lau lue',
wennéa bea Agripa, chee xecheba' ca da gulenna benne' judio
chia' neda', 3ne da naca blaudxa, lawe' da nézqueznu' lue' ca

naca da zéajlentu' netu', benne' judio ca', ne ca naca dizra'
dxutil-la ljwézrentu'. Chee le na' dxenaba' lue' xennu' chia'
dute xel-1a' zren lazre' chiu'.

4’Xagute benne' judio ca' zaj nézene' ca bena' lazria', ne lu
xezre Jerusalén gate nacatea' bidau'te. 5Zaj nézqueze benne'
ca', ne waca xelexechebe' che dxelaca lazre', ca nacatea'
benne' cuide'te, naca' fariseo. Benne' fariseo ca' zjacaledxe'
ca naca chee da dxeléajle judio ca' chee Dios. éNa'a lawe' da
dxebeza lazra' gusebdn Dios benne' gate ca', ca guchebe lazre'
chee xra xrtauntu' ca', benne' ca' buluzie' neda' lau xu'u
lawe'. 7Dxelebeza lazre' chazrinnu cue' zri'ine zre sua Israel
xelelé'ene' gaca ca naca da niga guchebe lazre' Dios, na' chee
le na' dxuluca'ana szrene' Dios, ne dxelune' zrin chee' te zra
ne chizrela. Na'a, wennd bea Agripa, benne' judio ca' dxelawe'
neda' zria lawe' da dxebeza lazra' ca naca da caniqueze da
nachebe lazre' Dios. 8 ;Quebe dxéajle'u guseban Dios benne'
gate ca'?

9°’Néda'queza' nédxute giiqueda' da zan da dxal-la' guna'
chee benne' ca' dxeléajle'e chee Jestis, benne' Nazaret. 19Cani
bena' lu xezre Jerusalén. Lu xel-la' dxenn4 bea chee benne'
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xichaje ca' chee bxruze ca', benne' zan bzra'a lizre xia, benne'
dxeléajle'e chee Jests, na' gate belttie' benne' ca' neda’
bénqueza' tuze benne' ca' beldtie' le'. 11Zane' lasate bdea'
benne' ca' ba xa' chee xulusane' xel-la' dxeleajli lazre' chee'.
Cani bena' xtigute lu xu'u ca' naga dxelezraga judio ca', na' lu
xel-la' dxezrd'a chia' benne' ca', gudau zi' xuzra' benne' ca' zaj
zre'e lu xezre zitu' ca'.

12°Chee guna' da niga zexa'a xezre Damasco, zaj nasel-la
benne' xichaje ca' chee bxruze ca' neda' nen xel-la' dxenna
bea chee'. 13Ca zex4'a xu'a neza na', du wagubizra ble'eda’' tu
xi' da za' xabda da nécadxa ca xel-la' dxennd' chee gubizra,
na' guseni na naga zexd'a neda' nen benne' zjacalene' neda'.
14Nadxa xtgutentu' xeajchazentu' lu xu, na' benda' chi'i tu
benne' gunné' dizra' hebreo, guzre' neda': “Saulo, Saulo, ¢bizr
chee na' nau zi' xuzru' neda'? Lue'ze dxun zi' cuinu' ca dxun
bezre gate dxulibeba' lawe' x4gala da dxadue'-ba'” 15Nadxa
gunnéa': ;Nuzra Lue', Xran? na' Xranadxu guzre' neda": “Neda'
naca' Jests, bénnea' nau zi' xuzru'. 1®Bexasa, guzé, lawe' da
ble'e lawa' lue' chee gunu' zrin chia', ne chee xechebu' ca naca
da ba blé'enu!, ne ca naca da za le'enu' gate te na'a. 17 Guseld'
lue' lu na' benne' judio ca', ne lu na' benne' zitu' ca' naga
dxusel-la' lue' na'a. 18Dxusel-1a' lue' lau benne' ca' chee salaju’
xiaj lau benne' ca' chee xulusane' da naca chee da chul-la, na'
xelune' da naca chee xel-la' naxani', ne chee xelexedxuaje' lu
na' da xriwe', ne xelext'e lu na' Dios, ne chee xeléajle'e chia'
neda', na' xunite lau Dios ca naca dul-la chee', ne gaca chee' tu
da xelape' lawela benne' ca' ba gucéd'a Dios.”

19°Ca' guca, wenné bea Agripa. Bzua' dizra' ca naca da
ble'e Dios neda' da naca chee xabda. 20Nedxu bchalaja' dizra'
chee Dios lau benne' zaj zre'e xezre Damasco, na' gudé na' lau
benne' zaj zre'e Jerusalén, ne ca naca naga nababa Judea, ne
lau benne' ca' quebe zaj naque' judio. Gucha' benne' ca' dxal-
la' xelexebi'i lazre', ne xelexexaque' chee Dios, na' xelune' da
xelunna bea na ca da ba zaj naque'. 21Chee le na' benne' judio
ca' gulel-le! neda' lu xudau', ne gulaca lazre' xeltitie' neda'.
22Djos dxacalene' neda', na' ze chiichuqueza' lu zra na'a zra,
dxuchélajlena' xtigute benne' ca naca chee Dios, benne' cd'aze
ca', ne benne' blau ca'. Dxapa' benne' ca' tuze ca naca da
gulennd benne' ca' buluchélaje' walaz chee Dios, ne da gunna
Moisés dxal-la' gaca. 22Gulenné' Cristo dxal-la' si' saque', na'
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ca te gatie' dxal-la' xebane' 14dujla benne' gate nédxudxa

ca xtgute benne' ca', na' gulenné' xelén benne' judio ca', ne
benne' quebe zaj naque' judio ca naca chee xel-la' naxani' chee
Dios, da dxulé'e na le' ca gaca xelelé'.

Pablo dxaca lazre' guzéajni'ine' Agripa gaque' benne' chee Cristo

24Gate gunnd Pablo da cani, na' gunna zizraj Festo:

—Nada xichaj 1azrda'u, Pablo. Lawe' da dxusédele'u, na'
nada xichaj lazrda'u.

25Pablo bechebe':

—Quebe nadi xichaj ldzrdawa', dxapa' cuinu' Festo. Da
dxennéa' naca na da gaca chéajledxu, ne da li. 26Niga zua
wenné bea Agripa. Nézele'ene' ca naca chee da cani, na'
chee le na' dxuchdlaja' dute xel-la' dxuxrén lazre' chia' lawe'.
Nézquezda' le' nézene' ca naca da niga lawe' da dxuchélaja’
ca naca chee da quebe guca na bagéacheze. 27 ;Dxéajle'u lue',
wennd bea Agripa, ca naca da gulenné benne' ca' buluchélaje'
waléaz chee Dios? Nezda' dxéajle'u.

28Nadxa gunné Agripa:

—Xelateze guzéajni'inu' neda' gaca' chee Cristo.

29Nadxa gunna Pablo:

—Che xelateze u che da zrendxa dxenaba' gun Dios, quega
lue'ze, san cd'anqueze xtgute benne' dxelenne' chia' na'a,
xelaque' ca néda'queza', san quebe xeledxéaje' du xia.

30Ca gudé gunna Pablo da nigd, na' gulexasa wennd bea,
ne benne' xu'u lu ne'e xezr la xu na' tu zren nen Berenice, ne
xtigute benne' ca' zaj dxe'e na'. 31Belexedxtiaje' cheeze' chee
xuluchdlajle ljwezre' ca naca chee da niga. Na' gulenné', dxelé
ljwezre":

—Benne' niga quebe bi da calela ne gune' da gudé na le'
gatie', ne quebe dxal-la' chu'e lizre xia.

32Na' gunna Agripa, guzre' Festo:

—Waca gusandxu benne' niga chela quebe gunabe' zri'a
chee' lau César.

Dxelesel-le' Pablo lu xezre Roma

27 1Gate ba zaj nune' xelesel-le' netu' lu xezr la xu Italia,
na' Pablo, ne xezicala benne' ca' zaj zre'e lizre xia,

buludée' le' lu na' tu benne' dxenna bé'ene lu wedil-la le' Julio,

benne' yu'u lu ne'e tu cue' benne' dxjaque' wedil-la nazi le na

El Nuevo Testamento con los Salmos en zapoteco de Tabaa
© Liga Biblica Internacional, 2012



369 Los Hechos 27

Benne' Chee Augusto Dxjaque' Wedil-la. 2Na' guxt'untu' tu lu
da dxeda lawe' nisadau' chee xezre Adramitio, da ba zua te na
xézredu ca' chee ga nababa Asia. Zlalequeze Aristarco netu', tu
benne' xezre Tesal6nica chee ga nababa Macedonia. 3Zra xula
bzrintu' xezre Sidén, naga Julio bénle'e da chawe' chee Pablo,
na' be'e le' lataj xeajnné'e bi bichedxu ca' chee bi belune' chee'.
4Gate beza'ntu' xezre Sidén, na' gudentu' naga dxe' xezr la xu
Chipre da naxechaj nisadau'. Blé'entu' na chalad'a xéglala lawe'
da dxaca be' da quebe dxue na da dxeda lawe' nisadau' lataj
cheaj na lizra lidau'. 5Gudentu' lu nisadau' le nna' xezre ca' zaj
nababa Cilicia, ne Panfilia, na' bzrintu' xezre Mira da nababa
Licia.

6Lu xezre na' benne' dxennd be'e lu wedil-la bezrague'
tu da dxeda lawe' nisadau' chee xezre Alejandria da zeaj na
xezr la xu Italia, na' bzre'e netu' lawle chee zeajntu' Italia na'.
7Zane' zra zéajntu' chawe' lazre!, na' stébele'e bzrintu' le nna'
xezre Gnido. Lawe' da ne za be' na' dxeddbaga na da dxeda
lawe' nisadau', na' gudentu' le nna' Salmén, ne guxéchajntu'
naga dxe' xezr la xu Creta da naxechaj nisadau'. 8Stébele'e
gudentu' chald'ala naga dxe' Creta na', na' bzrintu' tu xézredau'
nazi le na Buenos Puertos, da zua gagu naga zua xezre Lasea.

97Zane'te zra bnitentu' xu'untu' da dxeda lawe' nisadau'
na', na' ba naca stebe zéajntu' lu nisadau' na' lawe' da ba
dxexd'udxu beu' zaga. Chee le na' bzéajni'i Pablo benne' ca'.
10Dxenné':

—Le'e, benne!, dxelé'eda' wécale'e stebe naga zéajdxu na'a,
na' wabfa xi' da dxeda lawe' nisadau' niga ne xua da nua na,
na' zrazrete cuia xidxu dxi'u.

11Benne' dxennd be'e lu wedil-la guxéajledxe' chee xrane
da dxeda lawe' nisadau' na', ne chee benne' xu'u na lu ne'e, ca
chee Pablo. 12Na' lawe' da quebe naca lataj na' chawe' stiadxu
na' beu' zaga ca', na' xtigute' guléquene' ndcadxa chawe' xeza'
da dxeda lawe' nisadau' na' chee xexéaj na Fenice, tu xezre
chee Creta na', da dxe' chald'a chee xezr la xu Creta naga
dxebia gubizra, na' xegd'anadxu na' beu' zaga ca'.

Dxaca be' bdunu' lu nisadau'

13Nadxa guzi lau dxaca lase be' da za' chald'a naga dxedé
gubizra beu' zaga, na' guléquene' waca chéajtezentu' lu
nisadau', na' gudentu' gaguze lu xezr la xu Creta na'. 14Nadxa
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chiteze guca guzi lau dxécale'e be' bdunu' da za' chald'a ga
za' be' zaga. 15Be' na' guzi lau dxuzriga na chaléd'ala da dxeda
lawe' nisadau' na', na' lawe' da québedxa guca chéajdxantu'
naga za' be' na' ben na ba xen bentu' lataj bzriga na da dxeda
lawe' nisadau' na'. 1€Na' gudentu' ctizrela tu xezr la xudau'
naxechaj nisadau' da nazi le na Clauda, naga québedxa dxacate
na be' na' wal-la, na' stébele'e gliquentu' bcuentu' da dau'
da dxeda lawe' nisadau' da nazrube xu da zren na' xu'untu',
na' bzuantu' na lu da zren da dxeda lawe' nisadau' na'. 17Ca
gudé bulucuene' da dau' na', na' buludée' du zri'a ca' zran da
dxeda lawe' nisadau' na' da xeluxru chacha na. Nadxa, lawe'
da belezrebe' chaze da dxeda lawe' nisadau' na' lu xuzre'
naga nazi le Sirte, na' bululétaje' ladxe' ca' da dxelecd'a be'
lu da dxed4 lawe' nisadau' na', na' belte lataj be' na' bzriga
na len. 18Zra xula, lawe' da ne dxacale'e be' bdunu', gulezi
lawe' dxeledx(i'une' xua ca' lu nisadau', da nua da dxeda
lawe' nisadau' na'. 19Zra guxunne' zra nen né'quezentu'
gudxd'unantu' lu nisadau' da dxuluchinene' chee da dxeda
lawe' nisadau' na'. 20Zane' zra quebe blé'entu' gubizra ne belaj
ca', ne ca naca be' bdunu' zren na' ne dxuzriga na da dxeda
lawe' nisadau' na', na' québedxa guleza lazrentu' laquezentu'.
21Zane' zra gudentu' quebe naguntu', na' guzé Pablo lawela
benne' ca', ne gunné":

—Le'e, benne!, chdwedxa la guca cheedxu la benle da
gucha' le'e, na' quebe bedxtajdxu lu xezr la xu Creta, ne quebe
bi guque da dxeda lawe' nisadau' nigé, na' xua' da nua na
quebe guzria xi'. 22Na'a, quebe guchebe lazrele. Netudxu dxi'u
quebe cufa xidxu, lacala cuia xi' da dxed4 lawe' nisadau' niga.
23Ba dxele ble'e lau tu gubaz chee xabaa chee Dios neda'. Naca'
chee Dios niga ne dxuna' zrin chee'. 24Gubaz na' guzre' neda":
“Quebe zrebu!, Pablo, lawe' da dxun na ba xen zrinu' lau César,
na' ne chiu' lue' Dios guselé' lu xel-la' gute xtigute benne' zaj
zra' nen lue' lu da dxedé lawe' nisadau' niga.” 25Chee le na',
benne!, le gun dipa lazrele, lawe' da dxuxrén lazra' Dios, ne
nezda' waca ca gunna gubaz chee xabaa na' bchalajlene' neda'.
26Na'a dxun na ba xen cheajchaze da dxeda lawe' nisadau' nigé
tu lu xezr la xu da naxechaj nisadau'.

27Ca gudé chinu' zra gate naca chizrela, ne zrantu' lu
nisadau' nazi le na Adria, na' be' na' dxaca dxuzriga na da
dxedé lawe' nisadau' quela ca'ala, na' dxela guleque be'e
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benne' ca' dxulusa da dxeda lawe' nisadau' na' ba dxezrin na
dxu'a xu bizre. 28Na' buludxixre' cétite situj dxe' nisa na', na'
dxe' na galaj esa. Na' xett chi'idau' gudé buludxixre' da xula,
na' dxe' na chinu' ésaze. 29Belezrebe' cheajtd da dxeda lawe'
nisadau' na' xiaj, na' buluzale' tapa xia da nécale'e zi'i zran
nisa zeaj zranla da dxeda lawe' nisadau' na', na' gulebeze'
chani' dudxuze dxelezrebe'. 30Nadxa benne' ca' dxulusa da
dxeda lawe' nisadau' na' guléquene' xelexedxuaje' lu da dxeda
lawe' nisadau' na', na' gulezt lawe' dxululétaje' da dau' na'
zria lawe' da zren na' dxed4 lawe' nisadau', dxelune' ca benne'
xuluziladxa xia da guxru na da dxeda lawe' nisadau' zren na'
da zeaj laula na. 3'Pablo bzenne' benne' dxenna be'e lu wedil-
la, ne benne' dxjaque' wedil-la, dxenné":

—Che quebe xelegéd'ana benne' cani lu da dxeda lawe'
nisadau', quebe lale le'e.

32Nadxa benne' dxjaque' wedil-la gulechugue' du zri'a da
nadxéaj da dau' na', na' belt'e na lataj bexruj na lu nisadau'.

33Ca guxani'sise' bzéajni'i Pablo xtigute benne' ca' dxal-1a'
xelawe' xeta, gunné':

—Ba zeaj chinu' zra quebe dxasele ne quebe dxagule.
34Dxata' xueda' le'e gagule. Da nigd dxun na ba xen chee lale.
Netudxu dxi'u quebe cuia xi' nett xicha xichajdxu.

35Ca gunné' cani, Pablo guqué'e tu xeta xtila, na' guzre'
Dios: “Xcalenu'”, lau xtigute benne' ca'. Nadxa bzuzruje' na,
na' guzu lawe' dxawe'. 36Nadxa xtgute' beltn dipa lazre', na'
gulezi lau dxelawe'. 37 Catite netu' zrantu' lu da dxeda lawe'
nisadau' na' ndcantu' chupa gaxtia ga xun chinu tuntu'. 38Ca
gudé gulawe' catite guléljene', na' buluzale' zrua' xtila lu
nisadau' chee bezra' da dxed4 lawe' nisadau' na'.

Dxebia xi' da zren da dxeda lawe' nisadau’

39Gate guxani', benne' ca' dxulusa da dxedé lawe' nisadau’
na' quebe belextinbe'e xezr la xu na' da zua na le nna' naga zaj
zre'e. Belelé'ene' naga dxexti'u nisadau' gachaj l1dwela xezr la
xu na', na' dxu'e na' naca lache'. Na' gulaca lazre' xuluxudée'
da dxedéa lawe' nisadau' laduj na'. 40Gulechugue' du zri'a ca'
zaj nacd'a xia ca', ne bulucéd'ane' xia ca' lu nisadau'. Gulesezre'
du zri'a da nadxéaj ne'e xaga da dxuzechaj na da dxeda lawe'
nisadau'. Nadxa gulechise' ladxe' da dxecé'a be' da zeaj lawela
da dxed4 lawe' nisadau', na' da dxed4 lawe' nisadau' na' guzu
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lau dxebiga na naga naca lache'. 4/Bzrin na naga dxezraga
nisa na' dxupa la'a, na' da dxeda lawe' nisadau' na' guxaze

na lu xuzre' da dxe' zran nisa na'. Zeaj lawela da dxeda lawe'
nisadau', na' begd'ana na chaldsaze lu xuzre' na', ne québedxa
gulezéquene' xuluté' na. Da zeaj zranla guzi lau dxuzruj na
lawe' da dxeajéle'e xeajxruza chee nisadau' na' zran da dxeda
lawe' nisadau' na'. 42Benne' dxjaque' wedil-la gulaca lazre'
xelttie' benne' zaj nadxéaje' chee quebe xuluxuzrinnuje'
xelezrie' lawe' nisa na'. 43Benne' dxennéa be'e lu wedil-la guca
lazre' guselé' Pablo, na' quebe be'e lataj benne' dxjaque' wedil-
la xelttie' benne' ca'. Na' gunné bé'ene' benne' ca' dxelaque'
dxelezrie' nisa cheajlexexritie' lu nisa na' chee xelexezrine'

lu xu bizre. 44Benne' ca' xezicala, bal-le' gulequé'e blaga', ne
xebal-le' gulequé'e blaga' bizruj chee da dxeda lawe' nisadau'
na', na' cani guca, xigute' belexezrine' lu xu bizre.

Da ben Pablo lu xezr la xu na' nazi le na Malta

2 8 1Ca gulé xtgutentu', na' gunézentu' xezr la xu na'

da naxechaj nisadau' nazi le na Malta. 2Benne' zaj
zre'e na' beltnle'e netu' chawedau'. Gulebéche'le'e xi' lawe!'
da dxinle'e zaga, ne dxaca xiuj, na' gulenné' netu' cheajsentu’
dxu'a xi' chee xezré'entu'. 3Nadxa Pablo guqué'e tu xrunu
zruze xaga, na' ca dxuzré'e na lu xi', bedxiaj tu bela' da na'
dxuzrinnujba' lu da la na', na' gudagu xa'aba' na' Pablo. 4Gate
belelé'e benne' ca' zaj zre'e lu xezr la xu na', nal-la' bela' na'
na' Pablo, na' gulé ljwezre":

—Benne' nigé naque' wete benne' lawe' da lacala gulé' lu
nisadau', quebe dxue lataj dios na' nazi'i le' Xrlataje gaca ban
le.

5Pablo guzribe' bela' na' lu xi', ne quebe bi gtiquene'.
6Xngute' gulebeze' chee gata' xi' na' Pablo u che'e gatie'. Ca
gudé gulebeze' tu chi'i wal-la, ne belelé'ene' quebe bi gtiquene',
na' buluché'e ca da dxeléquene', ne gulezti lawe' dxelenné'
naca Pablo tu dios.

7Gégute naga zrantu' de xezr la xu chee benne' blau chee
xezr la xu na', le' Publio. Benne' nigad guzi' lu ne'e netu', ne
bxtele'e netu' chawedau' lawe' chunna zra. 8Xra Publio deze!,
quebe chawe' zue', na' xu'e da la, ne dxaque' xizrawe' dxen.
Pablo guxiaje' xeajnné'e le', na' ca gudé bchalajlene' Dios, bze
ne'e lawe' le', na' bexaque'. 9Gate belenne' da nigé, na' benne'
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ca' xezicadxa, benne' we' ca' zaj zre'e xezr la xu na', belezrine'
lau Pablo, na' belexaque'. 19Gulapale'e netu' ba 14'ana, na' ca
gudé na', gate ba zua chid'untu' da xula tu lu da dxeda lawe'
nisadau', belunne' xtigute da nachinnentu'.

Pablo dxezrine' xezre Roma

11 Ca gudé guca chunna beu' ztiantu' lu xezr la xu na', na'
bextd'untu' tu lu da dxedé lawe' nisadau' da gudxé' na na'
dxacate naca beu' zaga ca'. Naca na tu da dxeda lawe' nisadau'
chee xezre Alejandria, na' luzrgue da dxeda lawe' nisadau'
na' zaj da bedau' chee dios bi lide' ca' zaj le' Castor ne Pélux.
12Bzrintu' dxu'a xezre Siracusa naga begéd'anantu' chunna
zra. 13Gate beza'ntu' na', na' gudentu' dxu'a xezr la xu na', ne
bzrintu' xezre Regio. Zra xula dxaca be' da za' chald'a naga
dxedé gubizra beu' zaga ca', na' zra gudxupe' zra bzrintu'
xezre Puteoli. 14Lu xezre na' bezragantu' bal-la bi bichedxu,
benne' gulenné' netu' lizre' xegd'analentu' le' xrunu' zra, na'
ca gudé na' guza'ntu' ni'antu' zéajntu' Roma. 15Bi bichedxu
zaj zra' Roma ba belenne' cheentu!, na' beledxtaje' xezre na',
bedajlechague' netu' tu xézredau' nazi le na Xi'a Chee Apio,
na' xebal-le' belexezrague' netu' tu lataj nazi le na Chunna
Xt'udau'. Gate ble'e Pablo bi bichedxu ca', na' guzre' Dios:
“Xcalenu'”, ne ben dipa lazre'. 18Gate bzrintu' Roma, benne'
dxenné be'e lu wedil-la bdee' benne' zaj nadxéaje' lu na' benne'
xichaje chee bi xra'aga ca', san be'e lataj Pablo sue' cheeze'
nen tu benne' dxéaje' wedil-la, benne' guxte' le' chee quebe
xuzrdinnuje'.

Pablo dxuchdélaje' chee Jestis lu xezre Roma

17Ca gudé chunna zra Pablo gusel-le' benne' xeajnné' benne'
judio blau ca' zaj zre'e Roma, na' gate belezrague', guzre'
benne' ca'":

—Le'e, bi bicha'. Neda' quebe gudéabaga' judio ca', ne quebe
gudéabaga' da xjacale xra xrtdudxu ca', san benne' judio ca' zaj
zre'e Jerusalén buludée' neda' lu na' benne' Roma ca'. 18 Gate
benne' Roma zaj zre'e na' buluchebe' neda', gulaca lazre'
xulusane' neda' lawe' da quebe belezrelne' bi da bena' da gun
na xelechugue' chia' gatia'. 19Judio ca' guledédbague', na' ben
na ba xen gunaba' neda' zri'a chia' lau César. Quebe nacan
chee gawa' zria benne' lazredxu. 20Chee le na' gunnéa' le'e
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chee le'eda' le'e, ne guchélajlena' le'e lawe' da naca ne chee da
dxebeza lazredxu dxi'u, benne' Israel, zua' nigd nadxéaja' xia.
21Nadxa gulé'e le":

—Netu' quebe bi xiche ne si' lu na'ntu' da za na Judea ca
naca chiu' lue', na' nett bi bichedxu, benne' judio, benne' ba
bele'e niga bezé'e Judea, quebe bi da calela dxenné' benu'.
22Dxaca lazrentu' xénentu' ca da dxéquenu' lue' lawe' da
nézentu' gateteze na' dxelenné' chee benne' ca' dxeléajle'e
dizra' cube niga.

23Buluztie' tu zra gate xelexezrague', na' lu zra na' benne'
zan belezrague' naga zua Pablo. Bchalajlene' benne' ca' ca naca
xel-la' dxenné bea chee Dios che zilatela guxrinnelete. Bene'
ba xuzre guzéajni'ine' benne' ca' ca naca chee Jestis ne chee
da bdxixruj be'e Moisés, ne ne chee da buluziaj benne' ca'
buluchélaje' walaz chee Dios. 24Bal-le' gulezi'e xrtizra' Pablo,
san xebal-le' quebe guléajle'e. 25Quebe belune' tuze dizra', na'
gulezi lawe' dxelexedxtiaje'. Nadxa gunnd Pablo:

—Da li naca da gunna Be' L&'azxa, guzre' xra xrtadudxu ca'
lu dxu'a Isaias, bénnea' bchalaje' walaz chee Dios, gunné':

26 Guxiaj, xeajezre benne' ca":
Da li wenle le'e san quebe chéajni'ile.
Da li walé'ele, ne quebe gueque be'ele.
27 Zaj naca zide' 1dzxdau benne' cani,

ne quebe dxelenne' chawe'.

Zaj naxezxuj xiaj lawe'

chee quebe xelelé'ene' nen xiaj lawe',

ne quebe xelénene' nen nague',

ne quebe xeléajni'ine' nen lazrdawe',

ne quebe xelexelé'e lawa' neda' chee xexuna' neda' le".

28’Dxal-la' nézele le'e, na'a ne da za za' xel-la' wesela chee
Dios guchalajlentu' benne' quebe zaj naque' judio, na' benne'
ca' xelezi'e na.

29Gate gunnd Pablo da nigd, na' besid'aca judio ca',
dxuluchébele'e ljwezre'.

30Pablo guztie' chupa iza lu xu'u da dxizruje', ne dxezi' lu
ne'e xtigute benne' dxedajlenné'e le'. 31Du lazre' bchélaje' ca
naca xel-la' dxenna bea chee Dios, ne bsédene' ca naca chee
Xranadxu Jesucristo, na' netd quebe nu blale' le'.
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